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II. 

(Nezakonodavni akti) 

UREDBE 

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/480 

оd 4. prosinca 2017. 

o dopuni Uredbe (EU) 2015/760 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih 
standarda o izvedenim financijskim instrumentima koji služe isključivo za zaštitu od rizika, 
dovoljno dugom trajanju europskih fondova za dugoročna ulaganja, kriterijima za procjenu tržišta 
za potencijalne kupce i vrednovanju imovine koja će se prodavati te vrstama i obilježjima sustava 

dostupnih malim ulagateljima 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 2015/760 Europskog parlamenta i Vijeća o europskim fondovima za dugoročna 
ulaganja (1), a posebno njezin članak 9. stavak 3., članak 18. stavak 7., članak 21. stavak 3. i članak 26. stavak 2., 

budući da: 

(1)  Kako bi se osigurao zajednički pristup primjeni Uredbe (EU) 2015/760 potrebno je utvrditi odredbe kojima se 
definiraju kriteriji za utvrđivanje okolnosti u kojima upotreba izvedenih financijskih instrumenata služi isključivo 
za zaštitu od rizika, okolnosti u kojima se smatra da je trajanje europskog fonda za dugoročna ulaganja (ELTIF) 
dovoljno dugo, kriterije koje je potrebno primijeniti za pojedine elemente rasporeda po stavkama radi pravilnog 
raspolaganja imovinom ELTIF-a i sustave koji su na raspolaganju malim ulagateljima. 

(2)  Kako bi se osiguralo međusobnu koherentnost tih odredbi koje bi trebale stupiti na snagu istodobno te kako bi se 
olakšao sveobuhvatan pregled i jednostavan pristup tim odredbama, primjereno je predmetne regulatorne 
tehničke standarde donijeti u okviru jedne uredbe. 

(3)  S obzirom na okolnosti u kojima upotreba izvedenih financijskih instrumenata služi isključivo za zaštitu od 
rizika koji su svojstveni ulaganjima ELTIF-a, nužno je uzeti u obzir izvedene financijske instrumente čija temeljna 
imovina odgovara imovini u koju je ELTIF uložio i čiju se izloženost želi zaštititi od rizika, te trgovanje 
imovinom koja, iako nije ista kao ona u koju je ELTIF uložio, pripada istoj vrsti imovine. To je pogotovo slučaj 
kada izvedeni financijski instrument kojim se izloženost specifičnoj stavci štiti od rizika nije dostupan kao vrsta 
namjenske izvedenice nego prije kao stavka među drugim stavkama uključenima u indeks koji je temeljna 
imovina izvedenog financijskog instrumenta. Osim toga, upotreba izvedenih financijskih instrumenata može 
u nekim slučajevima biti strategija zaštite od rizika samo ako se provodi u kombinaciji s trgovanjem nekom 
imovinom, i u tom slučaju ta vrsta strategije ne bi trebala biti zabranjena. Kako bi se osiguralo da upotreba 
izvedenih financijskih instrumenata služi isključivo za zaštitu od rizika koji su svojstveni ulaganjima ELTIF-a, 
upravitelj ELTIF-a treba poduzeti sve razumne korake kako bi osigurao da se izvedenim financijskim instru­
mentima koji se upotrebljavaju učinkovito smanji relevantni rizik na razini ELTIF-a, te da su oni učinkoviti i u 
uvjetima tržišnog stresa. Smanjenje rizika trebalo bi se moći provjeriti upotrebom odgovarajućih sustava za 
upravljanje rizicima kojima se identificira rizik koji bi se trebao smanjiti i način na koji bi izvedenica smanjila 
takav rizik. 
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(4)  U situacijama u kojima ELTIF ulaže u imovinu koja ima različite profile dospijeća, trajanje ELTIF-a trebalo bi se 
utvrditi u odnosu na pojedinu imovinu u okviru portfelja ELTIF-a koja ima najduži vremenski okvir ulaganja, 
uzimajući u obzir likvidnost te imovine. 

(5)  Pri procjeni tržišta za potencijalne kupce koji se uključuju u raspored za pravilno raspolaganje imovinom ELTIF-a 
trebalo bi uzeti u obzir tržišne rizike uključujući i to jesu li potencijalni kupci obično ovisni o zajmovima od 
trećih strana, postoji li rizik od nelikvidnosti imovine prije prodaje, postoje li rizici povezani sa zakonodavnim 
promjenama kao što su fiskalne reforme ili političke promjene i postoji li rizik od pogoršanja ekonomske 
situacije na tržištu koje je relevantno za imovinu ELTIF-a. U okviru ove Uredbe nije potrebno tražiti posebnu 
procjenu tih rizika za drugu imovinu osim imovine prihvatljive za ulaganje jer se smatra da je imovina iz 
članka 50. stavka 1. Direktive 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (1) kao takva likvidna. 

(6)  Vrednovanje imovine koja se uključuje u raspored za pravilno raspolaganje imovinom ELTIF-a potrebno je 
provesti u trenutku koji je dovoljno blizu početka raspolaganja imovinom. Međutim, ako ELTIF provede 
vrednovanje u skladu s Direktivom 2011/61/EU Europskog parlamenta i Vijeća (2) u trenutku koji je dovoljno 
blizu početku raspolaganja imovinom, ne bi trebalo zahtijevati dodatno vrednovanje. Unatoč tome, priprema 
rasporeda za pravilno raspolaganje imovinom ELTIF-a trebala bi započeti čim je to primjereno te dovoljno prije 
roka za njegovu dostavu nadležnom tijelu za ELTIF. 

(7)  Poslove sustava koji trebaju biti dostupni malim ulagateljima u svakoj državi članici u kojoj upravitelj nudi 
ELTIF može obavljati jedan ili više subjekata, osobno, telefonski ili elektroničkim putem, a to može biti upravitelj 
ELTIF-a ili drugi subjekt ovisno o uredbi kojom su uređeni zadaci koje mu je povjerio upravitelj ELTIF-a. 

(8)  Kako bi se izbjeglo svako potencijalno narušavanje tržišta, potrebno je ELTIF-ima koji su dobili odobrenje za rad 
prije stupanja na snagu ove Uredbe, njihovim upraviteljima i njihovim nadležnim tijelima dati dovoljno vremena 
da se prilagode zahtjevima koji su sadržani u ovoj Uredbi. 

(9)  Odredbe o dovoljnom trajanju ELTIF-a trebali bi primjenjivati samo ELTIF-i koji zahtjev za izdavanje odobrenja 
za rad podnesu nakon stupanja na snagu ove Uredbe jer, u skladu s Uredbom (EU) 2015/760, trajanje ELTIF-a 
treba biti određeno u trenutku podnošenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad nadležnom tijelu ELTIF-a. 

(10)  Kako bi se nadležnim tijelima i upraviteljima ELTIF-a koji su dobili odobrenje za rad u skladu s Uredbom 
(EU) 2015/760 prije stupanja na snagu ove Uredbe omogućilo da se prilagode novim zahtjevima iz ove Uredbe, 
ova bi se Uredba trebala početi primjenjivati godinu dana nakon njezina stupanja na snagu. Smatra se da ELTIF-i 
koji su dobili odobrenje za rad u skladu s Uredbom (EU) 2015/760 prije stupanja na snagu ove Uredbe već 
ispunjavaju zahtjev o dovoljnom trajanju ELTIF-a. 

(11)  Ova se Uredba temelji na regulatornim tehničkim standardima koje je Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne 
papire i tržišta kapitala (ESMA) dostavilo Komisiji. 

(12)  ESMA je provela otvoreno javno savjetovanje o nacrtu regulatornih tehničkih standarda, analizirala moguće 
povezane troškove i koristi te zatražila mišljenje Interesne skupine za vrijednosne papire i tržišta kapitala 
uspostavljene u skladu s člankom 37. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeća (3), 
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DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Izvedenice za zaštitu od rizika 

1. Okolnosti u kojima se smatra da upotreba izvedenih financijskih instrumenata služi isključivo za zaštitu od rizika 
koji su svojstveni drugim ulaganjima europskog fonda za dugoročno ulaganje („ELTIF”) iz članka 9. stavka 2. točke (d) 
Uredbe (EU) 2015/760 postoje kada oni zadovoljavaju sve kriterije iz stavaka 2., 3. i 4. ovog članka. 

2. Izvedeni financijski instrument upotrebljava se isključivo za zaštitu od rizika koji proizlaze iz izloženosti prema 
imovini iz članka 9. stavka 1. Uredbe (EU) 2015/760. 

Svrha zaštite od rizika koji proizlaze iz izloženosti prema imovini iz prvog podstavka smatra se ostvarenom ako 
upotreba tog izvedenog financijskog instrumenta rezultira provjerljivim i objektivno mjerljivim smanjenjem tih rizika na 
razini ELTIF-a. 

Kada izvedeni financijski instrumenti za zaštitu od rizika koji proizlaze iz izloženosti prema imovini iz prvog podstavka 
nisu dostupni, mogu se upotrijebiti izvedeni financijski instrumenti čija temeljna imovina pripada istoj vrsti imovine. 

3. Smatra se da upotreba izvedenih financijskih instrumenata kojima je cilj osigurati povrat za ELTIF ne služi zaštiti 
od rizika. 

4. Upravitelj ELTIF-a poduzima sve razumne korake kako bi osigurao da se izvedenim financijskim instrumentima 
koji se upotrebljavaju za zaštitu od rizika koji su svojstveni drugim ulaganjima ELTIF-a smanje rizici na razini ELTIF-a 
u skladu sa stavkom 2., i u uvjetima tržišnog stresa. 

Članak 2. 

Dovoljno trajanje ELTIF-a 

Za potrebe članka 18. stavka 3. Uredbe (EU) 2015/760 smatra se da je trajanje ELTIF-a dovoljno dugo da obuhvati 
ciklus trajanja svake pojedine imovine ELTIF-a ako su zadovoljeni sljedeći uvjeti: 

(a)  datum završetka trajanja ELTIF-a usklađen je s datumom završetka vremenskog okvira ulaganja pojedine imovine iz 
portfelja ELTIF-a koja ima najduži vremenski okvir za ulaganje u trenutku podnošenje zahtjeva za izdavanje 
odobrenja za rad ELTIF-a nadležnom tijelu za ELTIF; 

(b)  ni jedno ulaganje ELTIF-a nakon datuma dobivanja odobrenja za rad kao ELTIF nema preostali vremenski okvir za 
ulaganje koji premašuje preostalo trajanje ELTIF-a u trenutku ulaganja. 

Članak 3. 

Kriteriji za procjenu tržišta za potencijalne kupce 

Za potrebe članka 21. stavka 2. točke (a) Uredbe (EU) 2015/760 upravitelj ELTIF-a procjenjuje sve sljedeće elemente 
u odnosu na svaku imovinu u koju ELTIF ulaže: 

(a)  je li na tržištu prisutan jedan ili više potencijalnih kupaca; 

(b)  očekuje li upravitelj ELTIF-a, na temelju procjene provedene uz dužnu pažnju u trenutku dovršenja rasporeda, da će 
potencijalni kupci pri kupnji relevantne imovine ovisiti o vanjskom financiranju; 

(c)  ako nema potencijalnih kupaca za imovinu, koliko bi vremena bilo potrebno da se pronađe jednog ili više kupaca za 
tu imovinu; 

(d)  specifičan profil dospijeća te imovine; 
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(e)  očekuje li upravitelj ELTIF-a, na temelju procjene provedene uz dužnu pažnju u trenutku dovršenja rasporeda, da će 
se pojaviti sljedeći rizici: 

i.  rizik povezan sa zakonodavnim promjenama koje bi za potencijalne kupce mogle utjecati na tržište; 

ii.  politički rizik koji bi za potencijalne kupce mogao utjecati na tržište; 

(f)  procjenu upravitelja o tome bi li opći ekonomski uvjeti na tržištu ili tržištima relevantnima za imovinu mogli 
negativno utjecati na elemente nabrojene u točkama (a) i (b) tijekom razdoblja raspolaganja. 

Članak 4. 

Kriteriji za vrednovanje imovine koja će se prodavati 

1. Za potrebe članka 21. stavka 2. točke (c) Uredbe (EU) 2015/760, vrednovanje imovine koja će se prodavati mora 
se provoditi u skladu sa sljedećim kriterijima: 

(a)  vrednovanje započinje čim je to primjereno te dovoljno prije roka za dostavu rasporeda po stavkama nadležnom 
tijelu za ELTIF radi pravilnog raspolaganja imovinom ELTIF-a; 

(b)  vrednovanje završava najviše šest mjeseci prije roka navedenog u točki (a). 

2. Vrednovanja koja se provode u skladu s člankom 19. Direktive 2011/61/EU mogu se uzeti u obzir ako je 
vrednovanje provedeno najviše šest mjeseci prije roka navedenog u stavku 1. ovog članka. 

Članak 5. 

Specifikacije sustava dostupnih malim ulagateljima 

1. Za potrebe članka 26. stavka 1. Uredbe (EU) 2015/760, upravitelj ELTIF-a uspostavlja sustave za obavljanje 
sljedećih poslova: 

(a)  obradu upisa malih ulagatelja, njihovih naloga za plaćanje, ponovnu kupovinu i otkup udjela ili dionica ELTIF-a, 
u skladu s uvjetima iz dokumenata o trgovanju ELTIF-a; 

(b)  pružiti malim ulagateljima informacije o tome kako se podnose nalozi iz točke (a) i kako se isplaćuju prinosi od 
ponovne kupovine i otkupa; 

(c)  olakšati pružanje informacija o ostvarivanju prava malih ulagatelja koja proizlaze iz njihova ulaganja u ELTIF 
u državi članici u kojoj se ELTIF nudi; 

(d)  omogućiti malim ulagateljima, radi provjere i izrade preslika, dostupnost: 

i.  pravila fonda ili dokumenata o osnivanju ELTIF-a; 

ii.  zadnjeg godišnjeg izvješća ELTIF-a; 

(e)  pružiti ulagateljima informacije koje su relevantne za zadaće koje obavljaju na trajnom mediju kako je definiran 
u članku 2. stavku 1. točki (m) Direktive 2009/65/EZ. 

2. Upravitelj ELTIF-a osigurava da sustavi iz članka 26. stavka 1. Uredbe (EU) 2015/760 imaju sljedeću tehničku 
infrastrukturu: 

(a)  poslovi se obavljaju na službenom jeziku ili službenim jezicima države članice u kojoj se ELTIF nudi; 

(b)  poslovi se obavljaju osobno, telefonski ili elektroničkim putem. 

3. Upravitelj ELTIF-a osigurava da su sustavi iz članka 26. stavka 1. Uredbe (EU) 2015/760 sljedeće vrste i da imaju 
sljedeća obilježja: 

(a)  poslove sustava obavlja jedan ili više subjekata koji su ili upravitelj ELTIF-a ili treći subjekt, ovisno o uredbi kojom su 
uređeni poslovi koji se obavljaju; 
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(b)  ako poslove sustava obavlja treći subjekt, on od upravitelja ELTIF-a dobiva sve relevantne informacije i dokumente; 

(c)  ako poslove sustava obavlja treći subjekt, imenovanje tog subjekta potvrđuje se pisanim ugovorom. Pisanim 
ugovorom utvrđuje se koje poslove iz stavka 1. ne obavlja upravitelj ELTIF-a. 

Članak 6. 

Prijelazne odredbe 

Smatra se da ELTIF koji je dobio odobrenje za rad u skladu s Uredbom (EU) 2015/760 prije stupanja na snagu ove 
Uredbe zadovoljava uvjete iz članka 2. ove Uredbe. 

Na ELTIF koji je dobio odobrenje za rad u skladu s Uredbom (EU) 2015/760 prije stupanja na snagu ove Uredbe 
članci 1., 3., 4. i 5. ove Uredbe primjenjuju se od 1. svibnja 2019. 

Članak 7. 

Stupanje na snagu 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 4. prosinca 2017. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/481 

оd 21. ožujka 2018. 

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1484/95 u vezi s određivanjem reprezentativnih cijena u sektorima mesa 
peradi i jaja i za albumin iz jaja 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 
zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) 
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (1), a posebno njezin članak 183. točku (b), 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o utvrđivanju 
trgovinskih aranžmana primjenjivih na određenu robu dobivenu preradom poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan 
snage uredbi Vijeća (EZ) br. 1216/2009 i (EZ) br. 614/2009 (2), a posebno njezin članak 5. stavak 6. točku (a), 

budući da: 

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br. 1484/95 (3) utvrđena su detaljna pravila za provedbu sustava dodatnih uvoznih carina 
i određene su reprezentativne cijene u sektorima mesa peradi i jaja i za albumin iz jaja. 

(2)  Iz redovitog praćenja podataka na temelju kojih se određuju reprezentativne cijene za proizvode od mesa peradi 
i jaja i za albumin iz jaja proizlazi da je reprezentativne uvozne cijene za određene proizvode potrebno izmijeniti, 
uzimajući u obzir razlike u cijeni ovisno o podrijetlu. 

(3)  Uredbu (EZ) br. 1484/95 stoga bi trebalo na odgovarajući način izmijeniti. 

(4)  Budući da je potrebno osigurati što skoriju primjenu ove mjere nakon što ažurirani podaci postanu dostupni, ova 
Uredba treba stupiti na snagu na dan objave, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 1484/95 zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. ožujka 2018. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Jerzy PLEWA 

Glavni direktor 

Glavna uprava za poljoprivredu i ruralni razvoj  
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(1) SL L 347, 20.12.2013., str. 671. 
(2) SL L 150, 20.5.2014., str. 1. 
(3) Uredba Komisije (EZ) br. 1484/95 od 28. lipnja 1995. o utvrđivanju detaljnih pravila za provedbu sustava dodatnih uvoznih carina 

i određivanju dodatnih uvoznih carina u sektorima mesa peradi i jaja i za albumin iz jaja te stavljanju izvan snage Uredbe br. 163/67/EEZ 
(SL L 145, 29.6.1995., str. 47.). 



PRILOG 

„PRILOG I. 

Oznaka KN Opis robe 
Reprezentativna 

cijena 
(EUR/100 kg) 

Jamstvo iz članka 3. 
(EUR/100 kg) Podrijetlo (1) 

0207 12 10 Trupovi pilića pod nazivom ‚70 % pi­
letina’, smrznuti 

103,6 0 AR 

0207 12 90 Trupovi pilića pod nazivom ‚65 % pi­
letina’, smrznuti 

127,4 0 AR 
154,1 0 BR 

0207 14 10 Rezani dijelovi peradi vrste Gallus do­
mesticus bez kostiju, smrznuti 

244,2 17 AR 
225,0 23 BR 
320,2 0 CL 
233,5 20 TH 

0207 27 10 Rezani dijelovi puretine bez kostiju, 
smrznuti 

327,6 0 BR 
303,4 0 CL 

0408 91 80 Jaja bez ljuske, sušena 368,4 0 AR 

1602 32 11 Pripravci nekuhane peradi vrste Gallus 
domesticus 

240,9 14 BR 

(1)  Nomenklatura država utvrđena Uredbom Komisije (EU) br. 1106/2012 od 27. studenoga 2012. o provedbi Uredbe (EZ) 
br. 471/2009 Europskog parlamenta i Vijeća o statistici Zajednice u vezi s vanjskom trgovinom sa zemljama nečlanicama, u pogledu 
ažuriranja nomenklature država i područja (SL L 328, 28.11.2012., str. 7.).”    

23.3.2018. L 81/7 Službeni list Europske unije HR   



PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/482 

оd 22. ožujka 2018. 

o najvišoj otkupnoj cijeni za obrano mlijeko u prahu za prvi pojedinačni poziv za podnošenje 
ponuda u okviru natječajnog postupka otvorenog Provedbenom uredbom (EU) 2018/154 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EU) br. 1370/2013 od 16. prosinca 2013. o utvrđivanju mjera za određivanje 
određenih potpora i subvencija vezanih uz zajedničku organizaciju tržišta poljoprivrednih proizvoda (1), a posebno 
njezin članak 3., 

budući da: 

(1)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2018/154 (2) otvoren je otkup obranog mlijeka u prahu putem natječajnog 
postupka za razdoblje javne intervencije od 1. ožujka do 30. rujna 2018. u skladu s uvjetima utvrđenima 
Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/1240 (3). 

(2)  U skladu s člankom 14. stavkom 1. Provedbene uredbe (EU) 2016/1240, na temelju ponuda primljenih kao 
odgovor na pojedinačne pozive za podnošenje ponuda, Komisija mora odrediti najvišu otkupnu cijenu ili odlučiti 
da neće odrediti najvišu otkupnu cijenu. 

(3)  U svjetlu ponuda primljenih za prvi pojedinačni poziv za podnošenje ponuda, najvišu otkupnu cijenu ne bi 
trebalo odrediti. 

(4)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora za zajedničku organizaciju poljoprivrednih 
tržišta, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Za prvi pojedinačni poziv za podnošenje ponuda za otkup obranog mlijeka u prahu u okviru natječajnog postupka 
otvorenog Uredbom (EU) 2018/154, za koji je rok za podnošenje ponuda istekao 20. ožujka 2018., ne određuje se 
najviša prodajna cijena. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. ožujka 2018. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Jerzy PLEWA 

Glavni direktor 

Glavna uprava za poljoprivredu i ruralni razvoj  
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(1) SL L 346, 20.12.2013., str. 12. 
(2) Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/154 od 30. siječnja 2018. o otvaranju natječajnog postupka za otkup obranog mlijeka u prahu 

u razdoblju javne intervencije od 1. ožujka do 30. rujna 2018. (SL L 29, 1.2.2018., str. 6.). 
(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/1240 od 18. svibnja 2016. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013 

Europskog parlamenta i Vijeća s obzirom na javnu intervenciju i potpore za privatno skladištenje (SL L 206, 30.7.2016., str. 71.) 



PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/483 

оd 22. ožujka 2018. 

o najnižoj prodajnoj cijeni za obrano mlijeko u prahu za osamnaesti djelomični poziv za 
podnošenje ponuda u okviru natječajnog postupka otvorenog Provedbenom uredbom 

(EU) 2016/2080 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 
zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) 
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (1), 

uzimajući u obzir Provedbenu uredbu Komisije (EU) 2016/1240 оd 18. svibnja 2016. o utvrđivanju pravila za primjenu 
Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća s obzirom na javnu intervenciju i potpore za privatno 
skladištenje (2), a posebno njezin članak 32., 

budući da: 

(1)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/2080 (3) otvorena je prodaja obranog mlijeka u prahu putem 
natječajnog postupka. 

(2)  U svjetlu ponuda primljenih za osamnaesti djelomični poziv za podnošenje ponuda, trebalo bi odrediti najnižu 
prodajnu cijenu. 

(3)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora za zajedničku organizaciju poljoprivrednih 
tržišta, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Za osamnaesti djelomični poziv za podnošenje ponuda za prodaju obranog mlijeka u prahu u okviru natječajnog 
postupka otvorenog Provedbenom uredbom (EU) 2016/2080, za koji je rok za podnošenje ponuda istekao 20. ožujka 
2018., najniža prodajna cijena iznosi 105,00 EUR/100 kg. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. ožujka 2018. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Jerzy PLEWA 

Glavni direktor 

Glavna uprava za poljoprivredu i ruralni razvoj  
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(1) SL L 347, 20.12.2013., str. 671. 
(2) SL L 206, 30.7.2016., str. 71. 
(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/2080 оd 25. studenoga 2016. o otvaranju prodaje obranog mlijeka u prahu putem natječajnog 

postupka (SL L 321, 29.11.2016., str. 45.). 



DIREKTIVE 

PROVEDBENA DIREKTIVA KOMISIJE (EU) 2018/484 

оd 21. ožujka 2018. 

o izmjeni Direktive 93/49/EEZ u pogledu zahtjeva koje mora ispunjavati poljoprivredni 
reprodukcijski materijal određenih rodova ili vrsta obitelji Palmae u pogledu organizma 

Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 98/56/EZ od 20. srpnja 1998. o stavljanju poljoprivrednog reprodukcijskog 
materijala ukrasnog bilja na tržište (1), a posebno njezin članak 5. stavak 5., 

budući da: 

(1)  Štetni organizam Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) pronađen je u većini ugroženih područja Unije i zaključeno je 
da se pojavljuje u znatnom dijelu državnog područja Unije. Odluka Komisije 2007/365/EZ (2) o hitnim mjerama 
u pogledu organizma Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) stoga je stavljena izvan snage Provedbenom odlukom 
Komisije (EU) 2018/490 (3). 

(2)  Organizam Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) uzrokuje veliku štetu vrstama biljke domaćina koje pripadaju 
obitelji Palmae, uz iznimku biljaka čiji je promjer debla pri podnožju manji od 5 cm. 

(3)  Te su biljke prisutne u mnogim dijelovima Unije, gdje se sade u velikim količinama u ukrasne svrhe, i od velike 
su važnosti za okoliš i gospodarstvo. 

(4)  Stoga je primjereno utvrditi posebne zahtjeve kako bi se osigurala kvaliteta poljoprivrednog reprodukcijskog 
materijala određenih rodova i vrsta obitelji Palmae koje se najčešće stavljaju na tržište Unije i za koje postoji 
opasnost da će se zaraziti navedenim štetnim organizmom ako se takvi zahtjevi ne ispune. Ti bi zahtjevi trebali 
uključivati posebne uvjete uzgoja ili postupanja s tim materijalom, kao i uvjet nezaraženosti organizmom 
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier). 

(5)  Direktivu Komisije 93/49/EEZ (4) trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(6)  Mjere predviđene ovom Direktivom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje, 

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

Izmjena Direktive Komisije 93/49/EEZ 

Direktiva Komisije 93/49/EEZ mijenja se kako slijedi:  

1. Dodaje se sljedeći članak 3.a: 

„Članak 3.a 

Poljoprivredni reprodukcijski materijal biljaka iz obitelji Palmae koje pripadaju rodovima i vrstama navedenima 
u Prilogu i čiji je promjer debla pri podnožju veći od 5 cm ispunjava jedan od sljedećih uvjeta: 

(a)  tijekom cijelog svojeg životnog vijeka rastao je u području za koje je nadležno službeno tijelo u skladu s 
relevantnim Međunarodnim normama za fitosanitarne mjere utvrdilo da nije zaraženo organizmom Rhyncho­
phorus ferrugineus (Olivier); 
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(1) SL L 226, 13.8.1998., str. 16. 
(2) Odluka Komisije 2007/365/EZ od 25. svibnja 2007. o hitnim mjerama za sprečavanje unošenja Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) 

(crvene palmine pipe) u Zajednicu i njegovog širenja unutar Zajednice (SL L 139, 31.5.2007., str. 24.). 
(3) Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/490 оd 21. ožujka 2018. o stavljanju izvan snage Odluke 2007/365/EZ o hitnim mjerama za 

sprečavanje unošenja Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) (crvene palmine pipe) u Zajednicu i njegovog širenja unutar Zajednice (vidjeti 
str. 22. ovog Službenog lista). 

(4) Direktiva Komisije 93/49/EEZ od 23. lipnja 1993. o utvrđivanju plana uvjeta koje moraju zadovoljavati reprodukcijski materijal 
ukrasnih biljaka i ukrasne biljke sukladno Direktivi Vijeća 91/682/EEZ (SL L 250, 7.10.1993., str. 9.). 



(b)  tijekom dvije godine prije stavljanja na tržište rastao je na lokaciji u Uniji koja je bila u potpunosti fizički 
zaštićena od uvođenja organizma Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) ili na lokaciji u Uniji na kojoj su provedena 
preventivna tretiranja protiv tog štetnog organizma. Materijal se barem jednom svaka četiri mjeseca podvrgava 
vizualnim pregledima kako bi se potvrdila nezaraženost materijala štetnim organizmom Rhynchophorus ferrugineus 
(Olivier). 

Ovaj se članak primjenjuje ne dovodeći u pitanje pravila o zaštićenim područjima utvrđena na temelju članka 2. 
stavka 1. točke (h) i članka 5. stavka 3. Direktive 2000/29/EZ.”  

2. Prilog se mijenja u skladu s Prilogom ovoj Direktivi. 

Članak 2. 

Prenošenje 

1. Države članice najkasnije do 30. rujna 2018. donose i objavljuju zakone i druge propise koji su potrebni za 
usklađivanje s ovom Direktivom. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih odredaba i korelacijsku tablicu između tih 
odredaba i ove Direktive. 

One primjenjuju te odredbe od 1. listopada 2018. 

Kada države članice donose te odredbe, one sadržavaju upućivanje na ovu Direktivu ili se na nju upućuje prilikom 
njihove službene objave. Države članice određuju načine tog upućivanja. 

2. Države članice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacionalnog prava koje donesu u području na koje se 
odnosi ova Direktiva. 

Članak 3. 

Stupanje na snagu 

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Članak 4. 

Adresati 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. ožujka 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  

23.3.2018. L 81/11 Službeni list Europske unije HR   



PRILOG 

U Prilogu nakon unosa „Narcissus L.” u tablici umeće se sljedeći unos: 

Rod ili vrsta Specifični štetni organizmi i bolesti 

„—  Palmae, u pogledu sljedećih rodova i vrsta 
—  Areca catechu L. 

—  Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman 

—  Arenga pinnata (Wurmb) Merr. 

—  Bismarckia Hildebr. & H.Wendl. 

—  Borassus flabellifer L. 

—  Brahea armata S. Watson 

—  Brahea edulis H.Wendl. 

—  Butia capitata (Mart.) Becc. 

—  Calamus merrillii Becc. 

—  Caryota maxima Blume 

—  Caryota cumingii Lodd. ex Mart. 

—  Chamaerops humilis L. 

—  Cocos nucifera L. 

—  Corypha utan Lam. 

—  Copernicia Mart. 

—  Elaeis guineensis Jacq. 

—  Howea forsteriana Becc. 

—  Jubaea chilensis (Molina) Baill. 

—  Livistona australis C. Martius 

—  Livistona decora (W. Bull) Dowe 

—  Livistona rotundifolia (Lam.) Mart. 

—  Metroxylon sagu Rottb. 

—  Roystonea regia (Kunth) O.F. Cook 

—  Phoenix canariensis Chabaud 

—  Phoenix dactylifera L. 

—  Phoenix reclinata Jacq. 

—  Phoenix roebelenii O'Brien 

—  Phoenix sylvestris (L.) Roxb. 

—  Phoenix theophrasti Greuter 

—  Pritchardia Seem. & H.Wendl. 

—  Ravenea rivularis Jum. & H.Perrier 

—  Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. & Schult.f. 

—  Trachycarpus fortunei (Hook.) H. Wendl. 

—  Washingtonia H. Wendl. 

Kukci, crvi i oblići, u svim fazama razvoja 
—  Rhynchophorus ferrugineus (Olivier)”   
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ODLUKE 

PROVEDBENA ODLUKA VIJEĆA (EU) 2018/485 

od 19. ožujka 2018. 

kojom se Danskoj odobrava primjena posebne mjere odstupanja od članka 75. 
Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 291. stavak 2., 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedničkom sustavu poreza na dodanu 
vrijednost (1), a posebno njezin članak 395. stavak 1., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

budući da: 

(1)  Dopisom evidentiranim u Komisiji 21. studenoga 2017. Danska je u skladu s člankom 395. stavkom 2. 
Direktive 2006/112/EZ zatražila odobrenje za primjenu posebne mjere kojom se uređuje pravo na odbitak 
ulaznog PDV-a (pretporez) i kojom se odstupa od članka 75. te direktive. 

(2)  U skladu s člankom 395. stavkom 2. drugim podstavkom Direktive 2006/112/EZ Komisija je dopisima od 7. 
i 8. prosinca 2017. ostalim državama članicama proslijedila zahtjev koji je podnijela Danska, a dopisom od 
11. prosinca 2017. obavijestila Dansku da ima sve informacije potrebne za razmatranje zahtjeva. 

(3)  Bez mjere odstupanja danskim zakonodavstvom predviđa se da je poreznom obvezniku dopušteno u cijelosti 
odbiti pretporez na trošak kupnje i tekuće troškove vozila, ako je lako gospodarsko vozilo čija je najveća 
dopuštena ukupna masa tri tone registrirano kod danskih tijela kao vozilo koje se koristi samo za poslovne svrhe. 
Ako se takvo vozilo kasnije koristi za privatne svrhe, porezni obveznik gubi pravo na odbitak pretporeza na 
trošak kupnje vozila. 

(4)  Radi ublaživanja posljedica tog režima Danska je zatražila odobrenje za primjenu posebne mjere odstupanja od 
članka 75. Direktive 2006/112/EZ. Odstupanje je odobreno Provedbenom odlukom Vijeća 2012/447/EU (2) te 
kasnije Provedbenom odlukom Vijeća (EU) 2015/992 (3). Potonja odluka istekla je 31. prosinca 2017. 

(5)  Mjerom bi se poreznim obveznicima koji su registrirali vozilo samo za poslovne svrhe dopustilo da se tim 
vozilom koriste za privatne svrhe i da izračunaju oporezivi iznos pretpostavljene isporuke usluga u skladu s 
člankom 75. Direktive 2006/112/EZ na temelju dnevnog paušalnog iznosa, a da pritom ne izgube pravo na 
odbitak pretporeza na trošak kupnje vozila. 

(6)  Tu pojednostavnjenu metodu izračuna trebalo bi ipak ograničiti na 20 dana uporabe za privatne svrhe po 
kalendarskoj godini, a paušalni iznos PDV-a koji treba platiti trebalo bi utvrditi u iznosu od 40 DKK po danu 
uporabe za privatne svrhe. Navedeni iznos odredila je danska vlada na temelju analize nacionalnih statističkih 
podataka. 

(7)  Ta mjera, koja bi se trebala primjenjivati na laka gospodarska vozila čija je najveća dopuštena masa tri tone, ima 
za cilj pojednostavniti obveze u pogledu PDV-a poreznih obveznika koji povremeno upotrebljavaju, za privatne 
svrhe, vozilo registrirano samo za poslovne svrhe, čime se pojednostavljuje postupak naplate PDV-a. Međutim, 
porezni bi obveznik i dalje imao mogućnost registrirati lako gospodarsko vozilo kao vozilo kojim se koristi i u 
poslovne i za privatne svrhe. Time bi porezni obveznik izgubio pravo na odbitak pretporeza na trošak kupnje 
vozila, ali ne bi bio dužan plaćati dnevnu naknadu za svako korištenje vozila za privatne svrhe. 
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(1) SL L 347, 11.12.2006., str. 1. 
(2) Provedbena odluka Vijeća 2012/447/EU od 24. srpnja 2012. o odobrenju Danskoj da uvede posebnu mjeru kojom se odstupa od 

članka 75. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL L 202, 28.7.2012., str. 24.). 
(3) Provedbena odluka Vijeća (EU) 2015/992 od 19. lipnja 2015. o odobrenju Danskoj da uvede posebnu mjeru kojom se odstupa od 

članka 75. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL L 159, 25.6.2015., str. 66.). 



(8)  Odobravanje mjere kojom se osigurava da poreznom obvezniku koji se vozilom registriranim samo za poslovne 
svrhe povremeno koristi za privatne svrhe ne bude uskraćeno puno pravo na odbitak pretporeza na to vozilo 
u skladu je s općim pravilima o odbitku kako su utvrđena Direktivom 2006/112/EZ. 

(9)  Odobrenje bi trebalo vrijediti za ograničeno razdoblje te bi stoga trebalo isteći 31. prosinca 2020. 

(10)  Kako bi se osiguralo da se ostvare ciljevi koji se nastoje realizirati ovom mjerom, između ostalog osiguravanje 
neprekinute primjene prethodno odobrenog odstupanja i osiguravanje pravne sigurnosti u odnosu na porezno 
razdoblje, primjereno je da se ova Odluka primjenjuje od 1. siječnja 2018. Budući da je Danska zatražila 
produljenje odobrenja 21. studenoga 2017., te je od 1. siječnja 2018. nastavila primjenjivati pravni režim 
uspostavljen u svojem nacionalnom pravu na temelju prethodno odobrenog odstupanja, na odgovarajući način 
poštuju se opravdana očekivanja dotičnih osoba. 

(11)  Ako Danska zatraži daljnje produljenje mjere odstupanja nakon 31. prosinca 2020., ona bi do 31. ožujka 2020. 
Komisiji trebala podnijeti izvješće zajedno sa zahtjevom za produljenje. 

(12)  Smatra se da će odstupanje imati tek zanemariv učinak na ukupni iznos prihoda od PDV-a prikupljenog u fazi 
konačne potrošnje i da neće imati negativan utjecaj na vlastita sredstva Unije koja proizlaze iz PDV-a, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Odstupajući od članka 75. Direktive 2006/112/EZ Danskoj se, kada se porezni obveznik lakim gospodarskim vozilom 
registriranim isključivo za poslovnu uporabu koristi za privatne svrhe ili za svrhe svojih zaposlenika ili općenito za 
svrhe koje nisu svrhe njegove poslovne djelatnosti, odobrava određivanje oporezivog iznosa na temelju paušalnog iznosa 
za svaki dan takve uporabe. 

Dnevni paušalni iznos iz prvog stavka iznosi 40 DKK. 

Članak 2. 

Mjera iz članka 1. primjenjuje se samo na laka gospodarska vozila čija je najveća dopuštena ukupna masa tri tone. 

Ta se mjera ne primjenjuje kada uporaba za privatne svrhe premašuje 20 dana po kalendarskoj godini. 

Članak 3. 

Ova Odluka proizvodi učinke od dana priopćenja. 

Primjenjuje se od 1. siječnja 2018. do 31. prosinca 2020. 

Zahtjev za produljenje mjere predviđen u ovoj Odluci podnosi se Komisiji do 31. ožujka 2020. te mu se prilaže izvješće 
koje uključuje preispitivanje mjere. 

Članak 4. 

Ova je Odluka upućena Kraljevini Danskoj. 

Sastavljeno u Bruxellesu 19. ožujka 2018. 

Za Vijeće 

Predsjednik 
R. PORODZANOV  
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PROVEDBENA ODLUKA VIJEĆA (EU) 2018/486 

od 19. ožujka 2018. 

kojom se Mađarskoj odobrava primjena posebne mjere odstupanja od članka 193. Direktive 
2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 291. stavak 2., 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedničkom sustavu poreza na dodanu 
vrijednost (1), a posebno njezin članak 395. stavak 1., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

budući da: 

(1)  U skladu s člankom 193. Direktive 2006/112/EZ svaki porezni obveznik koji obavlja oporezivu isporuku robe ili 
usluga u pravilu je dužan poreznim tijelima plaćati porez na dodanu vrijednost (PDV). 

(2)  Mađarska je 2014. s ciljem borbe protiv prijevara u području PDV-a u sektoru agencija za privremeno 
zapošljavanje zatražila odobrenje za uvođenje posebne mjere odstupanja od članka 193. Direktive 2006/112/EZ 
kako bi se odredilo da je, kada je riječ o osiguravanju osoblja koje obavlja aktivnosti osim onih obuhvaćenih 
člankom 199. stavkom 1. točkom (a) te direktive, osoba koja je odgovorna za plaćanje PDV-a porezni obveznik 
kojem se osigurava osoblje („mehanizam prijenosa porezne obveze”). Odobrenje je dodijeljeno Provedbenom 
odlukom Vijeća (EU) 2015/2349 (2) i isteklo je 31. prosinca 2017. 

(3)  Dopisom evidentiranim u Komisiji 26. lipnja 2017. Mađarska je zatražila odobrenje za primjenu posebne mjere 
odstupanja od članka 193. Direktive 2006/112/EZ kako bi plaćanje PDV-a za osiguravanje osoblja postala obveza 
primatelja usluge. 

(4)  U skladu s člankom 395. stavkom 2. drugim podstavkom Direktive 2006/112/EZ Komisija je dopisom od 
11. prosinca 2017. ostalim državama članicama proslijedila zahtjev koji je podnijela Mađarska. Dopisom od 
12. prosinca 2017. Komisija je obavijestila Mađarsku da ima sve informacije potrebne za razmatranje zahtjeva. 

(5)  Prema informacijama koje je dostavila Mađarska, određeni broj trgovaca u sektoru agencija za privremeno 
zapošljavanje izvršava prijevarne aktivnosti tako što pružaju usluge, a poreznim tijelima ne plaćaju PDV koji se 
primjenjuje. Budući da za tu vrstu aktivnosti nisu potrebni veliki ulazni troškovi ni ulaganja, PDV koji te agencije 
prime često je mnogo veći od PDV-a koji se može odbiti, a koji su platile svojim dobavljačima. Određeni broj 
takvih agencija, koje često imaju malo imovine ili je uopće nemaju, potom nestanu nakon samo nekoliko mjeseci, 
zbog čega je teško ili nemoguće osgurati povrat neplaćenog PDV-a. 

(6)  Odstupanjem bi se uklonila mogućnost izvršavanja tog oblika utaje poreza tako što bi se odredilo da je u takvim 
slučajevima obveza plaćanja PDV-a na osobi kojoj su takve usluge pružene. Mađarska je izvijestila da se nakon 
uvođenja mehanizma prijenosa porezne obveze za osiguravanje osoblja u Mađarskoj smanjio broj agencija za 
zapošljavanje, što ukazuje na čišćenje tržišta. Prema Mađarskoj, mehanizam prijenosa porezne obveze pokazao se 
kao primjeren i djelotvoran instrument u borbi protiv prakse prijevara u sektoru agencija za privremeno 
zapošljavanje. 

(7)  Prema informacijama koje je dostavila Mađarska, uveden je znatan broj mjera za suzbijanje prijevara u području 
PDV-a, a Mađarska planira druge mjere protiv prijevara s posebnim naglaskom na agencije za privremeno 
zapošljavanje. Neovisno o tim mjerama Mađarska smatra da bi trebalo nastaviti s primjenom mehanizma 
prijenosa porezne obveze kako bi se dodatno smanjila šteta nastala u tom sektoru. 
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(1) SL L 347, 11.12.2006., str. 1. 
(2) Provedbena odluka Vijeća (EU) 2015/2349 od 10. prosinca 2015. kojom se Mađarskoj odobrava primjena mjere kojom se odstupa od 

članka 193. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL L 330, 16.12.2015., str. 53.). 



(8)  Za određenih broj situacija koje uključuju osiguravanje osoblja, a navedene su u članku 199. stavku 1. točki (a) 
Direktive 2006/112/EZ, već je moguće odrediti da je plaćanje PDV-a obveza primatelja usluge. Stoga bi, kako bi 
se spriječilo utaju poreza, Mađarskoj trebalo odobriti primjenu mehanizma prijenosa porezne obveze na 
osiguravanje osoblja koje nije već obuhvaćeno Direktivom 2006/112/EZ. 

(9)  Odstupanje bi trebalo biti vremenski ograničeno te bi stoga trebalo isteći 31. prosinca 2020. 

(10)  Kako bi se osiguralo da se ostvare ciljevi koji se nastoje realizirati ovom mjerom, između ostalog osiguravanje 
neprekinute primjene prethodno odobrenog odstupanja i osiguravanje pravne sigurnosti u odnosu na porezno 
razdoblje, primjereno je da se ova Odluka primjenjuje od 1. siječnja 2018. Budući da je Mađarska zatražila 
produljenje odobrenja 26. lipnja 2017., te je od 1. siječnja 2018. nastavila primjenjivati pravni režim 
uspostavljen u svojem nacionalnom pravu na temelju prethodno odobrenog odstupanja, na odgovarajući način 
poštuju se opravdana očekivanja dotičnih osoba. 

(11)  Mjerama koje Mađarska treba provesti trebale bi se ukloniti prijevare u dotičnom sektoru te stoga ne bi trebala 
biti potrebna daljnja odstupanja od članka 193. Direktive 2006/112/EZ u pogledu pružanja osoblja. 

(12)  Odstupanje ne utječe negativno na vlastita sredstva Unije koja proizlaze iz PDV-a, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Odstupajući od članka 193. Direktive 2006/112/EZ, Mađarskoj se odobrava da odredi da je osoba odgovorna za 
plaćanje PDV-a porezni obveznik kojemu se osigurava osoblje koje obavlja aktivnosti osim onih obuhvaćenih 
člankom 199. stavkom 1. točkom (a) Direktive 2006/112/EZ. 

Članak 2. 

Ova Odluka proizvodi učinke od dana priopćenja. 

Primjenjuje se od 1. siječnja 2018. do 31. prosinca 2020. 

Članak 3. 

Ova je Odluka upućena Mađarskoj. 

Sastavljeno u Bruxellesu 19. ožujka 2018. 

Za Vijeće 

Predsjednik 
R. PORODZANOV  
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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2018/487 

od 20. ožujka 2018. 

o izmjeni Odluke 1999/70/EZ o vanjskim revizorima nacionalnih središnjih banaka u pogledu 
vanjskih revizora središnje banke Oesterreichische Nationalbank 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Protokol br. 4 o Statutu Europskog sustava središnjih banaka i Europske središnje banke koji je 
priložen Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 27. stavak 1., 

uzimajući u obzir Preporuku Europske središnje banke od 26. siječnja 2018. Vijeću Europske unije o vanjskim 
revizorima središnje banke Oesterreichische Nationalbank (ESB/2018/1) (1), 

budući da: 

(1)  Reviziju financijskih izvještaja Europske središnje banke (ESB) i nacionalnih središnjih banaka država članica čija 
je valuta euro obavljaju neovisni vanjski revizori koje preporučuje Upravno vijeće ESB-a, a odobrava Vijeće 
Europske unije. 

(2)  Člankom 37. stavkom 1. austrijskog Saveznog zakona o središnjoj banci Oesterreichische Nationalbank 
predviđeno je da glavna skupština središnje banke Oesterreichische Nationalbank bira jednog vanjskog revizora 
i jednog zamjenskog vanjskog revizora za razdoblje od najviše pet godina. Zamjenski vanjski revizor ovlašćuje se 
samo u slučaju ako vanjski revizor nije u mogućnosti provesti reviziju. 

(3)  Mandat sadašnjeg vanjskog revizora i sadašnjeg zamjenskog vanjskog revizora središnje banke Oesterreichische 
Nationalbank završio je nakon revizije za financijsku godinu 2017. Stoga je potrebno imenovati vanjske revizore 
od financijske godine 2018. 

(4)  Središnja banka Oesterreichische Nationalbank odabrala je društvo Ernst & Young Wirtschaftsprüfungsgesellschaft 
m.b.H. kao svojeg vanjskog revizora i društvo Deloitte Audit Wirtschaftsprüfungs GmbH kao svojeg zamjenskog 
vanjskog revizora za financijske godine od 2018. do 2022. 

(5)  Upravno vijeće ESB-a preporučilo je da se društvo Ernst & Young Wirtschaftsprüfungs m.b.H. imenuje vanjskim 
revizorom središnje banke Oesterreichische Nationalbank, a društvo Deloitte Audit Wirtschaftsprüfungs GmbH 
zamjenskim vanjskim revizorom središnje banke Oesterreichische Nationalbank za financijske godine od 2018. 
do 2022. 

(6)  Slijedom preporuke Upravnog vijeća ESB-a Odluku Vijeća 1999/70/EZ (2) trebalo bi izmijeniti na odgovarajući 
način, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

U članku 1. Odluke 1999/70/EZ stavak 9. zamjenjuje se sljedećim: 

„9. Ernst & Young Wirtschaftsprüfungs m.b.H. odobrava se kao vanjski revizor središnje banke Oesterreichische 
Nationalbank za financijske godine od 2018. do 2022. 

Deloitte Audit Wirtschaftsprüfungs GmbH odobrava se kao zamjenski vanjski revizor središnje banke Oesterrei­
chische Nationalbank za financijske godine od 2018. do 2022.”. 

Članak 2. 

Ova Odluka proizvodi učinke od dana priopćenja. 
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(1) SL C 37, 1.2.2018., str. 1. 
(2) Odluka Vijeća 1999/70/EZ od 25. siječnja 1999. o vanjskim revizorima nacionalnih središnjih banaka (SL L 22, 29.1.1999., str. 69.). 



Članak 3. 

Ova je Odluka upućena Europskoj središnjoj banci. 

Sastavljeno u Bruxellesu 20. ožujka 2018. 

Za Vijeće 

Predsjednica 
E. ZAHARIEVA  
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ODLUKA VIJEĆA (EU, Euratom) 2018/488 

od 20. ožujka 2018. 

o imenovanju člana Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora, kojeg je predložila Kraljevina 
Danska 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 302., 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno njegov članak 106.a, 

uzimajući u obzir prijedlog danske vlade, 

uzimajući u obzir mišljenje Europske komisije, 

budući da: 

(1)  Vijeće je 18. rujna 2015. donijelo Odluku (EU, Euratom) 2015/1600 (1), a 1. listopada 2015. Odluku (EU, 
Euratom) 2015/1790 (2) o imenovanju članova Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora za razdoblje od 
21. rujna 2015. do 20. rujna 2020. Odlukom Vijeća (EU, Euratom) 2016/848 (3) 25. svibnja 2016. g. Klaus 
MATTHIESEN zamijenio je g. Mikkela DALSGAARDA u svojstvu člana. 

(2)  Mjesto člana Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora postalo je slobodno istekom mandata g. Klausa 
MATTHIESENA, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

G. Thomas HOELGAARD, International Secretary in the Confederation of Professionals (FTF) in Denmark, imenuje se članom 
Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora do kraja tekućeg mandata koji istječe 20. rujna 2020. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu 20. ožujka 2018. 

Za Vijeće 

Predsjednica 
E. ZAHARIEVA  
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(1) Odluka Vijeća (EU, Euratom) 2015/1600 od 18. rujna 2015. o imenovanju članova Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora za 
razdoblje od 21. rujna 2015. do 20. rujna 2020. (SL L 248, 24.9.2015., str. 53.). 

(2) Odluka Vijeća (EU, Euratom) 2015/1790 od 1. listopada 2015. o imenovanju članova Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora za 
razdoblje od 21. rujna 2015. do 20. rujna 2020. (SL L 260, 7.10.2015., str. 23.). 

(3) Odluka Vijeća (EU, Euratom) 2016/848 od 25. svibnja 2016. o imenovanju člana Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora kojeg je 
predložila Kraljevina Danska (SL L 141, 28.5.2016., str. 78.). 



PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/489 

оd 21. ožujka 2018. 

o izmjeni Odluke (EU) 2017/675 o mjerama za sprečavanje unošenja u Uniju virusa slinavke i šapa 
iz Alžira i Tunisa 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2018) 1604) 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 91/496/EEZ od 15. srpnja 1991. o utvrđivanju načela o organizaciji veterinarskih 
pregleda životinja koje se unose u Zajednicu iz trećih zemalja i o izmjeni direktiva 89/662/EEZ, 90/425/EEZ 
i 90/675/EEZ (1), a posebno njezin članak 18. stavak 6., 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 97/78/EZ od 18. prosinca 1997. o utvrđivanju načela organizacije veterinarskih 
pregleda proizvoda koji ulaze u Zajednicu iz trećih zemalja (2), a posebno njezin članak 22. stavak 6., 

budući da: 

(1)  Direktivom 91/496/EEZ utvrđuju se načela veterinarskih pregleda životinja koje se unose u Uniju iz trećih 
zemalja. Direktivom 97/78/EZ utvrđuju se načela veterinarskih pregleda proizvoda koji ulaze u Uniju iz trećih 
zemalja. Njima se utvrđuju i mjere koje Komisija može donijeti ako se bolest koja bi mogla predstavljati ozbiljnu 
prijetnju zdravlju životinja ili javnom zdravlju pojavi ili proširi na državnom području treće zemlje. 

(2)  Slijedom obavijesti iz Alžira i Tunisa o izbijanju slinavke i šapa u tim zemljama, provedbenim odlukama Komisije 
(EU) 2017/675 (3) i (EU) 2017/887 (4) donesene su zaštitne mjere na razini Unije. 

(3)  Odluka (EU) 2017/675 primjenjuje se do 30. travnja 2018. 

(4)  Budući da je situacija u pogledu slinavke i šapa u Alžiru i Tunisu i dalje nesigurna, a iz država članica se u te 
zemlje izvozi znatan broj pošiljaka živih goveda, primjereno je produljiti primjenu mjera koje su na snazi. 

(5)  Mjere predviđene ovom Odlukom trebale bi se primjenjivati tijekom razdoblja koje je potrebno za potpunu 
ocjenu razvoja situacije u pogledu slinavke i šapa u pogođenim područjima. 

(6)  Mjere predviđene ovom Odlukom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Članak 5. Odluke (EU) 2017/675 zamjenjuje se sljedećim: 

„Članak 5. 

Ova Odluka primjenjuje se do 30. lipnja 2019.” 
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(1) SL L 268, 24.9.1991., str. 56. 
(2) SL L 24, 30.1.1998., str. 9. 
(3) Provedbena odluka Komisije (EU) 2017/675 оd 7. travnja 2017. o mjerama za sprečavanje unošenja u Uniju virusa slinavke i šapa iz 

Alžira i Tunisa (SL L 97, 8.4.2017., str. 31.). 
(4) Provedbena odluka Komisije (EU) 2017/887 оd 22. svibnja 2017. o mjerama za sprečavanje unošenja u Uniju virusa slinavke i šapa iz 

Tunisa i o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2017/675 (SL L 135, 24.5.2017., str. 25.). 



Članak 2. 

Ova je Odluka upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. ožujka 2018. 

Za Komisiju 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Član Komisije  
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/490 

оd 21. ožujka 2018. 

o stavljanju izvan snage Odluke 2007/365/EZ o hitnim mjerama za sprečavanje unošenja 
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) (crvene palmine pipe) u Zajednicu i njegovog širenja unutar 

Zajednice 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2018) 1607) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 2000/29/EZ od 8. svibnja 2000. o zaštitnim mjerama protiv unošenja u Zajednicu 
organizama štetnih za bilje ili biljne proizvode i protiv njihovog širenja unutar Zajednice (1), a posebno četvrtu rečenicu 
njezina članka 16. stavka 3., 

budući da: 

(1)  Usprkos mjerama utvrđenima Odlukom Komisije 2007/365/EZ (2) u cilju sprečavanja unošenja Rhynchophorus 
ferrugineus (Olivier) (crvene palmine pipe) u Zajednicu i njegovog širenja unutar Zajednice, godišnji pregledi koje 
su provele države članice u skladu s tom Odlukom pokazali su da je organizam sada široko rasprostranjen 
u većini dijelova ugroženog područja. 

(2)  Kao rezultat toga, nije moguće spriječiti njegovo daljnje unošenje u Uniju i širenje na gotovo cijelom teritoriju 
Unije. 

(3)  Odluku 2007/365/EZ stoga bi trebalo staviti izvan snage. 

(4)  Ova bi se Odluka trebala primjenjivati od istog datuma kao Provedbena direktiva Komisije (EU) 2018/484 (3) 
kako bi se osigurala usklađenost s odredbama te direktive. 

(5)  Mjere predviđene ovom Odlukom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Odluka 2007/365/EZ stavlja se izvan snage. 

Članak 2. 

Ova se Odluka primjenjuje od 1. listopada 2018. 

Članak 3. 

Ova je Odluka upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. ožujka 2018. 

Za Komisiju 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Član Komisije  
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(1) SL L 169, 10.7.2000., str. 1. 
(2) Odluka Komisije 2007/365/EZ od 25. svibnja 2007. o hitnim mjerama za sprečavanje unošenja Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) 

(crvene palmine pipe) u Zajednicu i njegovog širenja unutar Zajednice (SL L 139, 31.5.2007., str. 24.). 
(3) Provedbena direktiva Komisije (EU) 2018/484 оd 21. ožujka 2018. o izmjeni Direktive 93/49/EEZ u pogledu zahtjeva koje mora 

ispunjavati poljoprivredni reprodukcijski materijal određenih rodova ili vrsta obitelji Palmae u pogledu organizma Rhynchophorus 
ferrugineus (Olivier) (vidjeti stranicu 10. ovog Službenog lista). 



PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/491 

оd 21. ožujka 2018. 

o usklađenosti zajedničkog prijedloga predmetnih država članica za proširenje željezničkog 
teretnog koridora Sjeverno more – Sredozemlje s odredbama članka 5. Uredbe (EU) br. 913/2010 

Europskog parlamenta i Vijeća 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2018) 1634) 

(vjerodostojni su samo tekstovi na nizozemskom, engleskom i francuskom jeziku) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 913/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. rujna 2010. o europskoj željezničkoj 
mreži za konkurentni prijevoz robe (1), a posebno njezin članak 5. stavak 6., 

budući da: 

(1)  U skladu s člankom 5. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 913/2010 ministri nadležni za željeznički promet u Belgiji, 
Francuskoj, Luksemburgu, Nizozemskoj i Ujedinjenoj Kraljevini uputili su Komisiji pismo namjere zaprimljeno 
14. lipnja 2017. Pismo namjere potpisala je i Švicarska koja već sudjeluje u tom željezničkom teretnom koridoru 
kao treća zemlja na temelju Priloga Uredbi (EU) br. 913/2010. Pismo namjere sadržava prijedlog proširenja 
željezničkog teretnog koridora Sjeverno more – Sredozemlje do Ženeve. 

(2)  Komisija je pregledala prijedlog iz tog pisma namjere u skladu s člankom 5. stavkom 6. Uredbe (EU) 
br. 913/2010 i smatra da je prijedlog u skladu s člankom 5. te uredbe zbog razloga navedenih u nastavku. 

(3)  U prijedlogu su u obzir uzeti kriteriji iz članka 4. Uredbe (EU) br. 913/2010. Broj država koje sudjeluju 
u koridoru ostaje šest, od kojih je pet članica Unije. Opće poklapanje koridora s koridorom Sjeverno more – 
Sredozemlje u osnovnoj mreži ostaje nepromijenjeno. Predloženo proširenje u skladu je s mrežom TEN-T-a 
i ispunjuje sljedeće zahtjeve TEN-T-a: potpuna elektrifikacija pruga, dopušteno osovinsko opterećenje od barem 
22,5 t, brzina pruge od 100 km/h i mogućnost vožnje vlakova duljine 740 metara. 

(4)  Studija tržišta prijevoza uključena u pismu namjere ukazuje na to da se na temelju proširenja očekuju dodatne 
količine tereta u međunarodnom željezničkom prijevozu te promjena oblika prijevoza s cestovnog na željeznički 
prijevoz zbog kraće trase za prijevoz robe i sirovina od francuskih sredozemnih luka do Švicarske i obratno, čime 
će se ostvariti znatne socioekonomske koristi zbog smanjivanja emisija ugljika i smanjivanja zagušenja 
cestovnoga prometa. 

(5)  Predloženo je proširenje u skladu s ciljem uspostave europske željezničke mreže za konkurentni prijevoz robe. 
Proširenjem će se usto povezati važni gospodarski sektori sa šireg područja Ženeve s važnim europskim morskim 
lukama poput Amsterdama, Antwerpena, Dunkirka, Marseillea, Rotterdama i Zeebruggea, čime se poboljšavaju 
interkonekcije mreže TEN-T sa Švicarskom, ključnom trećom zemljom. 

(6)  U skladu s člankom 5. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 913/2010, o ovom je proširenju provedeno savjetovanje s 
relevantnim upraviteljima infrastrukture i podnositeljima zahtjeva. 

(7)  Mjere predviđene ovom Odlukom u skladu su s mišljenjem Odbora osnovanog na temelju članka 21. Uredbe 
(EU) br. 913/2010, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Smatra se da prijedlog naveden u pismu namjere zaprimljenom 14. lipnja 2017., kojeg su Komisiji uputili ministri 
nadležni za željeznički promet u Belgiji, Francuskoj, Luksemburgu, Nizozemskoj, Ujedinjenoj Kraljevini i Švicarskoj 
u pogledu proširenja željezničkog teretnog koridora Sjeverno more – Sredozemlje do Ženeve, ispunjuje odredbe 
članka 5. Uredbe (EU) br. 913/2010. 
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(1) SL L 276, 20.10.2010., str. 22. 



Članak 2. 

Ova je Odluka upućena Kraljevini Belgiji, Francuskoj Republici, Velikom Vojvodstvu Luksemburgu, Kraljevini 
Nizozemskoj, Ujedinjenoj Kraljevini Velike Britanije i Sjeverne Irske te Švicarskoj Konfederaciji. 

Sastavljeno u Bruxellesu 21. ožujka 2018. 

Za Komisiju 
Violeta BULC 

Članica Komisije  
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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/492 

оd 22. ožujka 2018. 

o izmjeni Priloga Monetarnom sporazumu između Europske unije i Republike San Marina 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Monetarni sporazum od 27. ožujka 2012. između Europske unije i Republike San Marina, a posebno 
njegov članak 8. stavak 5., 

budući da: 

(1)  U članku 8. Monetarnog sporazuma između Europske unije i Republike San Marina („Monetarni sporazum”) 
propisuje se da Republika San Marino provodi pravne akte i propise Unije u vezi s euronovčanicama i eurokova­
nicama, bankarstvom i financijskim pravom, sprečavanjem pranja novca, sprečavanjem prijevara i krivotvorenja 
gotovine i bezgotovinskih sredstava plaćanja, medaljama i žetonima te statističkim izvještajnim zahtjevima. Ti akti 
i propisi navedeni su u Prilogu Monetarnom sporazumu. 

(2)  Komisija bi trebala, ako se smatra prikladnim, jedanput godišnje ili češće mijenjati Prilog Monetarnom 
sporazumu kako bi se u obzir uzeli novi mjerodavni pravni akti i propisi Unije te izmjene postojećih akata 
i propisa. 

(3)  Doneseni su određeni novi mjerodavni pravni akti i propisi Unije te određene izmjene postojećih pravnih akata 
koje treba dodati Prilogu. 

(4)  Prilog Monetarnom sporazumu trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Prilog Monetarnom sporazumu između Europske unije i Republike San Marina zamjenjuje se tekstom Priloga ovoj 
Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. ožujka 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

„PRILOG  

Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu  

Sprečavanje pranja novca  

1. Okvirna odluka Vijeća 2005/212/PUP od 24. veljače 2005. o oduzimanju imo­
vinske koristi, sredstava i imovine pribavljene kaznenim djelima, (SL L 68, 
15.3.2005., str. 49.) 

1. listopada 2014. (1) 

2. Direktiva 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2005. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja te­
rorizma (SL L 309, 25.11.2005., str. 15.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2013. 

3. Direktivom 2007/64/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2007. 
o platnim uslugama na unutarnjem tržištu i o izmjeni direktiva 97/7/EZ, 
2002/65/EZ, 2005/60/EZ i 2006/48/EZ te stavljanju izvan snage Direktive 
97/5/EZ (SL L 319, 5.12.2007., str. 1.) 

4. Direktivom 2008/20/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o iz­
mjeni Direktive 2005/60/EZ o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu 
pranja novca i financiranja terorizma vezano uz provedbene ovlasti dodijeljene Ko­
misiji (SL L 76, 19.3.2008., str. 46.) 

5. Direktivom 2009/110/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o osni­
vanju, obavljanju djelatnosti i bonitetnom nadzoru poslovanja institucija za e-no­
vac te o izmjeni direktiva 2005/60/EZ i 2006/48/EZ i stavljanju izvan snage Direk­
tive 2000/46/EZ (SL L 267, 10.10.2009., str. 7.) 

6. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. 
o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ 
u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje 
i strukovno mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nad­
zornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., 
str. 120.) 

Dopunjena: 

7. Odlukom Vijeća 2000/642/PUP od 17. listopada 2000. o uređenju suradnje iz­
među financijsko-obavještajnih jedinica država članica vezano uz razmjenu infor­
macija (SL L 271, 24.10.2000., str. 4.) 

1. rujna 2013. 

8. Okvirnom odlukom Vijeća 2001/500/PUP od 26. lipnja 2001. o pranju novca, 
identifikaciji, praćenju, zamrzavanju, pljenidbi i oduzimanju imovine i imovinske 
koristi ostvarene kaznenim djelima (SL L 182, 5.7.2001., str. 1.) 

9. Uredbom (EZ) br. 1889/2005 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 
2005. o kontrolama gotovine koja se unosi u Zajednicu ili iznosi iz Zajednice 
(SL L 309, 25.11.2005., str. 9.) 

10. Direktivom Komisije 2006/70/EZ od 1. kolovoza 2006. o utvrđivanju provedbenih 
mjera za Direktivu 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s definicijom 
„politički izložene osobe” i tehničkim kriterijima za postupke pojednostavljene te­
meljite identifikacije stranaka i za oslobođenje na temelju financijske djelatnosti 
koja se provodila povremeno ili u vrlo ograničenom opsegu (SL L 214, 4.8.2006., 
str. 29.) 

23.3.2018. L 81/26 Službeni list Europske unije HR   



Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu 

11. Uredbom (EZ) br. 1781/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. studenoga 
2006. o podacima o uplatitelju koji su priloženi uz prijenose financijskih sredstava 
(SL L 345, 8.12.2006., str. 1.) 

12. Odlukom Vijeća 2007/845/PUP od 6. prosinca 2007. o suradnji između ureda za 
oduzimanje imovinske koristi država članica u području praćenja i utvrđivanja 
imovinske koristi ostvarene kaznenim djelom ili druge imovine povezane s kazne­
nim djelom (SL L 332, 18.12.2007., str. 103.) 

13. Direktiva 2014/42/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. o zamr­
zavanju i oduzimanju predmeta i imovinske koristi ostvarene kaznenim djelima 
u Europskoj uniji (SL L 127, 29.4.2014., str. 39.) 

1. studenoga 2016. (2) 

14. Uredba (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. o in­
formacijama koje su priložene prijenosu novčanih sredstava i o stavljanju izvan 
snage Uredbe (EZ) br. 1781/2006 (SL L 141, 5.6.2015., str. 1.) 

1. listopada 2017. (3) 

15. Direktiva 2015/849/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja 
terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te 
o stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Di­
rektive Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.) 

Dopunjena: 

1. listopada 2017. (3) 

16. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/1675 оd 14. srpnja 2016. o dopuni Di­
rektive (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća utvrđivanjem visokorizičnih 
trećih zemalja sa strateškim nedostacima (SL L 254, 20.9.2016., str. 1.) 

1. listopada 2017. (5)  

Sprečavanje prijevara i krivotvorenja  

17. Okvirna odluka Vijeća 2001/413/PUP od 28. svibnja 2001. o borbi protiv prije­
vara i krivotvorenja bezgotovinskih sredstava plaćanja (SL L 149, 2.6.2001., str. 1.) 

1. rujna 2013. 

18. Uredba Vijeća (EZ) br. 1338/2001 od 28. lipnja 2001. o utvrđivanju mjera po­
trebnih za zaštitu eura od krivotvorenja (SL L 181, 4.7.2001., str. 6.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2013. 

19. Uredbom Vijeća (EZ) br. 44/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ) 
br. 1338/2001 o utvrđivanju mjera potrebnih za zaštitu eura od krivotvorenja 
(SL L 17, 22.1.2009., str. 1.) 

20. Odluka Vijeća 2001/887/PUP od 6. prosinca 2001. o zaštiti eura od krivotvorenja 
(SL L 329, 14.12.2001., str. 1.) 

1. rujna 2013. 

21. Odluka Vijeća 2003/861/EZ od 8. prosinca 2003. o analizi i suradnji s obzirom 
na krivotvorene kovanice eura (SL L 325, 12.12.2003., str. 44.) 

1. rujna 2013. 

22. Uredba Vijeća (EZ) br. 2182/2004 od 6. prosinca 2004. o medaljama i žetonima 
koji nalikuju eurokovanicama (SL L 373, 21.12.2004., str. 1.)  

1. rujna 2013. 
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Izmijenjena: 

23. Uredbom Vijeća (EZ) br. 46/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ) 
br. 2182/2004 o medaljama i žetonima koji nalikuju eurokovanicama (SL L 17, 
22.1.2009., str. 5.) 

24. Direktiva 2014/62/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o kaz­
nenopravnoj zaštiti eura i drugih valuta od krivotvorenja, kojom se zamjenjuje 
Okvirnu odluku Vijeća 2000/383/PUP (SL L 151, 21.5.2014., str. 1.) 

1. srpnja 2016. (2)  

Propisi o euronovčanicama i eurokovanicama  

25. Uredba Vijeća (EZ) br. 2532/98 od 23. studenoga 1998. o ovlastima Europske 
središnje banke za izricanje sankcija (SL L 318, 27.11.1998., str. 4.) 

1. rujna 2013. 

26. Zaključci Vijeća od 10. svibnja 1999. o sustavu upravljanja kvalitetom za euro­
kovanice 

1. rujna 2013. 

27. Komunikacija Komisije 2001/C 318/03 od 22. listopada 2001. o zaštiti autor­
skog prava na dizajn zajedničke strane eurokovanica (C(2001) 600 final) (SL C 318, 
13.11.2001., str. 3.) 

1. rujna 2013. 

28. Smjernica Europske središnje banke ESB/2003/5 od 20. ožujka 2003. o izvrš­
enju mjera protiv nepropisnih reprodukcija euronovčanica te o zamjeni i povlačenju 
euronovčanica (SL L 78, 25.3.2003., str. 20.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2013. 

29. Smjernicom Europske središnje banke ESB/2013/11 od 19. travnja 2013. o izmjeni 
Smjernice ESB/2003/5 o izvršenju mjera protiv nepropisnih reprodukcija euronov­
čanica te o zamjeni i povlačenju euronovčanica (SL L 118, 30.4.2013., str. 43.) 

1. listopada 2013. (1) 

30. Preporuka Komisije 2009/23/EZ od 19. prosinca 2008. o zajedničkim smjerni­
cama za nacionalne strane i izdavanje eurokovanica namijenjenih optjecaju 
(C(2008) 8625) (SL L 9, 14.1.2009., str. 52.) 

1. rujna 2013. 

31. Odluka Europske središnje banke ESB/2010/14 od 16. rujna 2010. o provjeri 
autentičnosti i prikladnosti euronovčanica te njihovom vraćanju u optjecaj 
(SL L 267, 9.10.2010., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2013. 

32. Odlukom Europske središnje banke ESB/2012/19 od 7. rujna 2012. o izmjeni Od­
luke ESB/2010/14 o provjeri autentičnosti i prikladnosti euronovčanica te njiho­
vom vraćanju u optjecaj (2012/507/EU) (SL L 253, 20.9.2012., str. 19.) 

1. listopada 2013. (1) 

33. Uredba (EU) br. 1210/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. prosinca 
2010. o provjeri autentičnosti eurokovanica i postupanju s eurokovanicama nepri­
kladnima za optjecaj (SL L 339, 22.12.2010., str. 1.) 

1. rujna 2013. 

34. Uredba (EU) br. 1214/2011 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. studenoga 
2011. o profesionalnom prekograničnom cestovnom prijevozu gotovog novca u eu­
rima između država članica europodručja (SL L 316, 29.11.2011., str. 1.) 

1. listopada 2014. (1) 
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35. Uredba (EU) br. 651/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. o iz­
davanju eurokovanica (SL L 201, 27.7.2012., str. 135.) 

1. listopada 2013. (1) 

36. Odluka ESB/2013/10 Europske središnje banke od 19. travnja 2013. o apoenima, 
specifikacijama, reproduciranju, zamjeni i povlačenju euronovčanica 
(ESB/2013/10) (SL L 118, 30.4.2013., str. 37.) 

1. listopada 2013. (1) 

37. Uredba Vijeća (EU) br. 729/2014 od 24. lipnja 2014. o apoenima i tehničkim 
specifikacijama eurokovanica namijenjenih za optjecaj (preinaka) (SL L 194, 
2.7.2014., str. 1.) 

1. listopada 2013.  

Zakonodavstvo u području bankarstva i financija  

38. Direktiva Vijeća 86/635/EEZ od 8. prosinca 1986. o godišnjim financijskim iz­
vještajima i konsolidiranim financijskim izvještajima banaka i drugih financijskih 
institucija (SL L 372, 31.12.1986., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. 

39. Direktivom 2001/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 27. rujna 2001. o iz­
mjeni direktiva 78/660/EEZ, 83/349/EEZ i 86/635/EEZ u vezi s pravilima vredno­
vanja za godišnje financijske i konsolidirane financijske izvještaje određenih vrsta 
trgovačkih društava kao i banaka i drugih financijskih institucija (SL L 283, 
27.10.2001., str. 28.) 

40. Direktivom 2003/51/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2003. o iz­
mjeni direktiva 78/660/EEZ, 83/349/EEZ, 86/635/EEZ i 91/674/EEZ o godišnjim 
i konsolidiranim financijskim izvještajima određenih vrsta trgovačkih društava, ba­
naka i drugih financijskih institucija te osiguravajućih poduzeća (SL L 178, 
17.7.2003., str. 16.) 

41. Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 14. lipnja 2006. o iz­
mjeni Direktive Vijeća 78/660/EEZ o godišnjim financijskim izvještajima za odre­
đene vrste trgovačkih društava, 83/349/EEZ o konsolidiranim financijskim izvješta­
jima, 86/635/EEZ o godišnjim financijskim izvještajima i konsolidiranim 
financijskim izvještajima banaka i drugih financijskih institucija i 91/674/EEZ o go­
dišnjim financijskim izvještajima i konsolidiranim financijskim izvještajima osigura­
vajućih poduzeća (SL L 224, 16.8.2006., str. 1.) 

42. Direktiva Vijeća 89/117/EEZ od 13. veljače 1989. o obvezama podružnica osno­
vanih u državi članici kreditnih i financijskih institucija koje imaju sjedište izvan te 
države članice, u pogledu objavljivanja godišnjih računovodstvenih dokumenata 
(SL L 44, 16.2.1989., str. 40.) 

1. rujna 2018. 

43. Direktiva 97/9/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 3. ožujka 1997. o sustavima 
naknada štete za investitore (SL L 84, 26.3.1997., str. 22.) 

1. rujna 2018. 

44. Direktiva 98/26/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. svibnja 1998. o konač­
nosti namire u platnim sustavima i sustavima za namiru vrijednosnih papira 
(SL L 166, 11.6.1998., str. 45.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2018. 

45. Direktivom 2009/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. svibnja 2009. o iz­
mjeni Direktive 98/26/EZ o konačnosti namire u platnim sustavima i sustavima za 
namiru vrijednosnih papira i Direktive 2002/47/EZ o ugovorima o financijskom 
kolateralu s obzirom na povezane sustave i kreditna potraživanja (SL L 146, 
10.6.2009., str. 37.) 
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46. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. 
o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ 
u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje 
i strukovno mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nad­
zornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., 
str. 120.) 

47. Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. 
o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju 
(SL L 201, 27.7.2012., str. 1.) 

48. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. 
o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozi­
torijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe 
(EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

1. rujna 2018. 

49. Direktiva 2001/24/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 4. travnja 2001. o re­
strukturiranju i likvidaciji kreditnih institucija (SL L 125, 5.5.2001., str. 15.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2018. 

50. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

51. Direktiva 2002/47/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. lipnja 2002. o financij­
skom kolateralu (SL L 168, 27.6.2002., str. 43.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2018. 

52. Direktivom 2009/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. svibnja 2009. o iz­
mjeni Direktive 98/26/EZ o konačnosti namire u platnim sustavima i sustavima za 
namiru vrijednosnih papira i Direktive 2002/47/EZ o ugovorima o financijskom 
kolateralu s obzirom na povezane sustave i kreditna potraživanja (SL L 146, 
10.6.2009., str. 37.) 

53. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

54. Direktiva 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2002. o do­
datnom nadzoru kreditnih institucija, društava za osiguranje i investicijskih dru­
štava u financijskom konglomeratu i o izmjeni direktiva Vijeća 73/239/EEZ, 
79/267/EEZ, 92/49/EEZ, 92/96/EEZ, 93/6/EEZ i 93/22/EEZ i direktiva 98/78/EZ 
i 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 35, 11.2.2003., str. 1.)  

1. rujna 2018. 
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Izmijenjena: 

55. Direktivom 2005/1/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2005. o izmjeni 
direktiva Vijeća 73/239/EEZ, 85/611/EEZ, 91/675/EEZ, 92/49/EEZ i 93/6/EEZ i di­
rektiva 94/19/EZ, 98/78/EZ, 2000/12/EZ, 2001/34/EZ, 2002/83/EZ i 2002/87/EZ 
radi uspostavljanja nove organizacijske strukture odbora za financijske usluge 
(SL L 79, 24.3.2005., str. 9.) 

56. Direktivom 2008/25/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o iz­
mjeni Direktive 2002/87/EZ o dopunskom nadzoru kreditnih institucija, osigurava­
jućih društava i investicijskih društava u financijskom konglomeratu, u pogledu 
provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 81, 20.3.2008., str. 40.) 

57. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. 
o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ 
u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje 
i strukovno mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nad­
zornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., 
str. 120.) 

58. Direktivom 2011/89/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. studenoga 2011. 
o izmjeni direktiva 98/78/EZ, 2002/87/EZ, 2006/48/EZ i 2009/138/EZ u odnosu 
na dodatni nadzor financijskih subjekata u financijskom konglomeratu (SL L 326, 
8.12.2011., str. 113.) 

59. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

Dopunjena: 

60. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2303 оd 28. srpnja 2015. o dopuni Di­
rektive 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehnič­
kih standarda kojima se pobliže utvrđuju definicije i usklađuje dodatni nadzor kon­
centracije rizika i unutargrupnih transakcija (SL L 326, 11.12.2015., str. 34.) 

1. rujna 2018. (4) 

61. Direktiva 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 21. travnja 2004. o trži­
štima financijskih instrumenata te o izmjeni direktiva Vijeća 85/611/EEZ 
i 93/6/EEZ i Direktive 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju iz­
van snage Direktive Vijeća 93/22/EEZ (SL L 145, 30.4.2004., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2018. 

62. Direktivom 2006/31/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 5. travnja 2006. o iz­
mjeni Direktive 2004/39/EZ o tržištima financijskih instrumenata u pogledu odre­
đenih rokova (SL L 114, 27.4.2006., str. 60.) 

63. Direktivom 2007/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 5. rujna 2007. o izmjeni 
Direktive Vijeća 92/49/EEZ i direktiva 2002/83/EZ, 2004/39/EZ, 2005/68/EZ 
i 2006/48/EZ o pravilima postupanja i kriterijima procjene za bonitetnu procjenu 
stjecanja i povećanja udjela u financijskom sektoru (SL L 247, 21.9.2007., str. 1.) 

64. Direktivom 2008/10/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o iz­
mjeni Direktive 2004/39/EZ o tržištima financijskih instrumenata, u pogledu pro­
vedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 76, 19.3.2008., str. 33.) 

23.3.2018. L 81/31 Službeni list Europske unije HR   



Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu 

65. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. 
o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ 
u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje 
i strukovno mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nad­
zornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., 
str. 120.) 

Dopunjena: 

66. Uredbom Komisije (EZ) br. 1287/2006 od 10. kolovoza 2006. o provedbi Direk­
tive 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s obvezom vođenja eviden­
cija investicijskih društava, izvještavanjem o transakcijama, transparentnosti tržišta, 
uvrštavanjem financijskih instrumenata za trgovanje i određenim pojmovima za 
potrebe navedene Direktive (SL L 241, 2.9.2006., str. 1.) 

1. rujna 2018. 

67. Direktivom Komisije 2006/73/EZ od 10. kolovoza 2006. o provedbi Direktive 
2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u odnosu na organizacijske zahtjeve 
i uvjete poslovanja investicijskih društava i izraze definirane za potrebe te Direktive 
(SL L 241, 2.9.2006., str. 26.) 

1. rujna 2018. 

68. Direktiva 2007/64/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2007. 
o platnim uslugama na unutarnjem tržištu i o izmjeni direktiva 97/7/EZ, 
2002/65/EZ, 2005/60/EZ i 2006/48/EZ te stavljanju izvan snage Direktive 
97/5/EZ (SL L 319, 5.12.2007., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. 

69. Direktivom 2009/111/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o iz­
mjeni direktiva 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2007/64/EZ vezano za banke povezane 
sa središnjim institucijama, određene stavke jamstvenog kapitala, velike izloženosti, 
nadzorne aranžmane i upravljanje u kriznim situacijama (SL L 302, 17.11.2009., 
str. 97.) 

70. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ Tekst značajan za EGP (SL L 176, 
27.6.2013., str. 338.) 

1. rujna 2017. (3) 

71. Uredba (EZ) br. 924/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. 
o prekograničnim plaćanjima u Zajednici i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) 
br. 2560/2001 (SL L 266, 9.10.2009., str. 11.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2018. 

72. Uredbom (EU) br. 260/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. ožujka 2012. 
o utvrđivanju tehničkih i poslovnih zahtjeva za kreditne transfere i izravna tereće­
nja u eurima i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 924/2009 (SL L 94, 30.3.2012., str. 22.) 

1. rujna 2018. (1) 

73. Direktiva 2009/110/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o osni­
vanju, obavljanju djelatnosti i bonitetnom nadzoru poslovanja institucija za e-no­
vac te o izmjeni direktiva 2005/60/EZ i 2006/48/EZ i stavljanju izvan snage Direk­
tive 2000/46/EZ (SL L 267, 10.10.2009., str. 7.)  

1. rujna 2016. 
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Izmijenjena: 

74. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

1. rujna 2017. (3) 

75. Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 
2015. o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 
2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

30. rujna 2018. (4) 

76. Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 
2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za 
bankarstvo) kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Od­
luka Komisije 2009/78/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 12.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. 

77. Uredbom (EU) br. 1022/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 
2013. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1093/2010 o osnivanju europskog nadzornog ti­
jela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo) u odnosu na dodjelu određenih za­
daća Europskoj središnjoj banci na temelju Uredbe Vijeća (EU) br. 1024/2013 
(SL L 287, 29.10.2013., str. 5.) 

78. Direktivom 2014/17/ЕU Europskog parlamenta i Vijeća od 4. veljače 2014. o ugo­
vorima o potrošačkim kreditima koji se odnose na stambene nekretnine i o izmjeni 
direktiva 2008/48/EZ i 2013/36/EU i Uredbe (EU) br. 1093/2010 (SL L 60, 
28.2.2014., str. 34.) 

79. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

1. rujna 2018. (3) 

80. Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 
2015. o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 
2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

81. Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 
2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vri­
jednosne papire i tržišta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju iz­
van snage Odluke Komisije 2009/77/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 84.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. 

82. Direktivom 2011/61/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2011. o upravi­
teljima alternativnih investicijskih fondova i izmjenama direktiva 2003/41/EZ 
i 2009/65/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009 i (EU) br. 1095/2010 (SL L 174, 
1.7.2011., str. 1.) 

83. Uredbom (EU) br. 258/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. 
o uspostavi programa Unije za podupiranje posebnih aktivnosti u području finan­
cijskog izvještavanja i revizije za razdoblje 2014.–2020. i stavljanju izvan snage 
Odluke br. 716/2009/EZ (SL L 105, 8.4.2014., str. 1.) 
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84. Direktivom 2014/51/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o iz­
mjeni direktiva 2003/71/EZ i 2009/138/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) 
br. 1094/2010 i (EU) br. 1095/2010 u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela 
(Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Eu­
ropskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržišta 
kapitala) (SL L 153, 22.5.2014., str. 1.) 

85. Direktiva 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni direktiva 
98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 
2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ u pogledu 
ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), Eu­
ropskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno 
mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za 
vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., str. 120.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. 

86. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

1. rujna 2017. (3) 

87. Direktivom 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o trži­
štu financijskih instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 
2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014., str. 349.) 

31. prosinca 2020. (3) 

88. Uredba (EU) br. 260/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. ožujka 2012. 
o utvrđivanju tehničkih i poslovnih zahtjeva za kreditne transfere i izravna tereće­
nja u eurima i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 924/2009 (SL L 94, 30.3.2012., str. 22.) 

Izmijenjena: 

1. travnja 2018. (2) 

89. Uredbom (EU) br. 248/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 2014. 
o izmjeni Uredbe (EU) br. 260/2012 s obzirom na prijelaz na kreditne transfere i iz­
ravna terećenja na razini cijele Unije (SL L 84, 20.3.2014., str. 1.) 

90. Uredba (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. 
o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju 
(SL L 201, 27.7.2012., str. 1.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2019. (3) 

91. Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. 
o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska društva i o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.) 

92. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1002/2013 оd 12. srpnja 2013. o izmje­
nama i dopunama Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća 
o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju 
vezano uz popis izuzetih subjekata (SL L 279, 19.10.2013., str. 2.) 

93. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 
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94. Uredbom (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o tržištima financijskih instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 173, 
12.6.2014., str. 84.) 

95. Direktivom 2015/849/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja 
terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te 
o stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Di­
rektive Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.) 

96. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1515 od 5. lipnja 2015. o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu produženja 
prijelaznog razdoblja koje se odnosi na mirovinske sustave (SL L 239, 15.9.2015., 
str. 63.) 

30. rujna 2019. (4) 

97. Uredbom (EU) 2015/2365 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. 
o transparentnosti transakcija financiranja vrijednosnih papira i ponovne uporabe 
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 337, 23.12.2015., str. 1.) 

Dopunjena: 

30. rujna 2019. (4) 

98. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1247/2012 od 19. prosinca 2012. o pro­
vedbenim tehničkim standardima u vezi s formatom i učestalošću izvješća o trgova­
nju trgovinskim repozitorijima u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog 
parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgo­
vinskom repozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 20.) 

99. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1248/2012 od 19. prosinca 2012. o pro­
vedbenim tehničkim standardima u vezi s formatom zahtjeva za registraciju trgo­
vinskih repozitorija u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta 
i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom re­
pozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 30.) 

100. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1249/2012 od 19. prosinca 2012. o utvr­
đivanju provedbenih tehničkih standarda u vezi s formatom evidencija koje čuvaju 
središnje druge ugovorne stranke u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europ­
skog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci 
i trgovinskom repozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 32.) 

101. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 148/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, 
središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozitoriju u vezi s regulator­
nim tehničkim standardima za minimalne podatke koje je potrebno dostavljati tr­
govinskim repozitorijima (SL L 52, 23.2.2013., str. 1.) 

102. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 149/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća vezano uz regulatorne 
tehničke standarde o dogovorima o posrednom poravnanju, obvezi poravnanja, 
javnom registru, pristupu mjestu trgovanja, nefinancijskim drugim ugovornim 
strankama i tehnikama smanjenja rizika za ugovore o OTC izvedenicama čije se 
poravnanje ne obavlja posredstvom središnje druge ugovorne stranke (SL L 52, 
23.2.2013., str. 11.) 

103. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 150/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, 
središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozitoriju vezano uz regula­
torne tehničke standarde kojima se utvrđuju podaci za zahtjev za registraciju trgo­
vinskog repozitorija (SL L 52, 23.2.2013., str. 25.) 
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104. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 151/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, 
središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozitoriju, u vezi s regulator­
nim tehničkim standardima kojima se određuju podaci koje trgovinski repozitoriji 
moraju objavljivati i stavljati na raspolaganje te operativnim standardima za agregi­
ranje, usporedbu i pristup podacima (SL L 52, 23.2.2013., str. 33.) 

105. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 152/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim 
tehničkim standardima o kapitalnim zahtjevima za središnje druge ugovorne strane 
(SL L 52, 23.2.2013., str. 37.) 

106. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 153/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim 
tehničkim standardima o zahtjevima za središnje druge ugovorne strane (SL L 52, 
23.2.2013., str. 41.) 

107. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 876/2013 od 28. svibnja 2013. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u odnosu na regulatorne 
tehničke standarde o kolegijima za središnje druge ugovorne strane (SL L 244, 
13.9.2013., str. 19.) 

108. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 285/2014 оd 13. veljače 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda o izravnom, značajnom i predvidljivom učinku ugovora unutar 
Unije i sprječavanju izbjegavanja propisa i obveza (SL L 85, 21.3.2014., str. 1.) 

109. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 484/2014 оd 12. svibnja 2014. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda s obzirom na hipotetski kapital središnje 
druge ugovorne strane u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 138, 13.5.2014., str. 57.) 

110. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/880 оd 4. lipnja 2015. o produženju 
prijelaznih razdoblja povezanih s kapitalnim zahtjevima za izloženosti prema sre­
dišnjim drugim ugovornim stranama iz uredbi (EU) br. 575/2013 i (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 143, 9.6.2015., str. 7.) 

111. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2205 оd 6. kolovoza 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za obvezu poravnanja (SL L 314, 1.12.2015., str. 13.) 

30. rujna 2019. (4) 

112. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/592 оd 1. ožujka 2016. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za obvezu poravnanja (SL L 103, 19.4.2016., str. 5.) 

30. rujna 2019. (4) 

113. Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. 
o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska društva i o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2017. (1) 

114. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2015/62 od 10. listopada 2014. o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu omjera finan­
cijske poluge (SL L 11, 17.1.2015., str. 37.)  
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Dopunjena: 

115. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1423/2013 оd 20. prosinca 2013. o utvr­
đivanju provedbenih tehničkih standarda s obzirom na zahtjeve za objavljivanje 
vlastitog kapitala institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog par­
lamenta i Vijeća (SL L 355, 31.12.2013., str. 60.) 

1. rujna 2017. (2) 

116. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 183/2014 оd 20. prosinca 2013. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o bonitetnim zahtjevima 
za kreditne institucije i investicijska društva u vezi s regulatornim tehničkim stan­
dardima kojima se pobliže određuje način izračuna specifičnih i općih ispravaka 
vrijednosti za kreditni rizik (SL L 57, 27.2.2014., str. 3.) 

1. rujna 2017. (2) 

117. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 241/2014 od 7. siječnja 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za kapitalne zahtjeve za institucije (SL L 74, 14.3.2014., 
str. 8.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2017. (2) 

118. (1)  Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/488 оd 4. rujna 2014. o izmjeni 
Delegirane uredbe (EU) br. 241/2014 u odnosu na kapitalne zahtjeve za dru­
štva na osnovi fiksnih općih troškova (SL L 78, 24.3.2015., str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

119. (2)  Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/850 оd 30. siječnja 2015. o izmjeni 
Delegirane uredbe (EU) br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za ka­
pitalne zahtjeve za institucije (SL L 135, 2.6.2015., str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

120. (3)  Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/923 od 11. ožujka 2015. o izmjeni 
Delegirane uredbe (EU) br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za ka­
pitalne zahtjeve za institucije (SL L 150, 17.6.2015., str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

121. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 342/2014 оd 21. siječnja 2014. o dopuni 
Direktive 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za pri­
mjenu metoda izračuna adekvatnosti kapitala za financijske konglomerate (SL L 100, 
3.4.2014., str. 1.) 

1. rujna 2017. (2) 

122. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 523/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim 
tehničkim standardima za utvrđivanje uske veze između vrijednosti pokrivenih ob­
veznica institucija i vrijednosti njihove imovine (SL L 148, 20.5.2014., str. 4.) 

1. rujna 2017. (2) 

123. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 525/2014 od 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za definiciju tržišta (SL L 148, 20.5.2014., str. 15.) 

1. rujna 2017. (2) 

124. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 526/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za utvrđivanje zamjenske marže i ograničenih manjih portfelja 
za rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju (SL L 148, 20.5.2014., str. 17.) 

1. rujna 2017. (2) 
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125. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 528/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za rizike osim delta-rizika za opcije u standardiziranom pri­
stupu tržišnom riziku (SL L 148, 20.5.2014., str. 29.) 

1. rujna 2017. (2) 

126. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 529/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za procjenu značaja proširenja i promjena pristupa zasnova­
nog na internim rejting-sustavima i naprednog pristupa (SL L 148, 20.5.2014., 
str. 36.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2017. (2) 

127. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/942 оd 4. ožujka 2015. o izmjeni Dele­
girane uredbe (EU) br. 529/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za procjenu značaja 
proširenja i promjena internih pristupa pri izračunu kapitalnih zahtjeva za tržišni 
rizik (SL L 154, 19.6.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

128. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 625/2014 оd 13. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća regulatornim tehničkim 
standardima kojima se određuju zahtjevi za institucije ulagatelje, sponzore, izvorne 
zajmodavce i inicijatore koji se odnose na izloženosti prenesenom kreditnom ri­
ziku (SL L 174, 13.6.2014., str. 16.) 

1. rujna 2017. (2) 

129. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija 
u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 191, 
28.6.2014., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2017. (2) 

130. (1) Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/79 od 18. prosinca 2014. o iz­
mjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbe­
nih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u skladu s Ured­
bom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s opterećenosti 
imovine, jedinstvenim obrascem s točkama podataka i pravilima validacije 
(SL L 14, 21.1.2015., str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

131. (2)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/227 od 9. siječnja 2015. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 48, 20.2.2015., str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

132. (3)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/1278 оd 9. srpnja 2015. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u pogledu uputa, obrazaca i de­
finicija (SL L 205, 31.7.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

133. (4)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/322 оd 10. veljače 2016. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda o nadzornom izvješćivanju institucija o zahtjevu za likvidnosnu po­
krivenost (SL L 64, 10.3.2016., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 
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134. (5)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/313 оd 1. ožujka 2016. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 u pogledu dodatnih nadzornih parame­
tara za izvješćivanje o likvidnosti (SL L 60, 5.3.2016., str. 5.) 

30. rujna 2017. (4) 

135. (6)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/428 оd 23. ožujka 2016. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u pogledu izvješćivanja 
o omjeru financijske poluge (SL L 83, 31.3.2016., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

136. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 602/2014 od 4. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda za olakšavanje konvergencije nadzornih 
praksi u pogledu provedbe dodatnih pondera rizika u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 166, 5.6.2014., str. 22.) 

1. rujna 2017. (2) 

137. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 945/2014 оd 4. rujna 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu relevantnih indeksa diversificiranih 
na odgovarajući način u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 265, 5.9.2014., str. 3.) 

1. rujna 2017. (3) 

138. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1030/2014 оd 29. rujna 2014. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda u pogledu jedinstvenih formata i datuma za 
objavu vrijednosti koje se upotrebljavaju za utvrđivanje globalnih sistemski važnih 
institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 284, 30.9.2014., str. 14.) 

1. rujna 2017. (3) 

139. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1187/2014 оd 2. listopada 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za utvrđivanje ukupne izloženosti prema jednoj osobi ili grupi 
povezanih osoba u vezi s transakcijama s odnosnom imovinom (SL L 324, 
7.11.2014., str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

140. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/61 оd 10. listopada 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za 
likvidnosnu pokrivenost kreditnih institucija (SL L 11, 17.1.2015., str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

141. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/585 od 18. prosinca 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za specifikaciju razdoblja marže za rizik (SL L 98, 15.4.2015., 
str. 1.) 

1. rujna 2017. (3) 

142. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/233 оd 13. veljače 2015. o utvrđivanju 
provedbenih tehničkih standarda u vezi s valutama u kojima je prihvatljivost kod 
središnje banke iznimno usko definirana u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 39, 14.2.2015., str. 11.) 

1. rujna 2017. (3) 

143. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/880 оd 4. lipnja 2015. o produženju 
prijelaznih razdoblja povezanih s kapitalnim zahtjevima za izloženosti prema sre­
dišnjim drugim ugovornim stranama iz uredbi (EU) br. 575/2013 i (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 143, 9.6.2015., str. 7.) 

1. listopada 2017. (3) 

144. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1555 od 28. svibnja 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za objavu informacija u vezi s usklađenosti institucija sa za­
htjevom za protuciklički zaštitni sloj kapitala u skladu s člankom 440. (SL L 244, 
19.9.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 
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145. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1556 od 11. lipnja 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za prijelazni tretman izloženosti po vlasničkim ulaganjima 
u skladu s IRB pristupom (SL L 244, 19.9.2015., str. 9.) 

30. rujna 2017. (4) 

146. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1798 оd 2. srpnja 2015. o ispravku 
Delegirane uredbe (EU) br. 625/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europ­
skog parlamenta i Vijeća regulatornim tehničkim standardima kojima se određuju 
zahtjevi za institucije ulagatelje, sponzore, izvorne zajmodavce i inicijatore koji se 
odnose na izloženosti prenesenom kreditnom riziku (SL L 263, 8.10.2015., 
str. 12.) 

30. rujna 2017. (4) 

147. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/100 оd 16. listopada 2015. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda kojima se pobliže određuje proces zajednič­
kog odlučivanja u vezi sa zahtjevom za izdavanje određenih bonitetnih odobrenja 
na temelju Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 21, 
28.1.2016., str. 45.) 

30. rujna 2017. (4) 

148. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/101 оd 26. listopada 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za bonitetno vrednovanje u skladu s člankom 105. stavkom 14. 
(SL L 21, 28.1.2016., str. 54.) 

30. rujna 2017. (4) 

149. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2197 оd 27. studenoga 2015. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda u vezi s visokokoreliranim valutama 
u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 313, 
28.11.2015., str. 30.) 

30. rujna 2017. (4) 

150. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2344 оd 15. prosinca 2015. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda u pogledu valuta u kojima je raspoloživost 
likvidne imovine ograničena u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća (SL L 330, 16.12.2015., str. 26.) 

30. rujna 2017. (4) 

151. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/200 оd 15. veljače 2016. o utvrđivanju 
provedbenih tehničkih standarda s obzirom na objavu omjera financijske poluge 
institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 39, 16.2.2016., str. 5.) 

30. rujna 2017. (4) 

152. Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristu­
panju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim instituci­
jama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan 
snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2017. (1) 

153. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

Dopunjena: 

1. rujna 2018. (3) 

154. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 604/2014 оd 4. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehnič­
kim standardima u odnosu na kvalitativne i odgovarajuće kvantitativne kriterije za 
utvrđivanje kategorija zaposlenika čije profesionalne aktivnosti imaju značajan utje­
caj na profil rizičnosti institucije (SL L 167, 6.6.2014., str. 30.) 

1. rujna 2017. (2) 
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155. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 524/2014 od 12. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda kojima se utvrđuju informacije koje si međusobno dostavljaju 
nadležna tijela matične države članice i države članice domaćina (SL L 148, 
20.5.2014., str. 6.) 

1. rujna 2017. (2) 

156. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 527/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive (EU) 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda kojima se pobliže određuju kategorije instrumenata koji ade­
kvatno odražavaju kreditnu kvalitetu institucije kao društva koje trajno posluje i pri­
mjereni su za primjenu za potrebe varijabilnih primitaka (SL L 148, 20.5.2014., 
str. 21.) 

1. rujna 2017. (2) 

157. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 530/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda za daljnje definiranje značajnih izloženosti i pragova za interne 
pristupe specifičnom riziku u knjizi trgovanja (SL L 148, 20.5.2014., str. 50.) 

1. rujna 2017. (2) 

158. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1152/2014 оd 4. lipnja 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda za utvrđivanje geografskog položaja relevantnih kreditnih izlože­
nosti za izračun stopa protucikličkog zaštitnog sloja kapitala specifičnih za institu­
ciju (SL L 309, 30.10.2014., str. 5.) 

1. rujna 2017. (3) 

159. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 620/2014 оd 4. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu razmjene informacija između nad­
ležnih tijela matičnih država članica i država članica domaćina u skladu s Direkti­
vom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 172, 12.6.2014., str. 1.) 

1. rujna 2017. (2) 

160. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 650/2014 оd 4. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu formata, strukture, popisa sadržaja 
i datuma godišnjeg objavljivanja informacija koje objavljuju nadležna tijela u skladu 
s Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 185, 25.6.2014., 
str. 1.) 

1. rujna 2017. (2) 

161. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 710/2014 оd 23. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu uvjeta primjene postupka zajednič­
kog odlučivanja za bonitetne zahtjeve specifične za instituciju u skladu s Direkti­
vom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 188, 27.6.2014., str. 19.) 

1. rujna 2017. (2) 

162. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1222/2014 оd 8. listopada 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u odnosu na regulatorne teh­
ničke standarde o pobližem određivanju metodologije za utvrđivanje globalnih si­
stemski važnih institucija i definiranje potkategorija globalnih sistemski važnih in­
stitucija (SL L 330, 15.11.2014., str. 27.) 

1. rujna 2017. (3) 

163. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/98 оd 16. listopada 2015. o dopuni Di­
rektive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehnič­
kim standardima kojima se utvrđuju opći uvjeti djelovanja kolegija supervizora 
(SL L 21, 28.1.2016., str. 2.) 

30. rujna 2017. (4) 

164. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/99 оd 16. listopada 2015. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu određivanja operativnog funkcioni­
ranja kolegija nadzornih tijela u skladu s Direktivom 2013/36/EU Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 21, 28.1.2016., str. 21.) 

30. rujna 2017. (4) 
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165. Uredba (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. 
o zlouporabi tržišta (Uredba o zlouporabi tržišta) te stavljanju izvan snage Direk­
tive 2003/6/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i direktiva Komisije 2003/124/EZ, 
2003/125/EZ i 2004/72/EZ (SL L 173, 12.6.2014., str. 1.) i, prema potrebi, pove­
zane mjere 2. razine 

Izmijenjena: 

30. rujna 2018. (4) 

166. Uredbom (EU) br. 2016/1033 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. 
o izmjeni Uredbe (EU) br. 600/2014 o tržištima financijskih instrumenata, Uredbe 
(EU) br. 596/2014 o zlouporabi tržišta i Uredbe (EU) br. 909/2014 o poboljšanju 
namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijed­
nosnih papira (SL L 175, 30.6.2016., str. 1.) 

Dopunjena: 

30. rujna 2018. (5) 

167. Provedbenom direktivom Komisije (EU) 2015/2392 оd 17. prosinca 2015. o Uredbi 
(EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu prijavljivanja stvarnih 
ili potencijalnih kršenja te Uredbe nadležnim tijelima (SL L 332, 18.12.2015., 
str. 126.) 

30. rujna 2018. (4) 

168. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/522 od 17. prosinca 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu izuzeća za 
određena javna tijela i središnje banke trećih zemalja, pokazatelja manipuliranja tr­
žištem, pragova za objavljivanje, nadležnog tijela za obavijesti o odgodama, odo­
brenja trgovanja tijekom razdoblja zabrane trgovanja i vrste transakcija rukovodite­
lja o kojima se mora obavješćivati (SL L 88, 5.4.2016., str. 1.) 

30. rujna 2018. (4) 

169. Direktiva 2014/49/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o su­
stavima osiguranja depozita (preinaka) (SL L 173, 12.6.2014., str. 149.) 

1. rujna 2016. (2) 

170. Direktiva 2014/57/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o kaz­
nenopravnim sankcijama za zlouporabu tržišta (Direktiva o zlouporabi tržišta) 
(SL L 173, 12.6.2014., str. 179.) 

30. rujna 2018. (4) 

171. Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) i, prema potrebi, povezane mjere 2. 
razine 

Dopunjena: 

1. rujna 2018. (2) 

172. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/63 оd 21. listopada 2014. o dopuni Di­
rektive 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s ex ante doprinosima 
aranžmanima financiranja sanacije (SL L 11, 17.1.2015., str. 44.) 

1. rujna 2018. (3) 

173. Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o trži­
štu financijskih instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 
2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014., str. 349.) i, prema potrebi, povezane mjere 2. 
razine 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2020. (3) 

174. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. 
o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozi­
torijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe 
(EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

31. prosinca 2020. (4) 
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175. Direktivom 2016/1034 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. o iz­
mjeni Direktive 2014/65/EU o tržištu financijskih instrumenata (SL L 175, 
30.6.2016., str. 8.) 

31. prosinca 2021. (5) 

176. Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o tržištima financijskih instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 173, 
12.6.2014., str. 84.) i, prema potrebi, povezane mjere 2. razine 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2020. (3) 

177. Uredbom (EU) br. 2016/1033 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. 
o izmjeni Uredbe (EU) br. 600/2014 o tržištima financijskih instrumenata, Uredbe 
(EU) br. 596/2014 o zlouporabi tržišta i Uredbe (EU) br. 909/2014 o poboljšanju 
namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijed­
nosnih papira (SL L 175, 30.6.2016., str. 1.) 

31. prosinca 2020. (5) 

178. Uredba (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. 
o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozi­
torijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe 
(EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

31. prosinca 2020. (4) 

179. Uredba (EU) 2015/2365 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. 
o transparentnosti transakcija financiranja vrijednosnih papira i ponovne uporabe 
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 337, 23.12.2015., str. 1.) 

30. rujna 2019. (4) 

180. Direktiva (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 
2015. o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 
2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

30. rujna 2018. (4)  

Zakonodavstvo o prikupljanju statističkih podataka  

181. Smjernica Europske središnje banke ESB/2013/24 od 25. srpnja 2013. o stati­
stičkim izvještajnim zahtjevima Europske središnje banke u području tromjesečnih 
financijskih izvještaja (SL L 2, 7.1.2014., str. 34.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. (2) 

182. Smjernicom (EU) 2016/66 Europske središnje banke оd 26. studenoga 2015. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2013/24 o statističkim izvještajnim zahtjevima Europske sre­
dišnje banke u području tromjesečnih financijskih računa (ESB/2015/40) (SL L 14, 
21.1.2016., str. 36.) 

31. ožujka 2017. (4) 

183. Uredba (EU) br. 1071/2013 Europske središnje banke od 24. rujna 2013. o bilanci 
sektora monetarnih financijskih institucija (preinačeno) (ESB/2013/33) (SL L 297, 
7.11.2013., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. (2) 

184. Uredbom (EU) br. 1375/2014 Europske središnje banke od 10. prosinca 2014. o iz­
mjeni Uredbe (EU) br. 1071/2013 (ESB/2013/33) o bilanci sektora monetarnih fi­
nancijskih institucija (ESB/2014/51) (SL L 366, 20.12.2014., str. 77.) 
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185. Uredba (EU) br. 1072/2013 Europske središnje banke od 24. rujna 2013. o stati­
stici kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne financijske institucije (preinačeno) 
(ESB/2013/34) (SL L 297, 7.11.2013., str. 51.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. (2) 

186. Uredbom (EU) br. 756/2014 Europske središnje banke od 8. srpnja 2014. o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) o statistici kamatnih stopa koje primje­
njuju monetarne financijske institucije (ESB/2014/30) (SL L 205, 12.7.2014., 
str. 14.) 

187. Smjernica Europske središnje banke od 4. travnja 2014. o monetarnoj i financij­
skoj statistici (preinaka) (ESB/2014/15) (SL L 340, 26.11.2014., str. 1.) 

Izmijenjena: 

1. rujna 2016. (2) 

188. Smjernicom (EU) 2015/571 Europske središnje banke od 6. studenog 2014. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2014/43) 
(SL L 93, 9.4.2015., str. 82.) 

189. Smjernicom (EU) 2016/450 Europske središnje banke od 4. prosinca 2015. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2015/44) 
(SL L 86, 1.4.2016., str. 42.) 

31. ožujka 2017. (4) 

190. Smjernicom (EU) 2017/148 Europske središnje banke od 16. prosinca 2016. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2016/45) 
(SL L 26, 31.1.2017., str. 1.) 

1. studenog 2017. (5) 

(1)  Zajednički odbor od 2013. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 5. Monetarnog sporazuma od 
27. ožujka 2012. između Europske unije i Republike San Marino. 

(2)  Zajednički odbor od 2014. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 5. Monetarnog sporazuma od 
27. ožujka 2012. između Europske unije i Republike San Marino. 

(3)  Zajednički odbor od 2015. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 5. Monetarnog sporazuma od 
27. ožujka 2012. između Europske unije i Republike San Marino. 

(4)  Zajednički odbor od 2016. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 5. Monetarnog sporazuma od 
27. ožujka 2012. između Europske unije i Republike San Marino. 

(5)  Zajednički odbor od 2017. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 5. Monetarnog sporazuma od 
27. ožujka 2012. između Europske unije i Republike San Marino.”    
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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/493 

оd 22. ožujka 2018. 

o izmjeni Priloga Monetarnom sporazumu između Europske unije i Kneževine Andore 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Monetarni sporazum od 30. lipnja 2011. između Europske unije i Kneževine Andore, a posebno 
njegov članak 8. stavak 4., 

budući da: 

(1)  U članku 8. Monetarnog sporazuma između Europske unije i Kneževine Andore (dalje u tekstu: „Monetarni 
sporazum”) zahtijeva se da Kneževina Andora provodi akte Unije u vezi s pravilima o euronovčanicama i euroko­
vanicama, bankarstvu i financijskom pravu, sprečavanju pranja novca, sprečavanju prijevara i krivotvorenja 
gotovine i bezgotovinskih sredstava plaćanja, medaljama i žetonima te statističkim izvještajnim zahtjevima. Ti akti 
navedeni su u Prilogu Monetarnom sporazumu, 

(2)  Komisija bi trebala svake godine mijenjati Prilog kako bi se uzeli u obzir novi mjerodavni pravni akti i propisi 
Unije te izmjene postojećih akata i propisa, 

(3)  Doneseni su određeni novi mjerodavni pravni akti i propisi Unije te određene izmjene postojećih pravnih akata 
koje treba dodati Prilogu, 

(4)  Prilog Monetarnom sporazumu trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Prilog Monetarnom sporazumu između Europske unije i Kneževine Andore zamjenjuje se Prilogom ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. ožujka 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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„PRILOG  

Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu  

Sprečavanje pranja novca  

1. Okvirna odluka Vijeća 2005/212/PUP od 24. veljače 2005. o oduzimanju imovin­
ske koristi, sredstava i imovine pribavljene kaznenim djelima (SL L 68, 15.3.2005., 
str. 49.) 

31. ožujka 2015. (1) 

2. Direktiva 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2005. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja te­
rorizma (SL L 309, 25.11.2005., str. 15.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2013. 

3. Direktivom 2007/64/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2007. 
o platnim uslugama na unutarnjem tržištu i o izmjeni direktiva 97/7/EZ, 
2002/65/EZ, 2005/60/EZ i 2006/48/EZ te stavljanju izvan snage Direktive 
97/5/EZ (SL L 319, 5.12.2007., str. 1.) 

4. Direktivom 2008/20/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o iz­
mjeni Direktive 2005/60/EZ o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu 
pranja novca i financiranja terorizma vezano uz provedbene ovlasti dodijeljene Ko­
misiji (SL L 76, 19.3.2008., str. 46.) 

5. Direktivom 2009/110/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o osni­
vanju, obavljanju djelatnosti i bonitetnom nadzoru poslovanja institucija za e-no­
vac te o izmjeni direktiva 2005/60/EZ i 2006/48/EZ i stavljanju izvan snage Direk­
tive 2000/46/EZ (SL L 267, 10.10.2009., str. 7.) 

6. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. 
o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ 
u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje 
i strukovno mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nad­
zornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., 
str. 120.) 

Dopunjena: 

7. Odlukom Vijeća 2000/642/PUP od 17. listopada 2000. o uređenju suradnje iz­
među financijsko-obavještajnih jedinica država članica vezano uz razmjenu infor­
macija (SL L 271, 24.10.2000., str. 4.) 

8. Okvirnom odlukom Vijeća 2001/500/PUP od 26. lipnja 2001. o pranju novca, 
identifikaciji, praćenju, zamrzavanju, pljenidbi i oduzimanju imovine i imovinske 
koristi ostvarene kaznenim djelima (SL L 182, 5.7.2001., str. 1.) 

9. Uredbom (EZ) br. 1889/2005 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 
2005. o kontrolama gotovine koja se unosi u Zajednicu ili iznosi iz Zajednice 
(SL L 309, 25.11.2005., str. 9.) 

10. Direktivom Komisije 2006/70/EZ od 1. kolovoza 2006. o utvrđivanju provedbenih 
mjera za Direktivu 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s definicijom 
„politički izložene osobe” i tehničkim kriterijima za postupke pojednostavljene te­
meljite identifikacije stranaka i za oslobođenje na temelju financijske djelatnosti 
koja se provodila povremeno ili u vrlo ograničenom opsegu (SL L 214, 4.8.2006., 
str. 29.) 
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11. Uredbom (EZ) br. 1781/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. studenoga 
2006. o podacima o uplatitelju koji su priloženi uz prijenose financijskih sredstava 
(SL L 345, 8.12.2006., str. 1.) 

12. Odlukom Vijeća 2007/845/PUP od 6. prosinca 2007. o suradnji između ureda za 
oduzimanje imovinske koristi država članica u području praćenja i utvrđivanja 
imovinske koristi ostvarene kaznenim djelom ili druge imovine povezane s kazne­
nim djelom (SL L 332, 18.12.2007., str. 103.) 

13. Direktiva 2014/42/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. o zamrza­
vanju i oduzimanju predmeta i imovinske koristi ostvarene kaznenim djelima u Eu­
ropskoj uniji (SL L 127, 29.4.2014., str. 39.) 

1. studenog 2016. (2) 

14. Uredba (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. o infor­
macijama koje su priložene prijenosu novčanih sredstava i o stavljanju izvan snage 
Uredbe (EZ) br. 1781/2006 (SL L 141, 5.6.2015., str. 1.) 

1. listopada 2017. (3) 

15. Direktiva (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja 
terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te 
o stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Di­
rektive Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.) 

Dopunjena: 

1. listopada 2017. (3) 

16. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/1675 оd 14. srpnja 2016. o dopuni Di­
rektive (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća utvrđivanjem visokorizičnih 
trećih zemalja sa strateškim nedostacima (SL L 254, 20.9.2016., str. 1.) 

1. prosinca 2017. (5)  

Sprečavanje prijevara i krivotvorenja  

17. Okvirna odluka Vijeća 2001/413/PUP od 28. svibnja 2001. o borbi protiv prije­
vara i krivotvorenja bezgotovinskih sredstava plaćanja (SL L 149, 2.6.2001., str. 1.) 

30. rujna 2013. 

18. Uredba Vijeća (EZ) br. 1338/2001 od 28. lipnja 2001. o utvrđivanju mjera potreb­
nih za zaštitu eura od krivotvorenja (SL L 181, 4.7.2001., str. 6.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2013. 

19. Uredbom Vijeća (EZ) br. 44/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ) 
br. 1338/2001 o utvrđivanju mjera potrebnih za zaštitu eura od krivotvorenja 
(SL L 17, 22.1.2009., str. 1.) 

20. Odluka Vijeća 2001/887/PUP od 6. prosinca 2001. o zaštiti eura od krivotvorenja 
(SL L 329, 14.12.2001., str. 1.) 

30. rujna 2013. 

21. Odluka Vijeća 2003/861/EZ od 8. prosinca 2003. o analizi i suradnji s obzirom 
na krivotvorene kovanice eura (SL L 325, 12.12.2003., str. 44.) 

30. rujna 2013. 

22. Uredba Vijeća (EZ) br. 2182/2004 od 6. prosinca 2004. o medaljama i žetonima 
koji nalikuju eurokovanicama (SL L 373, 21.12.2004., str. 1.)  

30. rujna 2013. 
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Izmijenjena: 

23. Uredbom Vijeća (EZ) br. 46/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ) 
br. 2182/2004 o medaljama i žetonima koji nalikuju eurokovanicama (SL L 17, 
22.1.2009., str. 5.) 

24. Odluka Vijeća 2009/371/PUP od 6. travnja 2009. o osnivanju Europskog policij­
skog ureda (Europol) (SL L 121, 15.5.2009., str. 37.) 

30. rujna 2013. 

25. Direktiva 2014/62/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o kazne­
nopravnoj zaštiti eura i drugih valuta od krivotvorenja, kojom se zamjenjuje 
Okvirnu odluku Vijeća 2000/383/PUP (SL L 151, 21.5.2014., str. 1.) 

30. lipnja 2016. (2)  

Propisi o euronovčanicama i eurokovanicama  

26. Uredba Vijeća (EZ) br. 2532/98 od 23. studenoga 1998. o ovlastima Europske sre­
dišnje banke za izricanje sankcija (SL L 318, 27.11.1998., str. 4.) 

30. rujna 2014. (1) 

27. Zaključci Vijeća od 10. svibnja 1999. o sustavu upravljanja kvalitetom za euroko­
vanice 

31. ožujka 2013. 

28. Komunikacija Komisije 2001/C 318/03 od 22. listopada 2001. o zaštiti autorskog 
prava na dizajn zajedničke strane eurokovanica (C(2001) 600 final) (SL C 318, 
13.11.2001., str. 3.) 

31. ožujka 2013. 

29. Smjernica Europske središnje banke ESB/2003/5 od 20. ožujka 2003. o izvršenju 
mjera protiv nepropisnih reprodukcija euronovčanica te o zamjeni i povlačenju eu­
ronovčanica (SL L 78, 25.3.2003., str. 20.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2013. 

30. Smjernicom Europske središnje banke ESB/2013/11 od 19. travnja 2013. o izmjeni 
Smjernice ESB/2003/5 o izvršenju mjera protiv nepropisnih reprodukcija euronov­
čanica te o zamjeni i povlačenju euronovčanica (SL L 118, 30.4.2013., str. 43.) 

30. rujna 2014. (1) 

31. Preporuka Komisije 2009/23/EZ od 19. prosinca 2008. o zajedničkim smjerni­
cama za nacionalne strane i izdavanje eurokovanica namijenjenih optjecaju 
(C(2008) 8625) (SL L 9, 14.1.2009., str. 52.) 

31. ožujka 2013. 

32. Odluka Europske središnje banke ESB/2010/14 od 16. rujna 2010. o provjeri au­
tentičnosti i prikladnosti euronovčanica te njihovom vraćanju u optjecaj (SL L 267, 
9.10.2010., str. 1.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2013. 

33. Odlukom Europske središnje banke ESB/2012/19 od 7. rujna 2012. o izmjeni Od­
luke ESB/2010/14 o provjeri autentičnosti i prikladnosti euronovčanica te njiho­
vom vraćanju u optjecaj (SL L 253, 20.9.2012., str. 19.) 

30. rujna 2014. (1) 

34. Uredba (EU) br. 1210/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. prosinca 2010. 
o provjeri autentičnosti eurokovanica i postupanju s eurokovanicama nepriklad­
nima za optjecaj (SL L 339, 22.12.2010., str. 1.) 

31. ožujka 2013. 
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35. Uredba (EU) br. 1214/2011 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. studenoga 
2011. o profesionalnom prekograničnom cestovnom prijevozu gotovog novca u eu­
rima između država članica europodručja (SL L 316, 29.11.2011., str. 1.) 

31. ožujka 2015. (1) 

36. Uredba (EU) br. 651/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. o iz­
davanju eurokovanica (SL L 201, 27.7.2012., str. 135.) 

30. rujna 2014. (1) 

37. Odluka Europske središnje banke ESB/2013/10 od 19. travnja 2013. o apoenima, 
karakteristikama, reproduciranju, zamjeni i povlačenju euronovčanica (SL L 118, 
30.4.2013., str. 37.) 

30. rujna 2014. (1) 

38. Uredba Vijeća (EU) br. 729/2014 od 24. lipnja 2014. o apoenima i tehničkim spe­
cifikacijama eurokovanica namijenjenih za optjecaj (preinaka) (SL L 194, 2.7.2014., 
str. 1.) 

30. rujna 2014. (2)  

Zakonodavstvo u području bankarstva i financija  

39. Direktiva Vijeća 86/635/EEZ od 8. prosinca 1986. o godišnjim financijskim izvje­
štajima i konsolidiranim financijskim izvještajima banaka i drugih financijskih insti­
tucija (SL L 372, 31.12.1986., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. 

40. Direktivom 2001/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 27. rujna 2001. o iz­
mjeni direktiva 78/660/EEZ, 83/349/EEZ i 86/635/EEZ u vezi s pravilima vredno­
vanja za godišnje financijske i konsolidirane financijske izvještaje određenih vrsta 
trgovačkih društava kao i banaka i drugih financijskih institucija (SL L 283, 
27.10.2001., str. 28.) 

41. Direktivom 2003/51/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2003. o iz­
mjeni direktiva 78/660/EEZ, 83/349/EEZ, 86/635/EEZ i 91/674/EEZ o godišnjim 
i konsolidiranim financijskim izvještajima određenih vrsta trgovačkih društava, ba­
naka i drugih financijskih institucija te osiguravajućih poduzeća (SL L 178, 
17.7.2003., str. 16.) 

42. Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 14. lipnja 2006. o iz­
mjeni Direktive Vijeća 78/660/EEZ o godišnjim financijskim izvještajima za odre­
đene vrste trgovačkih društava, 83/349/EEZ o konsolidiranim financijskim izvješta­
jima, 86/635/EEZ o godišnjim financijskim izvještajima i konsolidiranim 
financijskim izvještajima banaka i drugih financijskih institucija i 91/674/EEZ o go­
dišnjim financijskim izvještajima i konsolidiranim financijskim izvještajima osigura­
vajućih poduzeća (SL L 224, 16.8.2006., str. 1.) 

43. Direktiva Vijeća 89/117/EEZ od 13. veljače 1989. o obvezama podružnica osnova­
nih u državi članici kreditnih i financijskih institucija koje imaju sjedište izvan te 
države članice, u pogledu objavljivanja godišnjih računovodstvenih dokumenata 
(SL L 44, 16.2.1989., str. 40.) 

31. ožujka 2018. 

44. Direktiva 97/9/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 3. ožujka 1997. o sustavima 
naknada štete za investitore (SL L 84, 26.3.1997., str. 22.) 

31. ožujka 2018. 

45. Direktiva 98/26/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. svibnja 1998. o konačno­
sti namire u platnim sustavima i sustavima za namiru vrijednosnih papira (SL L 166, 
11.6.1998., str. 45.)  

31. ožujka 2018. 
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Izmijenjena: 

46. Direktivom 2009/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. svibnja 2009. o iz­
mjeni Direktive 98/26/EZ o konačnosti namire u platnim sustavima i sustavima za 
namiru vrijednosnih papira i Direktive 2002/47/EZ o ugovorima o financijskom 
kolateralu s obzirom na povezane sustave i kreditna potraživanja (SL L 146, 
10.6.2009., str. 37.) 

47. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. 
o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ 
u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje 
i strukovno mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nad­
zornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., 
str. 120.) 

48. Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. 
o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju 
(SL L 201, 27.7.2012., str. 1.) 

49. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. 
o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozi­
torijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe 
(EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

31. ožujka 2018. osim 
za članak 3. stavak 1.: 
1. veljače 2023. i od 
1. veljače 2025. (3) 

50. Direktiva 2001/24/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 4. travnja 2001. o restruk­
turiranju i likvidaciji kreditnih institucija (SL L 125, 5.5.2001., str. 15.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2018. 

51. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

52. Direktiva 2002/47/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. lipnja 2002. o financij­
skom kolateralu (SL L 168, 27.6.2002., str. 43.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2018. 

53. Direktivom 2009/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. svibnja 2009. o iz­
mjeni Direktive 98/26/EZ o konačnosti namire u platnim sustavima i sustavima za 
namiru vrijednosnih papira i Direktive 2002/47/EZ o ugovorima o financijskom 
kolateralu s obzirom na povezane sustave i kreditna potraživanja (SL L 146, 
10.6.2009., str. 37.) 

54. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

23.3.2018. L 81/50 Službeni list Europske unije HR   



Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu 

55. Direktiva 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2002. o do­
datnom nadzoru kreditnih institucija, društava za osiguranje i investicijskih dru­
štava u financijskom konglomeratu i o izmjeni direktiva Vijeća 73/239/EEZ, 
79/267/EEZ, 92/49/EEZ, 92/96/EEZ, 93/6/EEZ i 93/22/EEZ i direktiva 98/78/EZ 
i 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 35, 11.2.2003., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2018. 

56. Direktivom 2005/1/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2005. o izmjeni 
direktiva Vijeća 73/239/EEZ, 85/611/EEZ, 91/675/EEZ, 92/49/EEZ i 93/6/EEZ i di­
rektiva 94/19/EZ, 98/78/EZ, 2000/12/EZ, 2001/34/EZ, 2002/83/EZ i 2002/87/EZ 
radi uspostavljanja nove organizacijske strukture odbora za financijske usluge 
(SL L 79, 24.3.2005., str. 9.) 

57. Direktivom 2008/25/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o iz­
mjeni Direktive 2002/87/EZ o dopunskom nadzoru kreditnih institucija, osigurava­
jućih društava i investicijskih društava u financijskom konglomeratu, u pogledu 
provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 81, 20.3.2008., str. 40.) 

58. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. 
o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 
2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ 
u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje 
i strukovno mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nad­
zornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., 
str. 120.) 

59. Direktivom 2011/89/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. studenoga 2011. 
o izmjeni direktiva 98/78/EZ, 2002/87/EZ, 2006/48/EZ i 2009/138/EZ u odnosu 
na dodatni nadzor financijskih subjekata u financijskom konglomeratu (SL L 326, 
8.12.2011., str. 113.) 

60. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

Dopunjena: 

30. rujna 2017. 

61. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2303 оd 28. srpnja 2015. o dopuni Di­
rektive 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehnič­
kih standarda kojima se pobliže utvrđuju definicije i usklađuje dodatni nadzor kon­
centracije rizika i unutargrupnih transakcija (SL L 326, 11.12.2015., str. 34.) 

31. ožujka 2018. (4) 

62. Direktiva 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 21. travnja 2004. o trži­
štima financijskih instrumenata te o izmjeni direktiva Vijeća 85/611/EEZ 
i 93/6/EEZ i Direktive 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju iz­
van snage Direktive Vijeća 93/22/EEZ (SL L 145, 30.4.2004., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2018. 

63. Direktivom 2006/31/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 5. travnja 2006. o iz­
mjeni Direktive 2004/39/EZ o tržištima financijskih instrumenata u pogledu odre­
đenih rokova (SL L 114, 27.4.2006., str. 60.) 
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64. Direktivom 2007/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 5. rujna 2007. o izmjeni 
Direktive Vijeća 92/49/EEZ i direktiva 2002/83/EZ, 2004/39/EZ, 2005/68/EZ 
i 2006/48/EZ o pravilima postupanja i kriterijima procjene za bonitetnu procjenu 
stjecanja i povećanja udjela u financijskom sektoru (SL L 247, 21.9.2007., str. 1.) 

65. Direktivom 2008/10/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o iz­
mjeni Direktive 2004/39/EZ o tržištima financijskih instrumenata, u pogledu pro­
vedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 76, 19.3.2008., str. 33.) 

66. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni direktiva 
98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 
2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ u pogledu 
ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), Eu­
ropskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno 
mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za 
vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., str. 120.) 

Dopunjena: 

67. Uredbom Komisije (EZ) br. 1287/2006 od 10. kolovoza 2006. o provedbi Direk­
tive 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s obvezom vođenja eviden­
cija investicijskih društava, izvještavanjem o transakcijama, transparentnosti tržišta, 
uvrštavanjem financijskih instrumenata za trgovanje i određenim pojmovima za 
potrebe navedene Direktive (SL L 241, 2.9.2006., str. 1.) 

68. Direktivom Komisije 2006/73/EZ od 10. kolovoza 2006. o provedbi Direktive 
2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u odnosu na organizacijske zahtjeve 
i uvjete poslovanja investicijskih društava i izraze definirane za potrebe te Direktive 
(SL L 241, 2.9.2006., str. 26.) 

69. Direktiva 2007/64/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2007. 
o platnim uslugama na unutarnjem tržištu i o izmjeni direktiva 97/7/EZ, 
2002/65/EZ, 2005/60/EZ i 2006/48/EZ te stavljanju izvan snage Direktive 
97/5/EZ (SL L 319, 5.12.2007., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. 

70. Direktivom 2009/111/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o iz­
mjeni direktiva 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2007/64/EZ vezano za banke povezane 
sa središnjim institucijama, određene stavke jamstvenog kapitala, velike izloženosti, 
nadzorne aranžmane i upravljanje u kriznim situacijama (SL L 302, 17.11.2009., 
str. 97.) 

71. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

30. rujna 2017. (3) 

72. Uredba (EZ) br. 924/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o pre­
kograničnim plaćanjima u Zajednici i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) 
br. 2560/2001 (SL L 266, 9.10.2009., str. 11.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2018. 

73. Uredbom (EU) br. 260/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. ožujka 2012. 
o utvrđivanju tehničkih i poslovnih zahtjeva za kreditne transfere i izravna tereće­
nja u eurima i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 924/2009 (SL L 94, 30.3.2012., str. 22.) 
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74. Direktiva 2009/110/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o osni­
vanju, obavljanju djelatnosti i bonitetnom nadzoru poslovanja institucija za e-no­
vac te o izmjeni direktiva 2005/60/EZ i 2006/48/EZ i stavljanju izvan snage Direk­
tive 2000/46/EZ (SL L 267, 10.10.2009., str. 7.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. 

75. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

30. rujna 2017. (3) 

76. Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 
2015. o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 
2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

30. rujna 2018. (4) 

77. Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 
2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za 
bankarstvo) kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Od­
luka Komisije 2009/78/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 12.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. 

78. Uredbom (EU) br. 1022/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 
2013. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1093/2010 o osnivanju europskog nadzornog ti­
jela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo) u odnosu na dodjelu određenih za­
daća Europskoj središnjoj banci na temelju Uredbe Vijeća (EU) br. 1024/2013 
(SL L 287, 29.10.2013., str. 5.) 

79. Direktivom 2014/17/ЕU Europskog parlamenta i Vijeća od 4. veljače 2014. o ugo­
vorima o potrošačkim kreditima koji se odnose na stambene nekretnine i o izmjeni 
direktiva 2008/48/EZ i 2013/36/EU i Uredbe (EU) br. 1093/2010 (SL L 60, 
28.2.2014., str. 34.) 

80. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

81. Uredbom (EU) br. 806/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. srpnja 2014. 
o utvrđivanju jedinstvenih pravila i jedinstvenog postupka za sanaciju kreditnih in­
stitucija i određenih investicijskih društava u okviru jedinstvenog sanacijskog meha­
nizma i jedinstvenog fonda za sanaciju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 1093/2010 
(SL L 225, 30.7.2014., str. 1.) 

82. Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 
2015. o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 
2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

83. Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 
2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vri­
jednosne papire i tržišta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju iz­
van snage Odluke Komisije 2009/77/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 84.)  

31. ožujka 2016. 
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Izmijenjena: 

84. Direktivom 2011/61/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2011. o upravi­
teljima alternativnih investicijskih fondova i izmjenama direktiva 2003/41/EZ 
i 2009/65/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009 i (EU) br. 1095/2010 (SL L 174, 
1.7.2011., str. 1.) 

85. Uredbom (EU) br. 258/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. 
o uspostavi programa Unije za podupiranje posebnih aktivnosti u području finan­
cijskog izvještavanja i revizije za razdoblje 2014.–2020. i stavljanju izvan snage 
Odluke br. 716/2009/EZ (SL L 105, 8.4.2014., str. 1.) 

86. Direktivom 2014/51/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o iz­
mjeni direktiva 2003/71/EZ i 2009/138/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) 
br. 1094/2010 i (EU) br. 1095/2010 u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela 
(Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Eu­
ropskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržišta 
kapitala) (SL L 153, 22.5.2014., str. 1.) 

87. Direktiva 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni direktiva 
98/26/EZ, 2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 
2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ u pogledu 
ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), Eu­
ropskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno 
mirovinsko osiguranje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za 
vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 15.12.2010., str. 120.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. 

88. Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pri­
stupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim insti­
tucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju iz­
van snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

30. rujna 2017. (3) 

89. Direktivom 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o trži­
štu financijskih instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 
2011/61/EU (SL L 173, 12.6.2014., str. 349.) 

31. prosinca 2020. (3) 

90. Uredba (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. 
o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju 
(SL L 201, 27.7.2012., str. 1.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2019. (1) 

91. Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. 
o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska društva i o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.) 

92. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1002/2013 оd 12. srpnja 2013. o izmje­
nama i dopunama Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća 
o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju 
vezano uz popis izuzetih subjekata (SL L 279, 19.10.2013., str. 2.) 

93. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) 

23.3.2018. L 81/54 Službeni list Europske unije HR   



Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu 

94. Uredbom (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o tržištima financijskih instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 173, 
12.6.2014., str. 84.) 

95. Direktivom (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja 
terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te 
o stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Di­
rektive Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.) 

96. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1515 od 5. lipnja 2015. o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu produženja 
prijelaznog razdoblja koje se odnosi na mirovinske sustave (SL L 239, 15.9.2015., 
str. 63.) 

30. rujna 2019. (4) 

97. Uredbom (EU) 2015/2365 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. 
o transparentnosti transakcija financiranja vrijednosnih papira i ponovne uporabe 
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 337, 23.12.2015., str. 1.) 

Dopunjena: 

30. rujna 2019. (4) 

98. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1247/2012 od 19. prosinca 2012. o pro­
vedbenim tehničkim standardima u vezi s formatom i učestalošću izvješća o trgova­
nju trgovinskim repozitorijima u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog 
parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgo­
vinskom repozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 20.) 

99. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1248/2012 od 19. prosinca 2012. o pro­
vedbenim tehničkim standardima u vezi s formatom zahtjeva za registraciju trgo­
vinskih repozitorija u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta 
i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom re­
pozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 30.) 

100. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1249/2012 od 19. prosinca 2012. o utvr­
đivanju provedbenih tehničkih standarda u vezi s formatom evidencija koje čuvaju 
središnje druge ugovorne stranke u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europ­
skog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci 
i trgovinskom repozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 32.) 

101. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 148/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, 
središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozitoriju u vezi s regulator­
nim tehničkim standardima za minimalne podatke koje je potrebno dostavljati tr­
govinskim repozitorijima (SL L 52, 23.2.2013., str. 1.) 

102. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 149/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća vezano uz regulatorne 
tehničke standarde o dogovorima o posrednom poravnanju, obvezi poravnanja, 
javnom registru, pristupu mjestu trgovanja, nefinancijskim drugim ugovornim 
strankama i tehnikama smanjenja rizika za ugovore o OTC izvedenicama čije se 
poravnanje ne obavlja posredstvom središnje druge ugovorne stranke (SL L 52, 
23.2.2013., str. 11.) 
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103. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 150/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, 
središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozitoriju vezano uz regula­
torne tehničke standarde kojima se utvrđuju podaci za zahtjev za registraciju trgo­
vinskog repozitorija (SL L 52, 23.2.2013., str. 25.) 

104. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 151/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, 
središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozitoriju, u vezi s regulator­
nim tehničkim standardima kojima se određuju podaci koje trgovinski repozitoriji 
moraju objavljivati i stavljati na raspolaganje te operativnim standardima za agregi­
ranje, usporedbu i pristup podacima (SL L 52, 23.2.2013., str. 33.) 

105. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 152/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim 
tehničkim standardima o kapitalnim zahtjevima za središnje druge ugovorne strane 
(SL L 52, 23.2.2013., str. 37.) 

106. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 153/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim 
tehničkim standardima o zahtjevima za središnje druge ugovorne strane (SL L 52, 
23.2.2013., str. 41.) 

107. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 876/2013 od 28. svibnja 2013. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u odnosu na regulatorne 
tehničke standarde o kolegijima za središnje druge ugovorne strane (SL L 244, 
13.9.2013., str. 19.) 

30. rujna 2019. (2) 

108. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 285/2014 оd 13. veljače 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda o izravnom, značajnom i predvidljivom učinku ugovora unutar 
Unije i sprječavanju izbjegavanja propisa i obveza (SL L 352, 21.3.2014., str. 1.) 

30. rujna 2019. (2) 

109. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 484/2014 оd 12. svibnja 2014. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda s obzirom na hipotetski kapital središnje 
druge ugovorne strane u skladu s Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 138, 13.5.2014., str. 57.) 

30. rujna 2019. (2) 

110. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/880 оd 4. lipnja 2015. o produženju 
prijelaznih razdoblja povezanih s kapitalnim zahtjevima za izloženosti prema sre­
dišnjim drugim ugovornim stranama iz uredbi (EU) br. 575/2013 i (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 143, 9.6.2015., str. 7.) 

30. rujna 2019. (3) 

111. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2205 оd 6. kolovoza 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za obvezu poravnanja (SL L 314, 1.12.2015., str. 13.) 

30. rujna 2019. (4) 

112. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/592 оd 1. ožujka 2016. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za obvezu poravnanja (SL L 103, 19.4.2016., str. 5.) 

30. rujna 2019. (4) 

113. Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o bo­
nitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska društva i o izmjeni Uredbe 
(EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.)  

30. rujna 2017. (1) 
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Izmijenjena: 

114. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/62 od 10. listopada 2014. o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu omjera finan­
cijske poluge (SL L 11, 17.1.2015., str. 37.) 

Dopunjena: 

115. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1423/2013 оd 20. prosinca 2013. o utvr­
đivanju provedbenih tehničkih standarda s obzirom na zahtjeve za objavljivanje 
vlastitog kapitala institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog par­
lamenta i Vijeća (SL L 355, 31.12.2013., str. 60.) 

30. rujna 2017. (2) 

116. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 183/2014 оd 20. prosinca 2013. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o bonitetnim zahtjevima 
za kreditne institucije i investicijska društva u vezi s regulatornim tehničkim stan­
dardima kojima se pobliže određuje način izračuna specifičnih i općih ispravaka 
vrijednosti za kreditni rizik (SL L 57, 27.2.2014., str. 3.) 

30. rujna 2017. (2) 

117. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 241/2014 od 7. siječnja 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za kapitalne zahtjeve za institucije (SL L 74, 14.3.2014., 
str. 8.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2017. (2) 

118. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/488 оd 4. rujna 2014. o izmjeni Dele­
girane uredbe (EU) br. 241/2014 u odnosu na kapitalne zahtjeve za društva na os­
novi fiksnih općih troškova (SL L 78, 24.3.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

119. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/850 оd 30. siječnja 2015. o izmjeni 
Delegirane uredbe (EU) br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europ­
skog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za kapitalne 
zahtjeve za institucije (SL L 135, 2.6.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

120. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/923 оd 11. ožujka 2015. o izmjeni De­
legirane uredbe (EU) br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za kapitalne za­
htjeve za institucije (SL L 150, 17.6.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

121. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 342/2014 оd 21. siječnja 2014. o dopuni 
Direktive 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za pri­
mjenu metoda izračuna adekvatnosti kapitala za financijske konglomerate (SL L 100, 
3.4.2014., str. 1.) 

30. rujna 2017. (2) 

122. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 523/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim 
tehničkim standardima za utvrđivanje uske veze između vrijednosti pokrivenih ob­
veznica institucija i vrijednosti njihove imovine (SL L 148, 20.5.2014., str. 4.) 

30. rujna 2017. (2) 

123. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 525/2014 od 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za definiciju tržišta (SL L 148, 20.5.2014., str. 15.) 

30. rujna 2017. (2) 
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124. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 526/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za utvrđivanje zamjenske marže i ograničenih manjih portfelja 
za rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju (SL L 148, 20.5.2014., str. 17.) 

30. rujna 2017. (2) 

125. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 528/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za rizike osim delta-rizika za opcije u standardiziranom pri­
stupu tržišnom riziku (SL L 148, 20.5.2014., str. 29.) 

30. rujna 2017. (2) 

126. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 529/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za procjenu značaja proširenja i promjena pristupa zasnova­
nog na internim rejting-sustavima i naprednog pristupa (SL L 148, 20.5.2014., 
str. 36.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2017. (2) 

127. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/942 оd 4. ožujka 2015. o izmjeni Dele­
girane uredbe (EU) br. 529/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za procjenu značaja 
proširenja i promjena internih pristupa pri izračunu kapitalnih zahtjeva za tržišni 
rizik (SL L 154, 19.6.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

128. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 625/2014 оd 13. ožujka 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća regulatornim tehničkim 
standardima kojima se određuju zahtjevi za institucije ulagatelje, sponzore, izvorne 
zajmodavce i inicijatore koji se odnose na izloženosti prenesenom kreditnom ri­
ziku (SL L 174, 13.6.2014., str. 16.) 

30. rujna 2017. (2) 

129. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija 
u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 191, 
28.6.2014., str. 1.) 

30. rujna 2017. (2) 

130. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 602/2014 od 4. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda za olakšavanje konvergencije nadzornih 
praksi u pogledu provedbe dodatnih pondera rizika u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 166, 5.6.2014., str. 22.) 

30. rujna 2017. (2) 

131. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 945/2014 оd 4. rujna 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu relevantnih indeksa diversificiranih 
na odgovarajući način u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 265, 5.9.2014., str. 3.) 

30. rujna 2017. (3) 

132. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1030/2014 оd 29. rujna 2014. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda u pogledu jedinstvenih formata i datuma za 
objavu vrijednosti koje se upotrebljavaju za utvrđivanje globalnih sistemski važnih 
institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 284, 30.9.2014., str. 14.) 

30. rujna 2017. (3) 

133. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1187/2014 оd 2. listopada 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za utvrđivanje ukupne izloženosti prema jednoj osobi ili grupi 
povezanih osoba u vezi s transakcijama s odnosnom imovinom (SL L 324, 
7.11.2014., str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 
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134. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/61 оd 10. listopada 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za 
likvidnosnu pokrivenost kreditnih institucija (SL L 11, 17.1.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

135. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/79 od 18. prosinca 2014. o izmjeni 
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehnič­
kih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s opterećenosti imovine, jedin­
stvenim obrascem s točkama podataka i pravilima validacije (SL L 14, 21.1.2015., 
str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

136. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/585 od 18. prosinca 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za specifikaciju razdoblja marže za rizik (SL L 98, 15.4.2015., 
str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

137. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/227 od 9. siječnja 2015. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih stan­
darda o nadzornom izvješćivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 48, 20.2.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

138. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/233 оd 13. veljače 2015. o utvrđivanju 
provedbenih tehničkih standarda u vezi s valutama u kojima je prihvatljivost kod 
središnje banke iznimno usko definirana u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 39, 14.2.2015., str. 11.) 

30. rujna 2017. (3) 

139. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/923 оd 11. ožujka 2015. o izmjeni De­
legirane uredbe (EU) br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za kapitalne za­
htjeve za institucije (SL L 150, 17.6.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (3) 

140. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/880 оd 4. lipnja 2015. o produženju 
prijelaznih razdoblja povezanih s kapitalnim zahtjevima za izloženosti prema sre­
dišnjim drugim ugovornim stranama iz uredbi (EU) br. 575/2013 i (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 143, 9.6.2015., str. 7.) 

30. rujna 2017. (3) 

141. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1555 od 28. svibnja 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za objavu informacija u vezi s usklađenosti institucija sa za­
htjevom za protuciklički zaštitni sloj kapitala u skladu s člankom 440. (SL L 244, 
19.9.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

142. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1556 od 11. lipnja 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za prijelazni tretman izloženosti po vlasničkim ulaganjima 
u skladu s IRB pristupom (SL L 244, 19.9.2015., str. 9.) 

30. rujna 2017. (4) 

143. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1798 оd 2. srpnja 2015. o ispravku 
Delegirane uredbe (EU) br. 625/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europ­
skog parlamenta i Vijeća regulatornim tehničkim standardima kojima se određuju 
zahtjevi za institucije ulagatelje, sponzore, izvorne zajmodavce i inicijatore koji se 
odnose na izloženosti prenesenom kreditnom riziku (SL L 263, 8.10.2015., 
str. 12.) 

30. rujna 2017. (4) 
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144. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/1278 оd 9. srpnja 2015. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih stan­
darda o nadzornom izvješćivanju institucija u pogledu uputa, obrazaca i definicija 
(SL L 205, 31.7.2015., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

145. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/100 оd 16. listopada 2015. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda kojima se pobliže određuje proces zajednič­
kog odlučivanja u vezi sa zahtjevom za izdavanje određenih bonitetnih odobrenja 
na temelju Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 21, 
28.1.2016., str. 45.) 

30. rujna 2017. (4) 

146. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/101 оd 26. listopada 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za bonitetno vrednovanje u skladu s člankom 105. stavkom 14. 
(SL L 21, 28.1.2016., str. 54.) 

30. rujna 2017. (4) 

147. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2197 оd 27. studenoga 2015. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda u vezi s visokokoreliranim valutama 
u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 313, 
28.11.2015., str. 30.) 

30. rujna 2017. (4) 

148. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2344 оd 15. prosinca 2015. o utvrđi­
vanju provedbenih tehničkih standarda u pogledu valuta u kojima je raspoloživost 
likvidne imovine ograničena u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća (SL L 330, 16.12.2015., str. 26.) 

30. rujna 2017. (4) 

149. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/322 оd 10. veljače 2016. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih stan­
darda o nadzornom izvješćivanju institucija o zahtjevu za likvidnosnu pokrivenost 
(SL L 64, 10.3.2016., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

150. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/200 оd 15. veljače 2016. o utvrđivanju 
provedbenih tehničkih standarda s obzirom na objavu omjera financijske poluge 
institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 39, 16.2.2016., str. 5.) 

30. rujna 2017. (4) 

151. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/313 оd 1. ožujka 2016. o izmjeni Pro­
vedbene uredbe (EU) br. 680/2014 u pogledu dodatnih nadzornih parametara za 
izvješćivanje o likvidnosti (SL L 60, 5.3.2016., str. 5.) 

30. rujna 2017. (4) 

152. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/428 оd 23. ožujka 2016. o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih stan­
darda o nadzornom izvješćivanju institucija u pogledu izvješćivanja o omjeru fi­
nancijske poluge (SL L 83, 31.3.2016., str. 1.) 

30. rujna 2017. (4) 

153. Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristu­
panju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim instituci­
jama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan 
snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

Izmijenjena: 

30. rujna 2017. (1) 

154. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. 
o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih dru­
štava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU 
i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.)  
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Dopunjena: 

155. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 604/2014 оd 4. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehnič­
kim standardima u odnosu na kvalitativne i odgovarajuće kvantitativne kriterije za 
utvrđivanje kategorija zaposlenika čije profesionalne aktivnosti imaju značajan utje­
caj na profil rizičnosti institucije (SL L 167, 6.6.2014., str. 30.) 

30. rujna 2017. (2) 

156. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 524/2014 od 12. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda kojima se utvrđuju informacije koje si međusobno dostavljaju 
nadležna tijela matične države članice i države članice domaćina (SL L 148, 
20.5.2014., str. 6.) 

30. rujna 2017. (2) 

157. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 527/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda kojima se pobliže određuju kategorije instrumenata koji ade­
kvatno odražavaju kreditnu kvalitetu institucije kao društva koje trajno posluje i pri­
mjereni su za primjenu za potrebe varijabilnih primitaka (SL L 148, 20.5.2014., 
str. 21.) 

30. rujna 2017. (2) 

158. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 530/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda za daljnje definiranje značajnih izloženosti i pragova za interne 
pristupe specifičnom riziku u knjizi trgovanja (SL L 148, 20.5.2014., str. 50.) 

30. rujna 2017. (2) 

159. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1152/2014 оd 4. lipnja 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda za utvrđivanje geografskog položaja relevantnih kreditnih izlože­
nosti za izračun stopa protucikličkog zaštitnog sloja kapitala specifičnih za institu­
ciju (SL L 309, 30.10.2014., str. 5.) 

30. rujna 2017. (3) 

160. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 620/2014 оd 4. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu razmjene informacija između nad­
ležnih tijela matičnih država članica i država članica domaćina u skladu s Direkti­
vom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 172, 12.6.2014., str. 1.) 

30. rujna 2017. (2) 

161. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 650/2014 оd 4. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu formata, strukture, popisa sadržaja 
i datuma godišnjeg objavljivanja informacija koje objavljuju nadležna tijela u skladu 
s Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 185, 25.6.2014., 
str. 1.) 

30. rujna 2017. (2) 

162. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 710/2014 оd 23. lipnja 2014. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu uvjeta primjene postupka zajednič­
kog odlučivanja za bonitetne zahtjeve specifične za instituciju u skladu s Direkti­
vom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 188, 27.6.2014., str. 19.) 

30. rujna 2017. (2) 

163. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1222/2014 оd 8. listopada 2014. o dopuni 
Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u odnosu na regulatorne teh­
ničke standarde o pobližem određivanju metodologije za utvrđivanje globalnih si­
stemski važnih institucija i definiranje potkategorija globalnih sistemski važnih in­
stitucija (SL L 330, 15.11.2014., str. 27.) 

30. rujna 2017. (3) 
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164. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/98 оd 16. listopada 2015. o dopuni Di­
rektive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehnič­
kim standardima kojima se utvrđuju opći uvjeti djelovanja kolegija supervizora 
(SL L 21, 28.1.2016., str. 2.) 

30. rujna 2017. (4) 

165. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/99 оd 16. listopada 2015. o utvrđiva­
nju provedbenih tehničkih standarda u pogledu određivanja operativnog funkcioni­
ranja kolegija nadzornih tijela u skladu s Direktivom 2013/36/EU Europskog parla­
menta i Vijeća (SL L 21, 28.1.2016., str. 21.) 

30. rujna 2017. (4) 

166. Uredba (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. 
o zlouporabi tržišta (Uredba o zlouporabi tržišta) te stavljanju izvan snage Direk­
tive 2003/6/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i direktiva Komisije 2003/124/EZ, 
2003/125/EZ i 2004/72/EZ (SL L 173, 12.6.2014., str. 1.) i, prema potrebi, pove­
zane mjere 2. razine 

Izmijenjena: 

30. rujna 2018. (4) 

167. Uredbom (EU) 2016/1033 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. o iz­
mjeni Uredbe (EU) br. 600/2014 o tržištima financijskih instrumenata, Uredbe (EU) 
br. 596/2014 o zlouporabi tržišta i Uredbe (EU) br. 909/2014 o poboljšanju na­
mire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijednos­
nih papira (SL L 175, 30.6.2016., str. 1.) 

Dopunjena: 

30. rujna 2018. (5) 

168. Provedbenom direktivom Komisije (EU) 2015/2392 оd 17. prosinca 2015. o Uredbi 
(EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu prijavljivanja stvarnih 
ili potencijalnih kršenja te Uredbe nadležnim tijelima (SL L 332, 18.12.2015., 
str. 126.) 

30. rujna 2018. (4) 

169. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/522 od 17. prosinca 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu izuzeća za 
određena javna tijela i središnje banke trećih zemalja, pokazatelja manipuliranja tr­
žištem, pragova za objavljivanje, nadležnog tijela za obavijesti o odgodama, odo­
brenja trgovanja tijekom razdoblja zabrane trgovanja i vrste transakcija rukovodite­
lja o kojima se mora obavješćivati (SL L 88, 5.4.2016., str. 1.) 

30. rujna 2018. (4) 

170. Direktiva 2014/57/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o kazne­
nopravnim sankcijama za zlouporabu tržišta (Direktiva o zlouporabi tržišta) 
(SL L 173, 12.6.2014., str. 179.) 

30. rujna 2018. (4) 

171. Direktiva 2014/49/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o susta­
vima osiguranja depozita (preinaka) (SL L 173, 12.6.2014., str. 149.) 

31. ožujka 2016. (2) 

172. Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspo­
stavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih društava te 
o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 
2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU 
te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 173, 12.6.2014., str. 190.) i, prema potrebi, povezane mjere 2. razine 

Dopunjena: 

31. ožujka 2018. (2) 

173. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/63 оd 21. listopada 2014. o dopuni Di­
rektive 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s ex ante doprinosima 
aranžmanima financiranja sanacije (SL L 11, 17.1.2015., str. 44.) 

31. ožujka 2018. (3) 
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174. Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o tržištu 
financijskih instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU 
(SL L 173, 12.6.2014., str. 349.) i, prema potrebi, povezane mjere 2. razine 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2020. (3) 

175. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. 
o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozi­
torijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe 
(EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

31. prosinca 2020. (4) 

176. Direktivom (EU) 2016/1034 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. 
o izmjeni Direktive 2014/65/EU o tržištu financijskih instrumenata (SL L 175, 
30.6.2016., str. 8.) 

31. prosinca 2021. (5) 

177. Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o tr­
žištima financijskih instrumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 173, 
12.6.2014., str. 84.) i, prema potrebi, povezane mjere 2. razine 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2020. (3) 

178. Uredbom (EU) 2016/1033 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. o iz­
mjeni Uredbe (EU) br. 600/2014 o tržištima financijskih instrumenata, Uredbe (EU) 
br. 596/2014 o zlouporabi tržišta i Uredbe (EU) br. 909/2014 o poboljšanju na­
mire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijednos­
nih papira (SL L 175, 30.6.2016., str. 1.) 

31. prosinca 2020. (5) 

179. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. 
o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozi­
torijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe 
(EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

31. prosinca 2020. (4) 

180. Uredba (EU) 2015/2365 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. 
o transparentnosti transakcija financiranja vrijednosnih papira i ponovne uporabe 
te o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 337, 23.12.2015., str. 1.) 

30. rujna 2019. (4) 

181. Direktiva (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. 
o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 
2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan 
snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

30. rujna 2018. (4)  

Zakonodavstvo o prikupljanju statističkih podataka (*)  

182. Smjernica Europske središnje banke ESB/2013/24 od 25. srpnja 2013. o statistič­
kim izvještajnim zahtjevima Europske središnje banke u području tromjesečnih fi­
nancijskih izvještaja (SL L 2, 7.1.2014., str. 34.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. (2) 

183. Smjernicom (EU) 2016/66 Europske središnje banke оd 26. studenoga 2015. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2013/24 o statističkim izvještajnim zahtjevima Europske sre­
dišnje banke u području tromjesečnih financijskih računa (ESB/2015/40) (SL L 14, 
21.1.2016., str. 36.) 

31. ožujka 2017. (4) 
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184. Uredba (EU) br. 1071/2013 Europske središnje banke od 24. rujna 2013. o bilanci 
sektora monetarnih financijskih institucija (preinačeno) (ESB/2013/33) (SL L 297, 
7.11.2013., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. (2) 

185. Uredbom (EU) br. 1375/2014 Europske središnje banke od 10. prosinca 2014. o iz­
mjeni Uredbe (EU) br. 1071/2013 (ESB/2013/33) o bilanci sektora monetarnih fi­
nancijskih institucija (ESB/2014/51) (SL L 366, 20.12.2014., str. 77.) 

186. Uredba (EU) br. 1072/2013 Europske središnje banke od 24. rujna 2013. o statistici 
kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne financijske institucije (preinačeno) 
(ESB/2013/34) (SL L 297, 7.11.2013., str. 51.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. (2) 

187. Uredbom (EU) br. 756/2014 Europske središnje banke od 8. srpnja 2014. 
ECB/2014/30 o izmjeni Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) o statistici ka­
matnih stopa koje primjenjuju monetarne financijske institucije (ESB/2014/30) 
(SL L 205, 12.7.2014., str. 14.) 

188. Smjernica Europske središnje banke ESB/2014/15 od 4. travnja 2014. o monetarnoj 
i financijskoj statistici (preinaka) (SL L 340, 26.11.2014., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. ožujka 2016. (2) 

189. Smjernicom (EU) 2015/571 Europske središnje banke od 6. studenog 2014. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2014/43) 
(SL L 93, 9.4.2015., str. 82.) 

190. Smjernicom (EU) 2016/450 Europske središnje banke od 4. prosinca 2015. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2015/44) 
(SL L 86, 1.4.2016., str. 42.) 

31. ožujka 2017. (4) 

191. Smjernicom (EU) 2017/148 Europske središnje banke od 16. prosinca 2016. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2016/45) 
(SL L 26, 31.1.2017., str. 1.) 

1. prosinca 2017. (5) 

(1)  Zajednički odbor iz 2013. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 4. Monetarnog sporazuma od 
30. lipnja 2011. između Europske unije i Kneževine Andore. 

(2)  Zajednički odbor iz 2014. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 4. Monetarnog sporazuma od 
30. lipnja 2011. između Europske unije i Kneževine Andore. 

(3)  Zajednički odbor iz 2015. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 4. Monetarnog sporazuma od 
30. lipnja 2011. između Europske unije i Kneževine Andore. 

(4)  Zajednički odbor iz 2016. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 4. Monetarnog sporazuma od 
30. lipnja 2011. između Europske unije i Kneževine Andore. 

(5)  Zajednički odbor iz 2017. dogovorio se o navedenim rokovima u skladu s člankom 8. stavkom 4. Monetarnog sporazuma od 
30. lipnja 2011. između Europske unije i Kneževine Andore. 

(*)  Kako je dogovoreno na temelju predloška za pojednostavnjeno statističko izvještavanje.”    
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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/494 

оd 22. ožujka 2018. 

o izmjeni Priloga A Monetarnom sporazumu između Europske unije i Kneževine Monaka 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Monetarni sporazum od 29. studenoga 2011. između Europske unije i Kneževine Monaka, a posebno 
njegov članak 11. stavak 3., 

budući da: 

(1)  Člankom 11. stavkom 2. Monetarnog sporazuma između Europske unije i Kneževine Monaka (dalje u tekstu 
„Monetarni sporazum”) propisuje se da Kneževina Monako primjenjuje pravila uspostavljena u Francuskoj 
Republici sa svrhom prenošenja pravnih akata Europske unije povezanih s aktivnostima i bonitetnim nadzorom 
kreditnih institucija i sprečavanjem sistemskih rizika u platnom sustavu i sustavu namire vrijednosnih papira iz 
Priloga A. 

(2)  Prilog A mijenja se u skladu s člankom 11. stavkom 3. Monetarnog sporazuma, kojim se predviđa da bi Komisija 
trebala ažurirati Prilog A nakon svake izmjene relevantnih tekstova i svaki put kada Europska unija donese novi 
tekst. 

(3)  Europska unija donijela je nove tekstove, a u postojeće tekstove iz Priloga A unesene su izmjene. 

(4)  Prilog A Monetarnom sporazumu trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Jedini članak 

Prilog A Monetarnom sporazumu između Europske unije i Kneževine Monaka zamjenjuje se Prilogom ovoj Odluci. 

Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. ožujka 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

„PRILOG A  

Primjenjivo zakonodavstvo u području bankarstva i financija 

1. U pogledu odredaba koje se primjenjuju na kreditne institucije: 

Direktiva Vijeća 86/635/EEZ od 8. prosinca 1986. o godišnjim financijskim izvještajima i konsolidiranim finan­
cijskim izvještajima banaka i drugih financijskih institucija (SL L 372, 31.12.1986., str. 1.) 

izmijenjena: 

2. Direktivom 2001/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 27. rujna 2001. o izmjeni direktiva 78/660/EEZ, 
83/349/EEZ i 86/635/EEZ u vezi s pravilima vrednovanja za godišnje financijske i konsolidirane financijske iz­
vještaje određenih vrsta trgovačkih društava, kao i banaka i drugih financijskih institucija (SL L 283, 
27.10.2001., str. 28.) 

3. Direktivom 2003/51/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2003. o izmjeni direktiva 78/660/EEZ, 
83/349/EEZ, 86/635/EEZ i 91/674/EEZ o godišnjim i konsolidiranim financijskim izvještajima određenih vrsta 
trgovačkih društava, banaka i drugih financijskih institucija te osiguravajućih poduzeća (SL L 178, 17.7.2003., 
str. 16.) 

4. Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 14. lipnja 2006. o izmjeni Direktive Vijeća 
78/660/EEZ o godišnjim financijskim izvještajima za određene vrste trgovačkih društava, Direktive Vijeća 
83/349/EEZ o konsolidiranim financijskim izvještajima, Direktive Vijeća 86/635/EEZ o godišnjim financijskim 
izvještajima i konsolidiranim financijskim izvještajima banaka i drugih financijskih institucija i Direktive Vijeća 
91/674/EEZ o godišnjim financijskim izvještajima i konsolidiranim financijskim izvještajima osiguravajućih po­
duzeća (SL L 224, 16.8.2006., str. 1.) 

5. Direktiva Vijeća 89/117/EEZ od 13. veljače 1989. o obvezama podružnica osnovanih u državi članici kreditnih 
i financijskih institucija koje imaju sjedište izvan te države članice, u pogledu objavljivanja godišnjih računovod­
stvenih dokumenata (SL L 44, 16.2.1989., str. 40.) 

6. Direktiva 98/26/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. svibnja 1998. o konačnosti namire u platnim susta­
vima i sustavima za namiru vrijednosnih papira (SL L 166, 11.6.1998., str. 45.) 

izmijenjena: 

7. Direktivom 2009/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. svibnja 2009. o izmjeni Direktive 98/26/EZ o ko­
načnosti namire u platnim sustavima i sustavima za namiru vrijednosnih papira i Direktive 2002/47/EZ o ugo­
vorima o financijskom kolateralu s obzirom na povezane sustave i kreditna potraživanja (SL L 146, 
10.6.2009., str. 37.) 

8. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 
2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 
2006/49/EZ i 2009/65/EZ u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osigura­
nje) i Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 
15.12.2010., str. 120.) 

9. Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. o OTC izvedenicama, središnjoj 
drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201, 27.7.2012., str. 1.) 

10. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. o poboljšanju namire vrijed­
nosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ 
i 2014/65/EU te Uredbe (EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

11. Direktiva 2001/24/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 4. travnja 2001. o restrukturiranju i likvidaciji kredit­
nih institucija (SL L 125, 5.5.2001., str. 15.) 

izmijenjena: 

12. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak 
i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 
2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te 
uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., 
str. 190.) 
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13. Direktiva 2002/47/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. lipnja 2002. o financijskom kolateralu (SL L 168, 
27.6.2002., str. 43.) 

izmijenjena: 

14. Direktivom 2009/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. svibnja 2009. o izmjeni Direktive 98/26/EZ o ko­
načnosti namire u platnim sustavima i sustavima za namiru vrijednosnih papira i Direktive 2002/47/EZ o ugo­
vorima o financijskom kolateralu s obzirom na povezane sustave i kreditna potraživanja (SL L 146, 
10.6.2009., str. 37.) 

15. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak 
i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 
2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te 
uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., 
str. 190.) 

16. Direktiva 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2002. o dodatnom nadzoru kreditnih in­
stitucija, društava za osiguranje i investicijskih društava u financijskom konglomeratu i o izmjeni direktiva Vi­
jeća 73/239/EEZ, 79/267/EEZ, 92/49/EEZ, 92/96/EEZ, 93/6/EEZ i 93/22/EEZ i direktiva 98/78/EZ 
i 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 35, 11.2.2003., str. 1.) 

izmijenjena: 

17. Direktivom 2005/1/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2005. o izmjeni direktiva Vijeća 
73/239/EEZ, 85/611/EEZ, 91/675/EEZ, 92/49/EEZ i 93/6/EEZ i direktiva 94/19/EZ, 98/78/EZ, 2000/12/EZ, 
2001/34/EZ, 2002/83/EZ i 2002/87/EZ radi uspostavljanja nove organizacijske strukture odbora za financijske 
usluge (SL L 79, 24.3.2005., str. 9.) 

18. Direktivom 2008/25/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o izmjeni Direktive 2002/87/EZ 
o dopunskom nadzoru kreditnih institucija, osiguravajućih društava i investicijskih društava u financijskom 
konglomeratu, u pogledu provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 81, 20.3.2008., str. 40.) 

19. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 
2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 
2006/49/EZ i 2009/65/EZ u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osigura­
nje), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 
15.12.2010., str. 120.) 

20. Direktivom 2011/89/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. studenoga 2011. o izmjeni direktiva 98/78/EZ, 
2002/87/EZ, 2006/48/EZ i 2009/138/EZ u odnosu na dodatni nadzor financijskih subjekata u financijskom 
konglomeratu (SL L 326, 8.12.2011., str. 113.) 

21. Osim glave V.: 

Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih 
institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 
2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

dopunjena i provedena: 

22. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2303 оd 28. srpnja 2015. o dopuni Direktive 2002/87/EZ Europ­
skog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda kojima se pobliže utvrđuju definicije i us­
klađuje dodatni nadzor koncentracije rizika i unutargrupnih transakcija (SL L 326, 11.12.2015., str. 34.) 

23. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 342/2014 оd 21. siječnja 2014. o dopuni Direktive 2002/87/EZ Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća i Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za primjenu metoda izračuna adekvatnosti kapitala za financijske konglomerate (SL L 100, 
3.4.2014., str. 1.) 
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24. U pogledu odredaba koje se primjenjuju na kreditne institucije i osim članka 15., članaka od 31. do 33. 
i glave III.: 

Direktiva 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 21. travnja 2004. o tržištima financijskih instrume­
nata te o izmjeni direktiva Vijeća 85/611/EEZ i 93/6/EEZ i Direktive 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 
te stavljanju izvan snage Direktive Vijeća 93/22/EEZ (SL L 145, 30.4.2004., str. 1.) 

izmijenjena: 

25. Direktivom 2006/31/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 5. travnja 2006. o izmjeni Direktive 2004/39/EZ 
o tržištima financijskih instrumenata u pogledu određenih rokova (SL L 114, 27.4.2006., str. 60.) 

26. Direktivom 2007/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 5. rujna 2007. o izmjeni Direktive Vijeća 
92/49/EEZ i direktiva 2002/83/EZ, 2004/39/EZ, 2005/68/EZ i 2006/48/EZ o pravilima postupanja i kriterijima 
procjene za bonitetnu procjenu stjecanja i povećanja udjela u financijskom sektoru (SL L 247, 21.9.2007., 
str. 1.) 

27. Direktivom 2008/10/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o izmjeni Direktive 2004/39/EZ 
o tržištima financijskih instrumenata, u pogledu provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 76, 19.3.2008., 
str. 33.) 

28. Direktivom 2010/78/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. o izmjeni direktiva 98/26/EZ, 
2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 2004/109/EZ, 2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 
2006/49/EZ i 2009/65/EZ u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bank­
arstvo), Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osigura­
nje) i Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i tržišta kapitala) (SL L 331, 
15.12.2010., str. 120.) 

dopunjena i provedena: 

29. Uredbom Komisije (EZ) br. 1287/2006 od 10. kolovoza 2006. o provedbi Direktive 2004/39/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća u vezi s obvezom vođenja evidencija investicijskih društava, izvještavanjem o transakcijama, 
transparentnosti tržišta, uvrštavanjem financijskih instrumenata za trgovanje i određenim pojmovima za po­
trebe navedene Direktive (SL L 241, 2.9.2006., str. 1.) 

30. Direktivom Komisije 2006/73/EZ od 10. kolovoza 2006. o provedbi Direktive 2004/39/EZ Europskog parla­
menta i Vijeća u odnosu na organizacijske zahtjeve i uvjete poslovanja investicijskih društava i izraze definirane 
za potrebe te Direktive (SL L 241, 2.9.2006., str. 26.) 

31. U pogledu odredaba iz glava I. i II.: 

Direktiva 2007/64/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2007. o platnim uslugama na unutar­
njem tržištu i o izmjeni direktiva 97/7/EZ, 2002/65/EZ, 2005/60/EZ i 2006/48/EZ te stavljanju izvan snage 
Direktive 97/5/EZ: (SL L 319, 5.12.2007., str. 1.) 

izmijenjena: 

32. Direktivom 2009/111/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o izmjeni direktiva 2006/48/EZ, 
2006/49/EZ i 2007/64/EZ vezano za banke povezane sa središnjim institucijama, određene stavke jamstvenog 
kapitala, velike izloženosti, nadzorne aranžmane i upravljanje u kriznim situacijama (SL L 302, 17.11.2009., 
str. 97.) 

33. osim glave V.: 

Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih 
institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 
2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

34. Direktiva 2009/110/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o osnivanju, obavljanju djelatnosti 
i bonitetnom nadzoru poslovanja institucija za elektronički novac te o izmjeni direktiva 2005/60/EZ 
i 2006/48/EZ i stavljanju izvan snage Direktive 2000/46/EZ (SL L 267, 10.10.2009., str. 7.)  
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izmijenjena: 

35. osim glave V.: 

Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih 
institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 
2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

36. Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o platnim uslugama na 
unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) 
br. 1093/2010 i o stavljanju izvan snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

37. Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog 
nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ 
i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 12.) 

izmijenjena: 

38. Uredbom (EU) br. 1022/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. listopada 2013. o izmjeni Uredbe (EU) 
br. 1093/2010 o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo) u odnosu 
na dodjelu određenih zadaća Europskoj središnjoj banci na temelju Uredbe Vijeća (EU) br. 1024/2013 (SL L 287, 
29.10.2013., str. 5.) 

39. Direktivom 2014/17/ЕU Europskog parlamenta i Vijeća od 4. veljače 2014. o ugovorima o potrošačkim kredi­
tima koji se odnose na stambene nekretnine i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2013/36/EU i Uredbe (EU) 
br. 1093/2010 (SL L 60, 28.2.2014., str. 34.) 

40. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak 
i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 
2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te 
uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., 
str. 190.) 

41. Uredbom (EU) br. 806/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. srpnja 2014. o utvrđivanju jedinstvenih 
pravila i jedinstvenog postupka za sanaciju kreditnih institucija i određenih investicijskih društava u okviru je­
dinstvenog sanacijskog mehanizma i jedinstvenog fonda za sanaciju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 1093/2010 
(SL L 225, 30.7.2014., str. 1.) 

42. Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o platnim uslugama na 
unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) 
br. 1093/2010 i o stavljanju izvan snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.) 

43. Uredba (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. o OTC izvedenicama, središnjoj 
drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201, 27.7.2012., str. 1.) 

izmijenjena: 

44. Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za 
kreditne institucije i investicijska društva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.) 

45. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1002/2013 оd 12. srpnja 2013. o izmjenama i dopunama Uredbe 
(EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i tr­
govinskom repozitoriju vezano uz popis izuzetih subjekata (SL L 279, 19.10.2013., str. 2.) 

46. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak 
i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 
2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te 
uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., 
str. 190.) 
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47. Uredbom (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o tržištima financijskih in­
strumenata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 173, 12.6.2014., str. 84.) i, prema potrebi, povezanim 
mjerama 2. razine 

izmijenjenom: 

48. Uredbom (EU) 2016/1033 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. o izmjeni Uredbe (EU) 
br. 600/2014 o tržištima financijskih instrumenata, Uredbe (EU) br. 596/2014 o zlouporabi tržišta i Uredbe 
(EU) br. 909/2014 o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima 
vrijednosnih papira (SL L 175, 30.6.2016., str. 1–7.) 

49. Direktivom (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. o sprečavanju korištenja finan­
cijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog 
parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Direktive 
Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.) 

50. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1515 od 5. lipnja 2015. o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu produženja prijelaznog razdoblja koje se odnosi na mirovinske sustave 
(SL L 239, 15.9.2015., str. 63.) 

51. Uredbom (EU) 2015/2365 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o transparentnosti transak­
cija financiranja vrijednosnih papira i ponovne uporabe te o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 337, 
23.12.2015., str. 1.) 

dopunjena i provedena: 

52. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1247/2012 od 19. prosinca 2012. o provedbenim tehničkim standar­
dima u vezi s formatom i učestalošću izvješća o trgovanju trgovinskim repozitorijima u skladu s Uredbom (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovin­
skom repozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 20.) 

53. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1248/2012 od 19. prosinca 2012. o provedbenim tehničkim standar­
dima u vezi s formatom zahtjeva za registraciju trgovinskih repozitorija u skladu s Uredbom (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovin­
skom repozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 30.) 

54. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1249/2012 od 19. prosinca 2012. o utvrđivanju provedbenih tehnič­
kih standarda u vezi s formatom evidencija koje čuvaju središnje druge ugovorne stranke u skladu s Uredbom 
(EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i tr­
govinskom repozitoriju (SL L 352, 21.12.2012., str. 32.) 

55. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 876/2013 od 28. svibnja 2013. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća u odnosu na regulatorne tehničke standarde o kolegijima za središnje druge ugo­
vorne strane (SL L 244, 13.9.2013., str. 19.) 

56. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 148/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozi­
toriju u vezi s regulatornim tehničkim standardima za minimalne podatke koje je potrebno dostavljati trgovin­
skim repozitorijima (SL L 52, 23.2.2013., str. 1.) 

57. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 149/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća vezano uz regulatorne tehničke standarde o dogovorima o posrednom poravna­
nju, obvezi poravnanja, javnom registru, pristupu mjestu trgovanja, nefinancijskim drugim ugovornim stran­
kama i tehnikama smanjenja rizika za ugovore o OTC izvedenicama čije se poravnanje ne obavlja posredstvom 
središnje druge ugovorne stranke (SL L 52, 23.2.2013., str. 11.) 

58. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 150/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozi­
toriju vezano uz regulatorne tehničke standarde kojima se utvrđuju podaci za zahtjev za registraciju trgovin­
skog repozitorija (SL L 52, 23.2.2013., str. 25.) 
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59. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 151/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj stranci i trgovinskom repozi­
toriju, u vezi s regulatornim tehničkim standardima kojima se određuju podaci koje trgovinski repozitoriji mo­
raju objavljivati i stavljati na raspolaganje te operativnim standardima za agregiranje, usporedbu i pristup pod­
acima (SL L 52, 23.2.2013., str. 33.) 

60. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 152/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozito­
riju, u vezi s regulatornim tehničkim standardima o kapitalnim zahtjevima za središnje druge ugovorne strane 
(SL L 52, 23.2.2013., str. 37.) 

61. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 153/2013 od 19. prosinca 2012. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehničkim standardima o zahtjevima za središnje druge 
ugovorne strane (SL L 52, 23.2.2013., str. 41.) 

62. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 285/2014 оd 13. veljače 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda o izravnom, značajnom i predvidlji­
vom učinku ugovora unutar Unije i sprječavanju izbjegavanja propisa i obveza (SL L 85, 21.3.2014., str. 1.) 

63. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 484/2014 оd 12. svibnja 2014. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda s obzirom na hipotetski kapital središnje druge ugovorne strane u skladu s Uredbom (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 138, 13.5.2014., str. 57.) 

64. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/880 оd 4. lipnja 2015. o produženju prijelaznih razdoblja poveza­
nih s kapitalnim zahtjevima za izloženosti prema središnjim drugim ugovornim stranama iz uredbi (EU) 
br. 575/2013 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 143, 9.6.2015., str. 7.) 

65. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2205 оd 6. kolovoza 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za obvezu poravnanja (SL L 314, 
1.12.2015., str. 13–21.) 

66. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/592 оd 1. ožujka 2016. o dopuni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europ­
skog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za obvezu poravnanja (SL L 103, 
19.4.2016., str. 5–11.) 

67. Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kre­
ditne institucije i investicijska društva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.) 

izmijenjena: 

68. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/62 od 10. listopada 2014. o izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu omjera financijske poluge (SL L 11, 17.1.2015., str. 37.) 

69. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1555 od 28. svibnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za objavu informacija u vezi s usklađe­
nosti institucija sa zahtjevom za protuciklički zaštitni sloj kapitala u skladu s člankom 440. (SL L 244, 
19.9.2015., str. 1.) 

70. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1556 od 11. lipnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za prijelazni tretman izloženosti po 
vlasničkim ulaganjima u skladu s IRB pristupom (SL L 244, 19.9.2015., str. 9.) 

dopunjena i provedena: 

71. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1423/2013 оd 20. prosinca 2013. o utvrđivanju provedbenih tehnič­
kih standarda s obzirom na zahtjeve za objavljivanje regulatornog kapitala institucija u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 355, 31.12.2013., str. 60.) 

72. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 183/2014 оd 20. prosinca 2013. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska društva u vezi s re­
gulatornim tehničkim standardima kojima se pobliže određuje način izračuna specifičnih i općih ispravaka vri­
jednosti za kreditni rizik (SL L 57, 27.2.2014., str. 3.) 
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73. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 241/2014 od 7. siječnja 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za kapitalne zahtjeve za institucije 
(SL L 74, 14.3.2014., str. 8.) 

izmijenjenom: 

74. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/488 оd 4. rujna 2014. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 
br. 241/2014 u odnosu na kapitalne zahtjeve za društva na osnovi fiksnih općih troškova (SL L 78, 
24.3.2015., str. 1.) 

75. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/850 od 30. siječnja 2015. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 
br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda za kapitalne zahtjeve za institucije (SL L 135, 2.6.2015., str. 1.) 

76. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/923 оd 11. ožujka 2015. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 
br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda za kapitalne zahtjeve za institucije (SL L 150, 17.6.2015., str. 1.) 

77. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 342/2014 оd 21. siječnja 2014. o dopuni Direktive 2002/87/EZ Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća i Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za primjenu metoda izračuna adekvatnosti kapitala za financijske konglomerate (SL L 100, 
3.4.2014., str. 1.) 

78. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 523/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehničkim standardima za utvrđivanje uske veze između 
vrijednosti pokrivenih obveznica institucija i vrijednosti njihove imovine (SL L 148, 20.5.2014., str. 4.) 

79. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 525/2014 od 12. ožujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za definiciju tržišta (SL L 148, 
20.5.2014., str. 15.) 

80. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 526/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za utvrđivanje zamjenske marže 
i ograničenih manjih portfelja za rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju (SL L 148, 20.5.2014., str. 17.) 

81. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 528/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za rizike osim delta-rizika za opcije 
u standardiziranom pristupu tržišnom riziku (SL L 148, 20.5.2014., str. 29.) 

82. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2016/861 оd 18. veljače 2016. o ispravku Delegirane uredbe Komisije 
(EU) br. 528/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za rizike osim delta- rizika za opcije u standardiziranom pristupu tržišnom riziku (SL L 144, 
1.6.2016., str. 21.) 

83. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 529/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za procjenu značaja proširenja i pro­
mjena pristupa zasnovanog na internim rejting-sustavima i naprednog pristupa (SL L 148, 20.5.2014., str. 36.) 

izmijenjenom: 

84. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/942 оd 4. ožujka 2015. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 
br. 529/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih teh­
ničkih standarda za procjenu značaja proširenja i promjena internih pristupa pri izračunu kapitalnih zahtjeva 
za tržišni rizik (SL L 154, 19.6.2015., str. 1.) 

85. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 625/2014 od 13. ožujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća regulatornim tehničkim standardima kojima se određuju zahtjevi za institucije, 
ulagatelje, sponzore, izvorne zajmodavce i inicijatore koji se odnose na izloženosti prenesenom kreditnom ri­
ziku (SL L 174, 13.6.2014., str. 16.) 
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86. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta 
i Vijeća (SL L 191, 28.6.2014., str. 1.) 

87. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/227 od 9. siječnja 2015. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 
br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u skladu s 
Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 48, 20.2.2015., str. 1.) 

88. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 602/2014 od 4. lipnja 2014. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda za olakšavanje konvergencije nadzornih praksi u pogledu provedbe dodatnih pondera rizika u skladu 
s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 166, 5.6.2014., str. 22.) 

89. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 945/2014 оd 4. rujna 2014. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u pogledu relevantnih indeksa diversificiranih na odgovarajući način u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 265, 5.9.2014., str. 3.) 

90. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1030/2014 оd 29. rujna 2014. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u pogledu jedinstvenih formata i datuma za objavu vrijednosti koje se upotrebljavaju za utvrđivanje 
globalnih sistemski važnih institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 284, 30.9.2014., str. 14.) 

91. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1187/2014 оd 2. listopada 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za utvrđivanje ukupne izloženosti 
prema jednoj osobi ili grupi povezanih osoba u vezi s transakcijama s odnosnom imovinom (SL L 324, 
7.11.2014., str. 1.) 

92. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/61 оd 10. listopada 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za likvidnosnu pokrivenost kreditnih institucija (SL L 11, 
17.1.2015., str. 1.) 

93. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/79 od 18. prosinca 2014. o izmjeni Provedbene uredbe Komisije 
(EU) br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija 
u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s opterećenosti imovine, jedin­
stvenim obrascem s točkama podataka i pravilima validacije (SL L 14, 21.1.2015., str. 1.) 

94. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/585 od 18. prosinca 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za specifikaciju razdoblja marže za ri­
zik (SL L 98, 15.4.2015., str. 1.) 

95. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/233 оd 13. veljače 2015. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u vezi s valutama u kojima je prihvatljivost kod središnje banke iznimno usko definirana u skladu s 
Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 39, 14.2.2015., str. 11.) 

96. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/880 оd 4. lipnja 2015. o produženju prijelaznih razdoblja poveza­
nih s kapitalnim zahtjevima za izloženosti prema središnjim drugim ugovornim stranama iz uredbi (EU) 
br. 575/2013 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 143, 9.6.2015., str. 7.) 

97. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1798 оd 2. srpnja 2015. o ispravku Delegirane uredbe (EU) 
br. 625/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća regulatornim tehničkim stan­
dardima kojima se određuju zahtjevi za institucije ulagatelje, sponzore, izvorne zajmodavce i inicijatore koji se 
odnose na izloženosti prenesenom kreditnom riziku (SL L 263, 8.10.2015., str. 12.) 

98. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/1278 оd 9. srpnja 2015. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 
br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u pogledu 
uputa, obrazaca i definicija (SL L 205, 31.7.2015., str. 1.) 

99. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/100 оd 16. listopada 2015. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda kojima se pobliže određuje proces zajedničkog odlučivanja u vezi sa zahtjevom za izdavanje određe­
nih bonitetnih odobrenja na temelju Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 21, 
28.1.2016., str. 45.) 
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100. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/101 оd 26. listopada 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za bonitetno vrednovanje u skladu s 
člankom 105. stavkom 14. (SL L 21, 28.1.2016., str. 54.) 

101. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2197 оd 27. studenoga 2015. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u vezi s visokokoreliranim valutama u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta 
i Vijeća (SL L 313, 28.11.2015., str. 30.) 

102. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2326 оd 11. prosinca 2015. o produženju prijelaznih razdoblja 
povezanih s kapitalnim zahtjevima za izloženosti prema središnjim drugim ugovornim stranama iz Uredbe 
(EU) br. 575/2013 i Uredbe (EU) br. 648/2012233 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 328, 12.12.2015., 
str. 108.) 

103. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/2344 оd 15. prosinca 2015. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u pogledu valuta u kojima je raspoloživost likvidne imovine ograničena u skladu s Uredbom (EU) 
br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 330, 16.12.2015., str. 26.) 

104. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/709 od 26. siječnja 2016. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda kojima se utvrđuju uvjeti primjene od­
stupanja u pogledu valuta u kojima je raspoloživost likvidne imovine ograničena (SL L 125, 13.5.2016., str. 1.) 

105. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/322 оd 10. veljače 2016. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 
br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija o zahtjevu 
za likvidnosnu pokrivenost (SL L 64, 10.3.2016., str. 1.) 

106. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/200 оd 15. veljače 2016. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda s obzirom na objavu omjera financijske poluge institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća (SL L 39, 16.2.2016., str. 5.) 

107. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/313 оd 1. ožujka 2016. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 
br. 680/2014 u pogledu dodatnih nadzornih parametara za izvješćivanje o likvidnosti (SL L 60, 5.3.2016., 
str. 5.) 

108. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/428 оd 23. ožujka 2016. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 
br. 680/2014 o utvrđivanju provedbenih tehničkih standarda o nadzornom izvješćivanju institucija u pogledu 
izvješćivanja o omjeru financijske poluge (SL L 83, 31.3.2016., str. 1.) 

109. Osim glave V.: 

Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih 
institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 
2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

izmijenjena: 

110. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak 
i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 
2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te 
uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., 
str. 190.) 

dopunjena i provedena: 

111. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 604/2014 оd 4. ožujka 2014. o dopuni Direktive 2013/36/EU Europ­
skog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehničkim standardima u odnosu na kvalitativne i odgovarajuće 
kvantitativne kriterije za utvrđivanje kategorija zaposlenika čije profesionalne aktivnosti imaju značajan utjecaj 
na profil rizičnosti institucije (SL L 167, 6.6.2014., str. 30.) 

112. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 527/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni Direktive 2013/36/EU Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda kojima se pobliže određuju kategorije 
instrumenata koji adekvatno odražavaju kreditnu kvalitetu institucije kao društva koje trajno posluje i primjereni 
su za primjenu za potrebe varijabilnih primitaka (SL L 148, 20.5.2014., str. 21.) 
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113. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 530/2014 оd 12. ožujka 2014. o dopuni Direktive 2013/36/EU Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za daljnje definiranje značajnih izlože­
nosti i pragova za interne pristupe specifičnom riziku u knjizi trgovanja (SL L 148, 20.5.2014., str. 50.) 

114. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1152/2014 оd 4. lipnja 2014. o dopuni Direktive 2013/36/EU Europ­
skog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za utvrđivanje geografskog položaja rele­
vantnih kreditnih izloženosti za izračun stopa protucikličkog zaštitnog sloja kapitala specifičnih za instituciju 
(SL L 309, 30.10.2014., str. 5.) 

115. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 650/2014 оd 4. lipnja 2014. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u pogledu formata, strukture, popisa sadržaja i datuma godišnjeg objavljivanja informacija koje ob­
javljuju nadležna tijela u skladu s Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 185, 
25.6.2014., str. 1.) 

116. Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 710/2014 оd 23. lipnja 2014. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u pogledu uvjeta primjene postupka zajedničkog odlučivanja za bonitetne zahtjeve specifične za in­
stituciju u skladu s Direktivom 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 188, 27.6.2014., str. 19.) 

117. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 1222/2014 оd 8. listopada 2014. o dopuni Direktive 2013/36/EU Eu­
ropskog parlamenta i Vijeća u odnosu na regulatorne tehničke standarde o pobližem određivanju metodologije 
za utvrđivanje globalnih sistemski važnih institucija i definiranje potkategorija globalnih sistemski važnih insti­
tucija (SL L 330, 15.11.2014., str. 27.) 

118. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/98 оd 16. listopada 2015. o dopuni Direktive 2013/36/EU Europ­
skog parlamenta i Vijeća u vezi s regulatornim tehničkim standardima kojima se utvrđuju opći uvjeti djelovanja 
kolegija supervizora (SL L 21, 28.1.2016., str. 2.) 

119. Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/99 оd 16. listopada 2015. o utvrđivanju provedbenih tehničkih 
standarda u pogledu određivanja operativnog funkcioniranja kolegija nadzornih tijela u skladu s Direktivom 
2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 21, 28.1.2016., str. 21.) 

120. Direktiva 2014/49/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o sustavima osiguranja depozita 
(preinačena) (SL L 173, 12.6.2014., str. 149.) 

121. Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak i sa­
naciju kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 
2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te 
uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., 
str. 190.) i, prema potrebi, povezane mjere 2. razine 

izmijenjena: 

122. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/63 оd 21. listopada 2014. o dopuni Direktive 2014/59/EU Europ­
skog parlamenta i Vijeća u vezi s ex ante doprinosima aranžmanima financiranja sanacije (SL L 11, 17.1.2015., 
str. 44.) 

dopunjena i provedena: 

123. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/1075 оd 23. ožujka 2016. o dopuni Direktive 2014/59/EU Europ­
skog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda kojima se pobliže određuju sadržaj pla­
nova oporavka, planova sanacije i planova sanacije grupe, minimalni kriteriji koje nadležno tijelo treba procije­
niti u pogledu planova oporavka i planova oporavka grupe, uvjeti za financijsku potporu grupe, zahtjevi za 
neovisne procjenitelje, ugovorno priznavanje ovlasti otpisa i konverzije, postupci i sadržaj zahtjeva u pogledu 
obavješćivanja i obavijesti o suspenziji te operativno funkcioniranje sanacijskih kolegija (SL L 184, 8.7.2016., 
str. 1.) 

124. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/860 od 4. veljače 2016. o dodatnom utvrđivanju okolnosti u kojima 
je potrebno isključenje iz primjene ovlasti otpisa ili konverzije u skladu s člankom 44. stavkom 3. Direktive 
2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i inve­
sticijskih društava (SL L 144, 1.6.2016., str. 11.) 
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Primjenjivo zakonodavstvo u području bankarstva i financija 

125. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/778 od 2. veljače 2016. o dopuni Direktive 2014/59/EU Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu okolnosti i uvjeta u kojima se plaćanje izvanrednih ex post doprinosa može dje­
lomično ili u cijelosti odgoditi te o kriterijima za utvrđivanje aktivnosti, usluga i djelatnosti povezanih s ključ­
nim funkcijama i za utvrđivanje linija poslovanja i pripadajućih usluga u pogledu temeljnih linija poslovanja 
(SL L 131, 20.5.2016., str. 41.) 

126. U pogledu odredaba koje se primjenjuju na kreditne institucije, osim članaka od 34. do 36. i glave III.: 

Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o tržištu financijskih instrumenata 
i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU (preinačena) (SL L 173, 12.6.2014., str. 349.) i, prema 
potrebi, povezane mjere 2. razine 

izmijenjena: 
127. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. o poboljšanju namire vrijed­

nosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ 
i 2014/65/EU te Uredbe (EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

128. Direktivom 2016/1034 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. o izmjeni Direktive 2014/65/EU 
o tržištu financijskih instrumenata (SL L 175, 30.6.2016., str. 8.) 

129. Uredbom (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. o poboljšanju namire vrijed­
nosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ 
i 2014/65/EU te Uredbe (EU) br. 236/2012 (SL L 257, 28.8.2014., str. 1.) 

130. U pogledu odredaba koje se primjenjuju na kreditne institucije: 

Uredba (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o tržištima financijskih instru­
menata i izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 173, 12.6.2014., str. 84.) 

131. Uredba (EU) 2015/2365 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o transparentnosti transakcija 
financiranja vrijednosnih papira i ponovne uporabe te o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 337, 
23.12.2015., str. 1.) 

132. Osim glava III. i IV.: 

Direktiva (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o platnim uslugama na unu­
tarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o 
stavljanju izvan snage Direktive 2007/64/EZ (SL L 337, 23.12.2015., str. 35.)”    
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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/495 

оd 22. ožujka 2018. 

o izmjeni Priloga Monetarnom sporazumu između Europske unije i Države Vatikanskoga Grada 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Monetarni sporazum od 17. prosinca 2009. između Europske unije i Države Vatikanskoga Grada, 
a posebno njegov članak 8. stavak 3., 

budući da: 

(1)  U članku 8. stavku 1. Monetarnog sporazuma između Europske unije i Države Vatikanskoga Grada („Monetarni 
sporazum”) zahtijeva se da Država Vatikanskoga Grada provodi pravne akte i propise Unije o euronovčanicama 
i eurokovanicama, sprečavanju pranja novca, sprečavanju prijevara i krivotvorenja gotovine i bezgotovinskih 
sredstava plaćanja, medaljama i žetonima te statističkim izvještajnim zahtjevima. Ti akti i propisi navedeni su 
u Prilogu Monetarnom sporazumu. 

(2)  Komisija bi trebala svake godine mijenjati Prilog Monetarnom sporazumu kako bi se uzeli u obzir novi 
mjerodavni pravni akti i propisi Unije te izmjene postojećih akata i propisa, 

(3)  Doneseni su određeni novi mjerodavni pravni akti i propisi Unije te određene izmjene postojećih pravnih akata 
koje treba dodati Prilogu, 

(4)  Prilog Monetarnom sporazumu trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Prilog Monetarnom sporazumu između Europske unije i Države Vatikanskoga Grada zamjenjuje se tekstom iz Priloga 
ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. ožujka 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

„PRILOG  

Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu   

Sprečavanje pranja novca  

1. Direktiva 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2005. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca i financiranja te­
rorizma (SL L 309, 25.11.2005., str. 15.) (*) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2010. 

2. Direktivom 2008/20/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o iz­
mjeni Direktive 2005/60/EZ o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu 
pranja novca i financiranja terorizma vezano uz provedbene ovlasti dodijeljene Ko­
misiji (SL L 76, 19.3.2008., str. 46.) 

Dopunjena: 

3. Okvirnom odlukom Vijeća 2001/500/PUP od 26. lipnja 2001. o pranju novca, 
identifikaciji, praćenju, zamrzavanju, pljenidbi i oduzimanju imovine i imovinske 
koristi ostvarene kaznenim djelima (SL L 182, 5.7.2001., str. 1.) 

4. Uredbom (EZ) br. 1889/2005 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 
2005. o kontrolama gotovine koja se unosi u Zajednicu ili iznosi iz Zajednice 
(SL L 309, 25.11.2005., str. 9.) 

5. Direktivom Komisije 2006/70/EZ od 1. kolovoza 2006. o utvrđivanju provedbenih 
mjera za Direktivu 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s definicijom 
„politički izložene osobe” i tehničkim kriterijima za postupke pojednostavljene te­
meljite identifikacije stranaka i za oslobođenje na temelju financijske djelatnosti 
koja se provodila povremeno ili u vrlo ograničenom opsegu (SL L 214, 4.8.2006., 
str. 29.) (**) 

6. Uredbom (EZ) br. 1781/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. studenoga 
2006. o podacima o uplatitelju koji su priloženi uz prijenose financijskih sredstava 
(SL L 345, 8.12.2006., str. 1.) 

7. Direktiva 2014/42/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. o zamrza­
vanju i oduzimanju predmeta i imovinske koristi ostvarene kaznenim djelima u Eu­
ropskoj uniji (SL L 127, 29.4.2014., str. 39.) 

31. prosinca 2016. (2) 

8. Uredba (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. o infor­
macijama koje su priložene prijenosu novčanih sredstava i o stavljanju izvan snage 
Uredbe (EZ) br. 1781/2006 (SL L 141, 5.6.2015., str. 1.) 

31. prosinca 2017. (3) 

9. Direktiva (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. 
o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja 
terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te 
o stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Di­
rektive Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73.) 

Dopunjena: 

31. prosinca 2017. (3) 

10. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/1675 оd 14. srpnja 2016. o dopuni Di­
rektive (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća utvrđivanjem visokorizičnih 
trećih zemalja sa strateškim nedostacima (SL L 254, 20.9.2016., str. 1.) 

31. prosinca 2017. (5) 
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Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu   

Sprečavanje prijevara i krivotvorenja  

11. Okvirna odluka Vijeća 2001/413/PUP od 28. svibnja 2001. o borbi protiv prije­
vara i krivotvorenja bezgotovinskih sredstava plaćanja (SL L 149, 2.6.2001., str. 1.) 

31. prosinca 2010. 

12. Uredba Vijeća (EZ) br. 1338/2001 od 28. lipnja 2001. o utvrđivanju mjera potreb­
nih za zaštitu eura od krivotvorenja (SL L 181, 4.7.2001., str. 6.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2010. 

13. Uredbom Vijeća (EZ) br. 44/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ) 
br. 1338/2001 o utvrđivanju mjera potrebnih za zaštitu eura od krivotvorenja 
(SL L 17, 22.1.2009., str. 1.) 

14. Uredba Vijeća (EZ) br. 2182/2004 od 6. prosinca 2004. o medaljama i žetonima 
koji nalikuju eurokovanicama (SL L 373, 21.12.2004., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2010. 

15. Uredbom Vijeća (EZ) br. 46/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ) 
br. 2182/2004 o medaljama i žetonima koji nalikuju eurokovanicama (SL L 17, 
22.1.2009., str. 5.) 

16. Direktiva 2014/62/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o kazne­
nopravnoj zaštiti eura i drugih valuta od krivotvorenja, kojom se zamjenjuje 
Okvirnu odluku Vijeća 2000/383/PUP (SL L 151, 21.5.2014., str. 1.) 

31. prosinca 2016. (2)  

Propisi o euronovčanicama i eurokovanicama  

17. Zaključci Vijeća od 10. svibnja 1999. o sustavu upravljanja kvalitetom za euroko­
vanice 

31. prosinca 2010. 

18. Komunikacija Komisije 2001/C 318/03 od 22. listopada 2001. o zaštiti autorskog 
prava na dizajn zajedničke strane eurokovanica (C(2001) 600 final) (SL C 318, 
13.11.2001., str. 3.) 

31. prosinca 2010. 

19. Smjernica ESB/2003/5 Europske središnje banke od 20. ožujka 2003. o izvršenju 
mjera protiv nepropisnih reprodukcija euronovčanica te o zamjeni i povlačenju eu­
ronovčanica (SL L 78, 25.3.2003., str. 20.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2010. 

20. Smjernicom ESB/2013/11 Europske središnje banke od 19. travnja 2013. o izmjeni 
Smjernice ESB/2003/5 o izvršenju mjera protiv nepropisnih reprodukcija euronov­
čanica te o zamjeni i povlačenju euronovčanica (SL L 118, 30.4.2013., str. 43.) 

31. prosinca 2014. (1) 

21. Odluka ESB/2010/14 Europske središnje banke od 16. rujna 2010. o provjeri au­
tentičnosti i prikladnosti euronovčanica te njihovom vraćanju u optjecaj (SL L 267, 
9.10.2010., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2012. 

22. Odlukom ESB/2012/19 Europske središnje banke od 7. rujna 2012. (SL L 253, 
20.9.2012., str. 19.) 

31. prosinca 2013. (1) 
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Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu 

23. Uredba (EU) br. 1210/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. prosinca 2010. 
o provjeri autentičnosti eurokovanica i postupanju s eurokovanicama nepriklad­
nima za optjecaj (SL L 339, 22.12.2010., str. 1.) 

31. prosinca 2012. 

24. Uredba (EU) br. 651/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. o iz­
davanju eurokovanica (SL L 201, 27.7.2012., str. 135.) 

31. prosinca 2013. (1) 

25. Odluka ESB/2013/10 Europske središnje banke od 19. travnja 2013. o apoenima, 
specifikacijama, reproduciranju, zamjeni i povlačenju euronovčanica (SL L 118, 
30.4.2013., str. 37.) 

31. prosinca 2014. (1) 

26. Uredba Vijeća (EU) br. 729/2014 od 24. lipnja 2014. o apoenima i tehničkim spe­
cifikacijama eurokovanica namijenjenih za optjecaj (preinaka) (SL L 194, 2.7.2014., 
str. 1.) 

31. prosinca 2013. (2)  

Odjeljak Priloga Monetarnom sporazumu u skladu s ad hoc dogovorom Zajedničkog odbora na 
zahtjev Svete Stolice i Države Vatikanskoga Grada za uključenje mjerodavnih propisa koji se 

primjenjuju na subjekte koji provode financijske djelatnosti na profesionalnoj osnovi  

Mjerodavni dijelovi sljedećih pravnih instrumenata Rok za provedbu 

27. Direktiva Vijeća 86/635/EEZ od 8. prosinca 1986. o godišnjim financijskim izvje­
štajima i konsolidiranim financijskim izvještajima banaka i drugih financijskih insti­
tucija (SL L 372, 31.12.1986., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2016. (2) 

28. Direktivom 2001/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 27. rujna 2001. 
(SL L 283, 27.10.2001., str. 28.) 

29. Direktivom 2003/51/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2003. 
(SL L 178, 17.7.2003., str. 16.) 

30. Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 14. lipnja 2006. 
(SL L 224, 16.8.2006., str. 1.) 

31. Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristu­
panju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim instituci­
jama i investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan 
snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.) 

31. prosinca 2017. (2) 

32. Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o bo­
nitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska društva i o izmjeni Uredbe 
(EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2017. (2) 

33. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/62 od 10. listopada 2014. o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu omjera finan­
cijske poluge (SL L 11, 17.1.2015., str. 37.) 

Dopunjena: 

31. prosinca 2017. (3) 

34. Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 241/2014 od 7. siječnja 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih 
tehničkih standarda za kapitalne zahtjeve za institucije (SL L 74, 14.3.2014., 
str. 8.)  

31. prosinca 2017. (3) 
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Mjerodavni dijelovi sljedećih pravnih instrumenata Rok za provedbu  

Izmijenjena: 

35. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/923 оd 11. ožujka 2015. o izmjeni De­
legirane uredbe (EU) br. 241/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog 
parlamenta i Vijeća u pogledu regulatornih tehničkih standarda za kapitalne za­
htjeve za institucije (SL L 150, 17.6.2015., str. 1.) 

31. prosinca 2017. (3) 

36. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/61 оd 10. listopada 2014. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zahtjeva za 
likvidnosnu pokrivenost kreditnih institucija (SL L 11, 17.1.2015., str. 1.) 

31. prosinca 2017. (3) 

37. Uredba (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. 
o zlouporabi tržišta (Uredba o zlouporabi tržišta) te stavljanju izvan snage Direk­
tive 2003/6/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i direktiva Komisije 2003/124/EZ, 
2003/125/EZ i 2004/72/EZ (SL L 173, 12.6.2014., str. 1.) i, prema potrebi, pove­
zane mjere 2. razine 

Izmijenjena: 

30. rujna 2018. (4) 

38. Uredbom (EU) 2016/1033 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. lipnja 2016. o iz­
mjeni Uredbe (EU) br. 600/2014 o tržištima financijskih instrumenata, Uredbe (EU) 
br. 596/2014 o zlouporabi tržišta i Uredbe (EU) br. 909/2014 o poboljšanju na­
mire vrijednosnih papira u Europskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijednos­
nih papira (SL L 175, 30.6.2016., str. 1.) 

Dopunjena: 

30. rujna 2018. (5) 

39. Provedbenom direktivom Komisije (EU) 2015/2392 оd 17. prosinca 2015. o Uredbi 
(EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu prijavljivanja stvarnih 
ili potencijalnih kršenja te Uredbe nadležnim tijelima (SL L 332, 18.12.2015., 
str. 126.) 

30. rujna 2018. (4) 

40. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/522 od 17. prosinca 2015. o dopuni 
Uredbe (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu izuzeća za 
određena javna tijela i središnje banke trećih zemalja, pokazatelja manipuliranja tr­
žištem, pragova za objavljivanje, nadležnog tijela za obavijesti o odgodama, odo­
brenja trgovanja tijekom razdoblja zabrane trgovanja i vrste transakcija rukovodite­
lja o kojima se mora obavješćivati (SL L 88, 5.4.2016., str. 1.) 

30. rujna 2018. (4) 

41. Direktiva 2014/57/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o kazne­
nopravnim sankcijama za zlouporabu tržišta (Direktiva o zlouporabi tržišta) 
(SL L 173, 12.6.2014., str. 179.) 

30. rujna 2018. (4)  

Zakonodavstvo o prikupljanju statističkih podataka  

42. Smjernica ESB/2013/24 Europske središnje banke od 25. srpnja 2013. o statistič­
kim izvještajnim zahtjevima Europske središnje banke u području tromjesečnih fi­
nancijskih izvještaja (SL L 2, 7.1.2014., str. 34.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2016. (2) 

43. Smjernicom (EU) 2016/66 Europske središnje banke оd 26. studenoga 2015. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2013/24 o statističkim izvještajnim zahtjevima Europske sre­
dišnje banke u području tromjesečnih financijskih računa (ESB/2015/40) (SL L 14, 
21.1.2016., str. 36.) 

31. ožujka 2017. (4) 

44. Uredba (EU) br. 1071/2013 Europske središnje banke od 24. rujna 2013. o bilanci 
sektora monetarnih financijskih institucija (ESB/2013/33) (SL L 297, 7.11.2013., 
str. 1.)  

31. prosinca 2016. (2) 
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Mjerodavni dijelovi sljedećih pravnih instrumenata Rok za provedbu 

Izmijenjena: 

45. Uredbom (EU) br. 1375/2014 Europske središnje banke od 10. prosinca 2014. o iz­
mjeni Uredbe (EU) br. 1071/2013 o bilanci sektora monetarnih financijskih institu­
cija (ESB/2013/33) (ESB/2014/51) (SL L 366, 20.12.2014., str. 77.) 

46. Uredba (EU) br. 1072/2013 Europske središnje banke od 24. rujna 2013. o statistici 
kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne financijske institucije (ESB/2013/34) 
(SL L 297, 7.11.2013., str. 51.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2016. (2) 

47. Uredbom (EU) br. 756/2014 Europske središnje banke od 8. srpnja 2014. o izmjeni 
Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) o statistici kamatnih stopa koje primje­
njuju monetarne financijske institucije (ESB/2014/30) (SL L 205, 12.7.2014., 
str. 14.) 

48. Smjernica ESB/2014/15 Europske središnje banke od 4. travnja 2014. o monetarnoj 
i financijskoj statistici (SL L 340, 26.11.2014., str. 1.) 

Izmijenjena: 

31. prosinca 2016. (2) 

49. Smjernicom (EU) 2015/571 Europske središnje banke od 6. studenog 2014. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2014/43) 
(SL L 93, 9.4.2015., str. 82.) 

50. Smjernicom (EU) 2016/450 Europske središnje banke od 4. prosinca 2015. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2015/44) 
(SL L 86, 1.4.2016., str. 42.) 

31. ožujka 2017. (4) 

51. Smjernicom (EU) 2017/148 Europske središnje banke od 16. prosinca 2016. o iz­
mjeni Smjernice ESB/2014/15 o monetarnoj i financijskoj statistici (ESB/2016/45) 
(SL L 26, 31.1.2017., str. 1.) 

1. studenoga 2017. (5)  

(1) Navedene rokove dogovorio je Zajednički odbor iz 2013.  
(2) Navedene rokove dogovorio je Zajednički odbor iz 2014.  
(3) Navedene rokove dogovorio je Zajednički odbor iz 2015.  
(4) Navedene rokove dogovorio je Zajednički odbor iz 2016.  
(5) Navedene rokove dogovorio je Zajednički odbor iz 2017.  
(*) Direktiva 2005/60/EZ stavljena je izvan snage Direktivom (EU) 2015/849, ali ostaje u prilogu do dogovorenog roka za prenošenje 

Direktive (EU) 2015/849.  
(**) Direktiva Komisije 2006/70/EZ stavljena je izvan snage Direktivom (EU) 2015/849, ali ostaje u prilogu do dogovorenog roka za 

prenošenje Direktive (EU) 2015/849.”    
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/496 

оd 22. ožujka 2018. 

o uspostavi godišnjih popisa prioriteta za razvoj mrežnih kodeksa i smjernica za 2018. 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 714/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. srpnja 2009. o uvjetima za pristup 
mreži za prekograničnu razmjenu električne energije i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1228/2003 (1), a posebno 
njezin članak 6. stavak 1., 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. srpnja 2009. o uvjetima za pristup 
mrežama za transport prirodnog plina i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1775/2005 (2), a posebno njezin 
članak 6. stavak 1., 

budući da: 

(1)  Razvoj i provedba mrežnih kodeksa i smjernica ključni su za postizanje potpune integracije unutarnjeg 
energetskog tržišta. Trećim energetskim paketom (3) uspostavljen je institucijski okvir za razvoj mrežnih kodeksa 
s ciljem usklađivanja, prema potrebi, tehničkih, operativnih i tržišnih pravila za električne i plinske mreže. U tu 
svrhu Agencija za suradnju energetskih regulatora (ACER), Europske mreže operatera prijenosnih sustava 
(ENTSO) i Komisija blisko surađuju sa svim relevantnim dionicima. 

(2)  Područja za koja se mogu izraditi mrežni kodeksi utvrđena su člankom 8. stavkom 6. Uredbe (EZ) br. 714/2009 
i Uredbe (EZ) br. 715/2009. Uz mogućnost izrade mrežnih kodeksa, Komisija može također odlučiti sastaviti 
smjernice u područjima utvrđenima člankom 18. stavcima 1., 2. i 3. Uredbe (EZ) br. 714/2009 i člankom 23. 
stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 715/2009. U skladu s člankom 6. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 714/2009 i člankom 6. 
stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 715/2009 Komisija bi najprije trebala utvrditi godišnji popis prioriteta s područjima 
koje treba uključiti u izradu mrežnih kodeksa. 

(3)  Tijekom javne rasprave (4) većina dionika podržala je određivanje prioriteta u tekućim aktivnostima te naglasila 
važnost pravilne i dobro koordinirane provedbe donesenih mrežnih kodeksa i smjernica kojima se osigurava 
strukturirano sudjelovanje dionika. Nekoliko je sudionika upozorilo da će u budućnosti možda trebati razmotriti 
izmjenu donesenih mrežnih kodeksa i smjernica. 

(4)  Uvažavajući odgovore dionika i uzimajući u obzir buduće zakonodavne inicijative u kontekstu inicijative za 
modeliranje tržišta, različite mjere potrebne kako bi se osigurala potpuna integracija unutarnjeg energetskog 
tržišta te činjenicu da će za provedbu mrežnih kodeksa i smjernica biti potrebni znatni resursi svih relevantnih 
strana, uključujući Europsku komisiju, ACER, ENTSO-e i dionike, godišnjem popisu prioriteta nisu dodana nova 
područja, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Utvrđuje se da nisu određena nova područja za izradu mrežnih kodeksa i smjernica za električnu energiju i plin u 2018. 
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(1) SL L 211, 14.8.2009., str. 15. 
(2) SL L 211, 14.8.2009., str. 36. 
(3) Treći energetski paket sastoji se od Direktive 2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. srpnja 2009. o zajedničkim pravilima za 

unutarnje tržište električne energije i stavljanju izvan snage Direktive 2003/54/EZ (SL L 211, 14.8.2009., str. 55.), Direktive 2009/73/EZ 
Europskog parlamenta i Vijeća od 13. srpnja 2009. o zajedničkim pravilima za unutarnje tržište prirodnog plina i stavljanju izvan snage 
Direktive 2003/55/EZ (SL L 211, 14.8.2009., str. 94.), Uredbe (EZ) br. 714/2009 i (EZ) br. 715/2009 i Uredbe (EZ) br. 713/2009 
Europskog parlamenta i Vijeća od 13. srpnja 2009. o osnivanju Agencije za suradnju energetskih regulatora (SL L 211, 14.8.2009., 
str. 1.). 

(4) Odgovori su objavljeni na: https://ec.europa.eu/info/consultations/public-consultation-priorities-network-codes-and-guidelines-2018- 
based-article-6-1-regulation-ec-no-714-2009-and-regulation-ec-no-715-2009_en 

https://ec.europa.eu/info/consultations/public-consultation-priorities-network-codes-and-guidelines-2018-based-article-6-1-regulation-ec-no-714-2009-and-regulation-ec-no-715-2009_en
https://ec.europa.eu/info/consultations/public-consultation-priorities-network-codes-and-guidelines-2018-based-article-6-1-regulation-ec-no-714-2009-and-regulation-ec-no-715-2009_en


Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Bruxellesu 22. ožujka 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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